NS “
=

Adle

gener

D
@),
. O
-
O
1

¥

erm e s[elVigslle

!

PDF

Download

home




novita

NEWS
NEUHEIT
NOUVEAU

‘.
ermes

GRES PORCELLANATO
COLORATO IN MASSA

COLORBODY
PORCELAIN STONEWARE

DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

GRES CERAME COLORE
DANS LA MASSE

- N

Ny
O
erm e s[eIUENITel

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG
GRES CERAME

\ /
- N

{1

ermes

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN
FAIENCES

N

04
basiC

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG
GRES CERAME

/

~

{1

DOSIC

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN
FAIENCES

>

o!
LEILE

GRES PORCELLANATO
COLORATO IN MASSA

COLORBODY
PORCELAIN STONEWARE

DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

GRES CERAME COLORE
DANS LA MASSE

- N

LEIGE

MOSAICO IN VETRO
MOSAIC GLASS
GLASMOSAIK
MOSAIQUE EN VERRE

N /

- N

merchandising

\_ /
- N

informazioni
e note legali

INFORMATION AND
LEGAL NOTES

INFORMATIONEN UND
RECHTLICHE HINWEISE

INFORMATIONS ET
MENTIONS LEGALES

\_

. N
home

\_ J




erm e s[elVig=lile

glam fusion lank
80,2x80,2 61x61 roject
40x80,2 30,5x61 plank
60x60 plankstone.g
30x60 plankwood
A 14x83
o! o! 04
urban g A g
45x45 T
novita home
alll
NEWS
N NEUHEIT
g ‘9“‘ NOUVEAU




ALP STONE

BASALTO
BETON
FUSION
GLAM

KRONOS

QUARTZ STONE
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‘ alp stone

GREY ALMOND ‘ nat. erett. :| R? |

36510 g20 | MQ

45x90 BLACK rettificato
36520 gé0 | MQ
36390 e?0|MQ 45x90 BLACK semilevigato rettificato
_— — — | 60x60 BLACK naturale
81015 d20]|PZ 36420 920 [MQ

1,5x60 matita ALLUMINIO 60x60 BLACK semilevigato rettificato

36333 i25|MQ 36336 | i25|MQ 36330 e50|MQ 36550 h10|MQ

5x5 BLACK 2,5x15 BLACK 30x60 BLACK naturale 22,5x90 BLACK rettificato
mosaico naturale mosaico semilevigato 36360 f60 | MQ 36580 h50 | MQ
30x60 BLACK semilevigato rettificato 22,5x90 BLACK semilevigato rettificato
pezzi imballi- caratteristiche
speciali pesi tecniche |:I|>
TECHNICAL FEATURES
SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS
FORMSTUCKE VERPACKUNG - GEWICHT EICERSC RAFTEN

PIECES SPECIALES EMBALLEGES - POIDS CARACTERISTIQUES
TECHNIQUE




alp stone

| V3 |
nat. erett. ;| R9 |

N

ALMOND _

36480
45x90 GREY rettificato
! 36490
36380 45x90 GREY semilevigato rettificato
60x60 GREY naturale
81015 36410
1,5x60 matita ALLUMINIO 60x60 GREY semilevigato rettificato
36332 36335 36320 36540
5x5 GREY 2,5x15 GREY 30x60 GREY naturale 22,5x90 GREY rettificato
mosaico naturale mosaico semilevigato 36350 34570
30x60 GREY semilevigato rettificato 22,5x90 GREY semilevigato rettificato
0 0
pezzi imballi- caratteristiche
<::| speciali pesi tecniche [:>
TECHNICAL FEATURES
SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS
FORMSTUCKE VERPACKUNG - GEWICHT EICERSC RAFTEN
PIECES SPECIALES EMBALLEGES - POIDS CARACTERISTIQUES
) ) TECHNIQUI%




P al P stone
GREY ALMOND nat. erett. ;| R9 |
36450 g20 | MQ
45x90 ALMOND rettificato
36460 g60|MQ
36370 e?0|MQ 45x90 ALMOND semilevigato rettificato
- —— — 60x60 ALMOND naturale
81015 d20| Pz 36400 g920|MQ
1,5x60 matita ALLUMINIO 60x60 ALMOND semilevigato rettificato
36331 i25|MQ 36334 | i25|MQ 36310 e50|MQ 36530 h10|MQ
5x5 ALMOND 2,5x15 ALMOND 30x60 ALMOND naturale 22,5x90 ALMOND rettificato
mosaico naturale mosaico semilevigato 36340 f60 | MQ 36560 h50 | MQ
30x60 ALMOND semilevigato reftificato 22,5x90 ALMOND semilevigato rettificato
pezzi imballi- caratteristiche
speciali pesi tecniche
SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS TECHTE!S_'A'\\‘I]SFEﬁLURES

FORMSTUCKE VERPACKUNG - GEWICHT EIGENSCHAFTEN

PIECES SPECIALES EMBALLEGES - POIDS CARACTERISTIQUES
TECHNIQUE
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alp stone

| V3 |

60x60 BLACK



q I p SIIIO n e GREY naturale 45x90



alp stone

| V3 |

30x60 GREY



T

q I p S'l'O n e ALMOND semilevigato rettificato 45x90 . 22,5x90



alp stone

45x90 ALMOND



© 36390

e90|MQ | O

0 60x60 BLACK naturale

3]

| V1|

| V2 |

| V3|

| V4 |

| VI

BLACK

@ Codice articolo
Article code
Code artikels
Code article

@ FORMATO
SIZE
FORMAT
FORMAT

© DESCRIZIONE ARTICOLO
ARTICLE DESCRIPTION
BESCHREIBUNG DES ARTIKEL
DESCRIPTION DE L'ARTICLE

@O CODICE PREZZO

PRICE CODE

PREISKLASSE

CODE PRIX

MQ PZ
METRO QUADRO  PEZZO
SQUARE METER  PIECE
QUADRATMETER  STUCK
METRE CARRE PIECE

ASPETTO DELLA SUPERFICIE
SURFACE APPEARANCE
OBERFLACHENAUSSEHEN
ASPECT DE LA SURFACE

ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE
GLEICHARTIGES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME

VARIAZIONE MINIMA
SLIGHT VARIATION

MINIMALE VARIATION
VARIATION MINIMALE

VARIAZIONE MODERATA
MODERATE VARIATION
GEMASSIGTE VARIATION
VARIATION MODEREE

VARIAZIONE SOSTANZIALE
SUBSTANTIAL VARIATION
WESENTLICHE VARIATION
VARIATION SUBSTANTIELLE

ALMOND
CP

COMPOSIZIONE
COMPOSITION
KOMPQOSITION
COMPOSITION

| A+B+C |

| dry . wet |

| PEI |

| R |

alp stone

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLORBODY PORCELAIN STONEWARE

' B DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE

[J FEINSTEINZEUG

GRES CERAME

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN
FAIENCES

MOSAICO IN VETRO
MOSAIC GLASS
GLASMOSAIK
MOSAIQUE EN VERRE

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51097
SLIP RESISTANCE DIN 51097
RUTSCHFESTIGKEIT DIN 51097

RESISTANCE A LA GLISSANCE DIN 51097

COEFFICIENTE DI ATTRITO ASTM C 1028
FRICTION COEFFICIENT ASTM C 1028
FLECKENFESTIGKEIT ASTM C 1028
COEFFICIENT DE FRICTION ASTM C 1028

COEFFICIENTE DI USURA SUPERFICIALE EN ISO 10545/7
SURFACE WEAR INDEX EN ISO 10545/7
VERSCHLEISSZAHL DER OBERFLACHE EN ISO 10545/7
COEFFICIENT D'USURE DE SURFACE EN ISO 10545/7

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51130
SLIDING RESISTANCE DIN 51130
GLEITWIDERSTANDS DIN 51130

RESISTANCE AU GLISSEMENT DIN 51130



BLACK

alp stone

ALMOND

PEZZI SPECIALI
SPECIAL ITEMS

—

R

FORMSTUCKE battiscopa battiscopa semilevigato gradone costa retta angolare costa retta

PIECES SPECIALES 8x60 8x60 30x60 30x30
b10|PZ b80 | PZ h70 | PZ h70|PZ

ALMOND 36337 36341 36392 36395

GREY 36338 36342 36393 36396

BLACK 36339 36343 36394 36397




alp stone

BLACK ALMOND
IMBALLI E PESI .
PACKING - WEIGHTS = BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS mm pCs m? kg box m? kg
45x90 7 2 081 20,50 0 3240 820
22,5%90 17 4 081 20,50 42 3402 861
60x60 9.5 3 108 24,25 40 4320 970
30x60 naturale 9.5 6 108 22,30 48 5184 1.070
30x60 semilevigato rett. 9.5 6 108 22,00 40 4320 880
2,5x15 semilevigato 9.5 11 - 19,50 - - -
5x5 9.5 13 i 24,00 i i i
1.5x60 matita 7.0 16 i 2,60 i i i




Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - UGL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - UGL
Klassifizerung gemdB CEN Normen Gruppe Bla UNI EN 14411 App. G - UGL
Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - UGL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Avurelia
Ermes Avurelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Avurelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Sf:‘jrlge 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
Planarita Conforme
Warpage UNI EN ISO In accordance
F— Ebenficichigkeit 10545.2 +0.5% Erfolt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 - Y7o ErfOllf
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento f:l'ucqua Conforme
iy {{ ] Water Absorption UNI EN ISO <0.5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 - ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNIEN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance a la flexion Conforme
\7 Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ f Thermal shock resistance UNI EN ISO Required Resistant
, G’F Tempero1urwechse|besf<‘:‘1ndigkei‘r 10545.9 Requisg i Résis’ronfsﬁ )
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required Resistant
Frostwiderstandsfahigkeit 10545.12 Requise Résistants
Résistance au gel Erforderlich Widerstandsfahig
Indicata sul catalogo
DIN Indicated on the catalogue
. . 51130 Im prospekt angegeben
’ gl?p)s'rs;:rs‘::n?:"eo scivolamento Indique sur le catalogue
‘ Rutschfestigkeit USA test Indicata sul catalogo
Résistance ala glissance ASTM E Indicated on the catalogue
Cc1028 = Im prospekt angegeben
—_— Indique sur le catalogue
Resistenza all'abrasione profonda
o (volume rimosso in mm?d)
(/ \\ Deep abrasion resistance Conforme
(@) (removed volume in cu.mm.) UNI EN ISO <175 5 In accordance
~__/ TiefenverschleiBbestandigkeit 10545.6 mm Erfollt
| (abgetragenes Volumen in mm?) Conforme

Résistance a I'abrasion profonde
(volume enlevé en mm?)

alp stone

BLACK

ALMOND




L80910
1,2x30 BRONZO mattita

21033
1,5x30 ALLUMINIO matita

21034
1,5x30 CROMO matita

13983 | PEI V|
30x60,4 BEIGE

22001

2,5x10 BEIGE mosaico

13985 |PEIIV|

30x60,4 BRONZO

22003

2,5x10 BRONZO mosaico

imballi-
pesi

PACKING - WEIGHTS

VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS

caratteristiche

tecniche

TECHNICAL FEATURES

TECHNISCHE
EIGE(I:\ISCEI%\FTEN

ARACTERISTIQUE
c TEC(I:HNIQSUI%U °

13986 |PEIIV|

30x60,4 ANTRACITE

22004

2,5x10 ANTRACITE mosaico

basalto

6R10|V2|

13984 |PEI V|
30x60,4 GRIGIO

22002

2,5x10 GRIGIO mosaico
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© 13983 o
® 30x40,4 BEIGE ©

@ Codice articolo
Article code
Code artikels
Code article

@ FORMATO
SIZE
FORMAT
FORMAT

© DESCRIZIONE ARTICOLO
ARTICLE DESCRIPTION
BESCHREIBUNG DES ARTIKEL
DESCRIPTION DE L'ARTICLE

O CODICE PREZZO

PRICE CODE

PREISKLASSE

CODE PRIX

MQ PZ CP

METRO QUADRO PEZZO COMPOSIZIONE
SQUARE METER PIECE ~ COMPOSITION
QUADRATMETER ~ STUCK ~ KOMPOSITION
METRE CARRE PIECE ~ COMPOSITION

| V I ASPETTO DELLA SUPERFICIE
SURFACE APPEARANCE
OBERFLACHENAUSSEHEN
ASPECT DE LA SURFACE

| V‘l | ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE
GLEICHARTIGES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME

| V2 I VARIAZIONE MINIMA
SLIGHT VARIATION

MINIMALE VARIATION

VARIATION MINIMALE

| V3 I VARIAZIONE MODERATA
MODERATE VARIATION
GEMAGSSIGTE VARIATION
VARIATION MODEREE

| V4 I VARIAZIONE SOSTANZIALE
SUBSTANTIAL VARIATION
WESENTLICHE VARIATION
VARIATION SUBSTANTIELLE

0!
04

N

| A+B+C |

| dry . wet |

| PEI |

| R |

basalto

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLORBODY PORCELAIN STONEWARE
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG

GRES CERAME

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN
FAIENCES

MOSAICO IN VETRO
MOSAIC GLASS
GLASMOSAIK
MOSAIQUE EN VERRE

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51097
SLIP RESISTANCE DIN 51097
RUTSCHFESTIGKEIT DIN 51097

RESISTANCE A LA GLISSANCE DIN 51097

COEFFICIENTE DI ATTRITO ASTM C 1028
FRICTION COEFFICIENT ASTM C 1028
FLECKENFESTIGKEIT ASTM C 1028
COEFFICIENT DE FRICTION ASTM C 1028

COEFFICIENTE DI USURA SUPERFICIALE EN ISO 10545/7
SURFACE WEAR INDEX EN ISO 10545/7
VERSCHLEISSZAHL DER OBERFLACHE EN 1SO 10545/7
COEFFICIENT D'USURE DE SURFACE EN ISO 10545/7

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51130
SLIDING RESISTANCE DIN 51130
GLEITWIDERSTANDS DIN 51130

RESISTANCE AU GLISSEMENT DIN 51130

<



basalto

IMBALLI E PESI

PACKING - WEIGHTS = BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
30x60,4 9.2 7 1,27 23,30 40 50,80 932
2,5x10 mosaico 9,2 11 1,00 18,50 - - -
1,2x30 matita - 8 - 1,60 - - _
1,5x30 matita - 20 - 3,00 - - _




Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Klassifizierung gemdB CEN Normen Gruppe Bla UNI EN

14411 App. G - GL

Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Aurelia
Ermes Avrelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Avrelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Starke 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
Planarita UNI EN ISO Conforme
Warpage In accordance
F— Ebenficchigkeit 10545.2 +0.5% Erfolt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 - Y7o ErfOllf
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento d’acqua Conforme
iy {3’ ] Water Absorption UNI EN ISO <0.,5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 - ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNI EN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance & la fiexion Conforme
\ A ” Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ - 4 Thermal shock resistance UNIEN ISO Required Resistant
s t‘F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requis¢ i Resis’ronfsﬂ }
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfdhig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required Resistant
Frostwiderstandsfahigkeit 10545.12 Requise Résistants
Résistance au gel Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza all’abrasione superficiale Secondo quanto dichiarato dal fabbricante Indicata sul catalogo
P E I Resistance to surface abrasion UNI EN ISO As the manufacturer declaration Indicated on the catalogue
Widerstand gegen tiefenabrieb 10545.7 Selon cifre d'affaire declaré par le fabbricant Im prospekt angegeben
ésistance & I'abrasion superficielle ach dem, was der Hersteller angegeben ha Indique sur le catalogue
Résist G I'abrasi ficiell Nach d der Herstell ben hat fe]
Indicata sul catalogo
DIN Indicated on the catalogue
. . 51130 Im prospekt angegeben
RgsnsieAnzu allo scivolamento Indique sur le catalogue
Slp resistance - _ e e e e ..
Rutschfestigkeit USA t .
‘ -~ X ) est Indicata sul catalogo
Résistance ala glissance ASTM @ Indicated on the catalogue
C1028 Im prospekt angegeben

Indique sur le catalogue

basalto



beton

+ e

PIOMBO AVORIO sabbiato:| R10 | A+B+C|

36381 36267 36232 | PEIIV | 36236 | PEIIV |
30x60 PIOMBO decoro PLATINO lappato  2,5x15 PIOMBO 30x60,4 PIOMBO naturale 60,4x60,4 PIOMBO naturale
mosaico lappato 36249 | PEIIV | 36254 | PEIIV |
_ 30x60,4 PIOMBO sabbiato 60,4x60,4 PIOMBO sabbiato
36385 36241 36245
5x60 PIOMBO listello PLATINO lappato 30x60 PIOMBO lappato 60x60 PIOMBO lappato
— — ||
81015 36263
1,5x60 matita ALLUMINIO 5x5 PIOMBO mosaico
pezzi imballi- caratteristiche
speciali pesi tecniche |:I|>
TECHNICAL FEATURES
SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS
FORMSTUCKE VERPACKUNG - GEWICHT El (TSEE(I:\E| (NZ|I§|%FHT% N

PIECES SPECIALES EMBALLEGES - POIDS CARACTERISTI(%UES
TECHNIQUE




| PIOMBO | | PERLA | AVORIO

beton

| V3 |
sabbiato:| R10 | A+B+C|

36379 | e90|PZ |

30x60 PERLA decoro PLATINO lappato

36384

5x60 PERLA listello PLATINO lappato

81015
1,5x60 matita ALLUMINIO

36266 | i25|MQ |

2,5x15 PERLA
mosaico lappato

36262

5x5 PERLA mosaico

<

36231 | PEIV | [e10|MQ]
30x60,4 PERLA naturale

36248 | PEIV |
30x60,4 PERLA sabbiato

36239
30x60 PERLA lappato

~
pezzi
speciali

SPECIAL ITEMS
FORMSTUCKE
PIECES SPECIALES
%

PACKING - WEIGHTS
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POI[E

N 0
caratteristiche

tecniche

imballi-
pesi

EIGENSCHAFTEN

ARACTERISTIQUE
C EC(Z:H S(%US

36235 | PEIV | [e70|MQ |
60,4x60,4 PERLA naturale

36253 | PEIV |

60,4x60,4 PERLA sabbiato

36244

TECHNICAL FEATURES |:>
TECHNISCHE

60x60 PERLA lappato



36378
30x60 AVORIO decoro PLATINO lappato
—_—————
36383

5x60 AVORIO listello PLATINO lappato

81015
1,5x60 matita ALLUMINIO

<

PIOMBO AVORIO

e —
i

36265 36230 | PEIV |
2,5x15 AVORIO 30x60,4 AVORIO naturale
mosaice lappato 36247 | PEIV |

| E N 30x60,4 AVORIO sabbiato
I FEEE 36238 [f30|MQ |

3 i IS 30x60 AVORIO lappato

5x5 AVORIO mosaico

caratteristiche
tecniche

pezzi imballi-
speciali pesi

TECHNICAL FEATURES

TECHNISCHE
EIGE(I:\ISCE&FTEN

ARACTERISTIQUE
c TE(?HNIQSUI%U °

SPECIAL ITEMS
FORMSTUCKE
PIECES SPECIALES

PACKING - WEIGHTS
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS

beton

| V3 |
tsqbbiqtozl R10 | A+B+C|

36234 | PEIV |
60,4x60,4 AVORIO naturale
36252 | PEIV |
60,4x60,4 AVORIO sabbiato

36243

60x60 AVORIO lappato



N

36382 e90| Pz

30x60 NERO decoro PLATINO lappato

36386 C30/Pz
5x60 NERO listello PLATINO lappato

- = =]
81015 d20| Pz
1,5x60 matita ALLUMINIO

PIOMBO PERLA

AVORIO NERO

36268 | i25|MQ

2,5x15 NERO
mosaico lappato

36264 | i25|MQ
5x5 NERO mosaico

pezzi

speciali

<

SPECIAL ITEMS
FORMSTUCKE

| PIECES SPECIALES
N

beton

” | V3 I
sqbblqto | R10 | A+B+C|

36237 | PELIV | [e70|MQ

36233 | PEIIV | | e10|MQ
30x60,4 NERO naturale
36251 | PEIIV | | e10|MQ
30x60,4 NERO sabbiato
36242 30| MQ

60,4x60,4 NERO naturale
36255 | PEIIV | [e70|MQ

30x60 NERO lappato

imballi- caratteristiche

pesi

tecniche

TECHNICAL FEATURES

PACKING - WEIGHTS TECHNISCHE

VERPACKUNG - GEWICHT EIGENSCHAFTEN

\EMBALLEGES - POIDS | CARACTERISTIQUES
T I TTECHNIQUES

60,4x60,4 NERO sabbiato
36246 f90 | MQ

60x60 NERO lappato
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0 36236 [e70|MQ |0
® 60,4x60,4 PIOMBO naturale ©

PIOMBO

AVORIO

| V‘I | ASPETTO UNIFORME

| V2 I VARIAZIONE MINIMA

| V3 I VARIAZIONE MODERATA

@ Codice articolo
Article code
Code artikels
Code article

@ FORMATO
SIZE
FORMAT
FORMAT

© DESCRIZIONE ARTICOLO
ARTICLE DESCRIPTION
BESCHREIBUNG DES ARTIKEL
DESCRIPTION DE L'ARTICLE

@O CODICE PREZZO
PRICE CODE
PREISKLASSE
CODE PRIX

MQ PZ Cp

METRO QUADRO PEZZO COMPOSIZIONE
SQUARE METER PIECE  COMPOSITION
QUADRATMETER ~ STUCK ~ KOMPOSITION
METRE CARRE PIECE  COMPOSITION

| V | ASPETTO DELLA SUPERFICIE
SURFACE APPEARANCE
OBERFLACHENAUSSEHEN
ASPECT DE LA SURFACE

UNIFORM APPEARANCE
GLEICHARTIGES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME

SLIGHT VARIATION
MINIMALE VARIATION
VARIATION MINIMALE

MODERATE VARIATION
GEMASSIGTE VARIATION
VARIATION MODEREE

| V4 I VARIAZIONE SOSTANZIALE

SUBSTANTIAL VARIATION
WESENTLICHE VARIATION
VARIATION SUBSTANTIELLE

beton

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLORBODY PORCELAIN STONEWARE

' B DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

o)t

N

| A+B+C |

| dry . wet |

| PEI |

| R |

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG

GRES CERAME

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN
FAIENCES

MOSAICO IN VETRO
MOSAIC GLASS
GLASMOSAIK
MOSAIQUE EN VERRE

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51097
SLIP RESISTANCE DIN 51097
RUTSCHFESTIGKEIT DIN 51097

RESISTANCE A LA GLISSANCE DIN 51097

COEFFICIENTE DI ATTRITO ASTM C 1028
FRICTION COEFFICIENT ASTM C 1028
FLECKENFESTIGKEIT ASTM C 1028
COEFFICIENT DE FRICTION ASTM C 1028

COEFFICIENTE DI USURA SUPERFICIALE EN ISO 10545/7
SURFACE WEAR INDEX EN ISO 10545/7
VERSCHLEISSZAHL DER OBERFLACHE EN ISO 10545/7
COEFFICIENT D'USURE DE SURFACE EN ISO 10545/7

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51130
SLIDING RESISTANCE DIN 51130
GLEITWIDERSTANDS DIN 51130

RESISTANCE AU GLISSEMENT DIN 51130



PIOMBO

AVORIO

PEZZI SPECIALI ﬁ

SPECIAL ITEMS

—

FORMSTUCKE battiscopa naturale battiscopa lappato

PIECES SPECIALES 8,5x60,4 8,5x60
b10|PZ b80 | PZ

AVORIO 36269 36274

PERLA 36271 36275

PIOMBO 36272 36276

NERO 36273 36277

beton



beton

PIOMBO AVORIO
IMBALLI E PESI -
PACKING - WEIGHTS - BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
60,4x60,4 naturale/sabbiato 9.2 4 1,46 28,00 32 46,72 896
60x60 lappato 9.2 4 1,44 27,60 32 46,08 883
30x60,4 naturale/sabbiato 8,5 8 1,45 24,60 40 58,00 984
30x60 lappato 8,5 8 1,44 24,30 40 57,60 972
30x60 decoro lappato 8,5 3 - 9,00 - - -
5x60 listello lappato 8,5 12 - 6,00 - - -
5x5 mosaico naturale - 13 1,17 20,00 - - -
2,5x15 mosaico lappato - 11 1,00 17,00 - - -
1,5x60 7.0 16 - 2,60 - - -




Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Klassifizierung gemdB CEN Normen Gruppe Bla UNI EN

14411 App. G - GL

Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Avurelia
Ermes Avurelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Avurelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Starke 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
Planarita UNI EN ISO Conforme
Warpage In accordance
F— Ebenficchigkeit 10545.2 +0.5% Erfolt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 - Y7o ErfOllf
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento d’acqua Conforme
iy {{ ] Water Absorption UNI EN ISO <0.,5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 - ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNI EN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance & la fiexion Conforme
\ A ” Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ - 4 Thermal shock resistance UNIEN ISO Required Resistant
s t‘F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requis¢ i Resis’ronfsﬁ }
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfdhig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required Resistant
Frostwiderstandsf&higkeit 10545.12 Requise Résistants
Résistance au gel Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza all’abrasione superficiale Secondo quanto dichiarato dal fabbricante Indicata sul catalogo
P E I Resistance to surface abrasion UNI EN ISO As the manufacturer declaration Indicated on the catalogue
Widerstand gegen tiefenabrieb 10545.7 Selon cifre d'affaire declaré par le fabbricant Im prospekt angegeben
Résistance a I'abrasion superficielle Nach dem, was der Hersteller angegeben hat Indique sur le catalogue
Indicata sul catalogo
DIN Indicated on the catalogue
. . 51130 Im prospekt angegeben
RgsnsieAnzu allo scivolamento Indique sur le catalogue
Slp resistance - _ e e e e ..
Rutschfestigkeit USA t .
‘ -~ X ) est Indicata sul catalogo
Résistance ala glissance ASTM @ Indicated on the catalogue
C1028 Im prospekt angegeben

Indique sur le catalogue

beton

PIOMBO

AVORIO
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30,5x61 decoro FUSION 30,5x61 ASH 30,5x61 SILVER 30,5x61 FOG

C N N N N
novita pezzi imballi- caratteristiche
speciali pesi tecniche
NEWS SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS TECHTE(I;A'\\II]SFEQTEURES
NEUHREIT FORMSTUCKE VERPACKUNG - GEWICHT EIGENSCHAFTEN
NOUVEAU PIECES SPECIALES EMBALLEGES - POIDS CARACTERISTIQUES

\ NG N 7 N\ TECHNIQUES”







© 46015

@ Codice articolo
Article code
Code artikels
Code article

@ FORMATO
SIZE
FORMAT
FORMAT

© DESCRIZIONE ARTICOLO
ARTICLE DESCRIPTION
BESCHREIBUNG DES ARTIKEL
DESCRIPTION DE L'ARTICLE

O CODICE PREZZO
PRICE CODE
PREISKLASSE
CODE PRIX

MQ PZ Cp

METRO QUADRO PEZZO COMPOSIZIONE
SQUARE METER PIECE ~ COMPOSITION
QUADRATMETER ~ STUCK ~ KOMPOSITION

METRE CARRE PIECE ~ COMPOSITION
e75|MQ | O

A 61x61 ASH ©

| Vv | ASPETTO DELLA SUPERFICIE
SURFACE APPEARANCE
OBERFLACHENAUSSEHEN
ASPECT DE LA SURFACE

| V‘I | ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE
GLEICHARTIGES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME

| V2 | VARIAZIONE MINIMA
SLIGHT VARIATION

MINIMALE VARIATION

VARIATION MINIMALE

| V3 | VARIAZIONE MODERATA
MODERATE VARIATION
GEMASSIGTE VARIATION
VARIATION MODEREE

| V4 | VARIAZIONE SOSTANZIALE
SUBSTANTIAL VARIATION
WESENTLICHE VARIATION
VARIATION SUBSTANTIELLE

fusion

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLORBODY PORCELAIN STONEWARE

' B DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

N4

N

| A+B+C |

| dry . wet |

| PEI |

| R |

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG

GRES CERAME

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN
FAIENCES

MOSAICO IN VETRO
MOSAIC GLASS
GLASMOSAIK
MOSAIQUE EN VERRE

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51097
SLIP RESISTANCE DIN 51097
RUTSCHFESTIGKEIT DIN 51097

RESISTANCE A LA GLISSANCE DIN 51097

COEFFICIENTE DI ATTRITO ASTM C 1028
FRICTION COEFFICIENT ASTM C 1028
FLECKENFESTIGKEIT ASTM C 1028
COEFFICIENT DE FRICTION ASTM C 1028

COEFFICIENTE DI USURA SUPERFICIALE EN ISO 10545/7
SURFACE WEAR INDEX EN ISO 10545/7
VERSCHLEISSZAHL DER OBERFLACHE EN ISO 10545/7
COEFFICIENT D'USURE DE SURFACE EN ISO 10545/7

GLEITWIDERSTANDS DIN 51130

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51130
SLIDING RESISTANCE DIN 51130 <:|
RESISTANCE AU GLISSEMENT DIN 51130



PEZZI SPECIALI
SPECIAL ITEMS

—

FORMSTUCKE battiscopa
PIECES SPECIALES 8x61
b10|PZ
SILVER 49002
ASH 49003
FOG 49004

fusion



fusion

IMBALLI E PES .

PACKING - WEIGHTS = BOX FALLET
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS mm pCs m? kg box m? kg
5Tx61 9.5 y 149 33.00 30 4470 990
30.5%6] 9.5 6 112 21.30 48 5376 1.022
30,5x61 decoro 9.5 6 - 21,30 - - -




Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Klassifizierung gemdB CEN Normen Gruppe Bla UNI EN

14411 App. G - GL

Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Aurelia
Ermes Avrelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Avrelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
f
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Starke 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
Planarita UNI EN ISO Conforme
Warpage In accordance
F— Ebenficchigkeit 10545.2 +0.5% Erfolt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 - Y7o ErfOllf
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento d’acqua Conforme
iy {3’ ] Water Absorption UNI EN ISO <0,5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 = Y/ ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNI EN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance & la fiexion Conforme
\ A ” Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ { Thermal shock resistance UNI EN ISO Required Resistant
s t‘F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requise Résistants
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfdhig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required Resistant
Frostwiderstandsfahigkeit 10545.12 Requise Résistants
Résistance au gel Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza all’abrasione superficiale Secondo quanto dichiarato dal fabbricante Indicata sul catalogo
P E I Resistance to surface abrasion UNI EN ISO As the manufacturer declaration Indicated on the catalogue
Widerstand gegen tiefenabrieb 10545.7 Selon cifre d'affaire declaré par le fabbricant Im prospekt angegeben
Résistance a I'abrasion superficielle Nach dem, was der Hersteller angegeben hat Indique sur le catalogue
Indicata sul catalogo
DIN Indicated on the catalogue
. . 51130 Im prospekt angegeben
RgsnsieAnzu allo scivolamento Indique sur le catalogue
Slp resistance - _ e e e e ..
Rutschfestigkeit USA t .
‘ -~ X ) est Indicata sul catalogo
Résistance ala glissance ASTM @ Indicated on the catalogue
C1028 Im prospekt angegeben

Indique sur le catalogue

fusion



36772
60x60 GREY

36886
60x60 GREY rettificato

glam

{| PEIV|V3D

SMOKE TAUPE

grip :| R11

36849
40x80,2 GREY refttificato
36854

40x80,2 GREY lappato rettificato

36841

80,2x80,2 GREY rettificato
36845

36858 | i25|MQ |

80,2x80,2 GREY lappato rettificato

36776

~

30x60 GREY 5x5 GREY
36776/G mosaico naturale
30x60 GREY grip
36891
30x60 GREY rettificato
& & &
T pezzi imballi- caratteristiche
novita speciali pesi tecniche [:>
TECHNICAL FEATURES
NEWS SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS
NEUHEIT FORMSTUCKE VERPACKUNG - GEWICHT EI&%?\I@%E%FT%N
NOUVEAU PIECES SPECIALES EMBALLEGES - POIDS CARACTERISTI(%UES
TECHNIQUE




glam
; | PELIV | V3 |
SMOKE ALMOND grip :| R11 |

36851
40x80,2 SMOKE rettificato
36855

40x80,2 SMOKE lappato rettificato

36842
80,2x80,2 SMOKE rettificato
36846

— 80,2x80,2 SMOKE lappato rettificato
36859 P

36773 36777
60x60 SMOKE 30x60 SMOKE 5x5 SMOKE
346887 36777/G mosaico naturale
60x60 SMOKE rettificato 30x60 SMOKE grip
36892
30x60 SMOKE rettificato
novita sgeeczizcjlli impbeoéli"- thrggﬁiﬁcsﬂghe
<::| NEWS SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTs|  [[ECTINICAL FEATURES

TECHNISCHE

NEUHEIT FORMSTUCKE
NOUVEAU PIECES SPECIALES

VERPACKUNG - GEWICHT EIGENSCHAFTEN

EMBALLEGES - POIDS CARACTERISTI%UES
TECHNIQUE




36771
60x60 ALMOND
36885

glam

| PEIV | V3 |
grip :| R11 |

36848
40x80,2 ALMOND rettificato
36853

40x80,2 ALMOND lappato rettificato

36839
80,2x80,2 ALMOND rettificato
36844

80,2x80,2 ALMOND lappato rettificato

60x60 ALMOND rettificato

36775 36857
30x60 ALMOND 5x5 ALMOND
36775/G mosaico naturale
30x60 ALMOND grip
36889
30x60 ALMOND rettificato
. N O .\f.b".\f“.rh\
ex \ pezzi imbaiii- cararrerisriche
novita speciali pesi tecniche [>
TECHNICAL FEATURES
NEWS SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS
NEUHEIT FORMSTUCKE VERPACKUNG - GEWICHT R R &N
\ NOUVEAU j GIECES SPECIALESJ @ABALLEGES - POIDj GA%EA\C(Z:IJIEI'IQ&LTJ'E UE&




SMOKE

ALMOND

TAUPE

glam

[| PEIIV | V3 D

grip :| R11

36852
40x80,2 TAUPE rettificato
36856

40x80,2 TAUPE lappato rettificato

36861 | i25|MQ |

36774 36778
60x60 TAUPE 30x60 TAUPE 5x5 TAU PE
346888 36778/G mosaico naturale
60x60 TAUPE rettificato 30x60 TAUPE grip
36893
30x60 TAUPE rettificato
& N [ N [ D
TP pezzi imballi-
novita speciali pesi
<:| NEWS SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS
NEUHEIT ‘FORMSTIUCKE VERPACKUNG - GEWICHT
K NOUVEAU / KPIECES SPECIALES/ E(\ABALLEGES - POID/S

36843 [930|MQ |
80,2x80,2 TAUPE rettificato
36847

80,2x80,2 TAUPE lappato rettificato

- N
caratteristiche
tecniche

TECHNICAL FEATURES

TECHNISCHE
EIGE(I:\ISCE&FTEN

CARACTERISTIQUES
" TECHNIQUES /
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60x60 SMOKE
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| PELIV | V3 |
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30x60 TAUPE



0 36772

[e70|MQ |0

A 60x60 GREY ©

I V2 | VARIAZIONE MINIMA

I V3 | VARIAZIONE MODERATA

ALMOND

SLIGHT VARIATION
MINIMALE VARIATION
VARIATION MINIMALE

MODERATE VARIATION
GEMAGSSIGTE VARIATION
VARIATION MODEREE

I V4 | VARIAZIONE SOSTANZIALE

SUBSTANTIAL VARIATION
WESENTLICHE VARIATION
VARIATION SUBSTANTIELLE

glam

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLORBODY PORCELAIN STONEWARE

' B DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

SMOKE TAUPE
@ Codice articolo
Arficle code
Code artikels
Code article
@ FORMATO
SIZE
FORMAT O O
FORMAT
sl (]
© DESCRIZIONE ARTICOLO
ARTICLE DESCRIPTION
BESCHREIBUNG DES ARTIKEL
DESCRIPTION DE L'ARTICLE d]f—l‘q
O CODICE PREZZO
PRICE CODE
PREISKLASSE
CODE PRIX
MQ PZ CP
METRO QUADRO PEZZO COMPOSIZIONE
SQUARE METER PIECE COMPOSITION
QUADRATMETER ~ STUCK ~ KOMPOSITION
METRE CARRE PIECE COMPOSITION
| Vv | ASPETTO DELLA SUPERFICIE | A+B+C |
SURFACE APPEARANCE
OBERFLACHENAUSSEHEN
ASPECT DE LA SURFACE
| V‘l | ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE
GLEICHARTIGES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME | dry ° Wet |

| PEI |

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG

GRES CERAME

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN
FAIENCES

MOSAICO IN VETRO
MOSAIC GLASS
GLASMOSAIK
MOSAIQUE EN VERRE

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51097
SLIP RESISTANCE DIN 51097
RUTSCHFESTIGKEIT DIN 51097

RESISTANCE A LA GLISSANCE DIN 51097

COEFFICIENTE DI ATTRITO ASTM C 1028
FRICTION COEFFICIENT ASTM C 1028
FLECKENFESTIGKEIT ASTM C 1028
COEFFICIENT DE FRICTION ASTM C 1028

COEFFICIENTE DI USURA SUPERFICIALE EN ISO 10545/7
SURFACE WEAR INDEX EN ISO 10545/7
VERSCHLEISSZAHL DER OBERFLACHE EN I1SO 10545/7
COEFFICIENT D'USURE DE SURFACE EN ISO 10545/7

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51130
SLIDING RESISTANCE DIN 51130
GLEITWIDERSTANDS DIN 51130

RESISTANCE AU GLISSEMENT DIN 51130



SMOKE

o I'f '
ALMOND

TAUPE

PEZZI SPECIALI
SPECIAL ITEMS

FORMSTUCKE battiscopa
PIECES SPECIALES 8x60
b10|PZ
GREY 36843
SMOKE 36864
ALMOND 36862
TAUPE 34865

glam



ALMOND

TAUPE

glam

IMBALLI E PESI —

PACKING - WEIGHTS = BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS mm m? kg box m? kg
80,2x80,2 rett. 10 2 1,29 25,00 36 46,44 900
80,2x80,2 lappato rett. 10 2 1,29 25,00 36 46,44 9200
40x80,2 reft. 10 4 1,29 25,00 48 61,92 1.200
40x80,2 lappato rett. 10 4 1,29 25,00 48 61,92 1.200
60x60 / 60x60 rett. 9.5 3 1,08 21,10 32 34,56 675
30x60/ 30x60 grip/ 30x60 rett. 9.5 6 1,08 21,10 40 43,20 844
5x5 mosaico 9.5 13 - 25,00 - - -




Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Klassifizerung gemd&B CEN Normen Gruppe Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Aurelia
Ermes Avrelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Aurelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Starke 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
Planarita Conforme
V‘W Warpage UNI EN ISO +0,5% In accordance
A A A Ebenflachigkeit 10545.2 - Y/ ErfUllt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 - Y7o ErfOllf
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento d’acqua Conforme
' “ 4 Water Absorption UNI EN ISO <0.5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 - ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNIEN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance & la flexion Conforme
\ A Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ f Thermal shock resistance UNIEN ISO Required Resistant
s A‘F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requise Résistants
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfdhig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required Resistant
Frostwiderstandsfahigkeit 10545.12 Requise Résistants
Résistance au gel Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza all’abrasione superficiale Secondo quanto dichiarato dal fabbricante Indicata sul catalogo
Resistance to surface abrasion UNI EN ISO As the manufacturer declaration Indicated on the catalogue
e}
Widerstand gegen tiefenabrieb 10545.7 Selon cifre d'affaire declaré par le fabbricant Im prospekt angegeben
Résistance a I'abrasion superficielle Nach dem, was der Hersteller angegeben hat Indique sur le catalogue
Indicata sul catalogo
DIN Indicated on the catalogue
. . 51130 Im prospekt angegeben
’ ;?;'::;rgngléo scivolamento Indique sur le catalogue
: Rutschfestigkeit T TTTTTTTTTTOp T U _S;\_T _________________________ T T T T
P | : est Indicata sul catalogo
Résistance ala glissance ASTM E Indicated on the catalogue
C1028 Im prospekt angegeben

Indique sur le catalogue




AVORIO

33500

33533

30x60 PERLA naturale

30x60 PERLA semilevigato rettificato

52013

5x5 PERLA
mosaico naturale

52008

2,5x15 PERLA mosaico
semilevigato

36060
60x60 PERLA naturale
36052

60x60 PERLA semilevigato rettificato

81015
1,5x60 matita ALLUMINIO

N N
pezzi imballi- caratteristiche
speciali pesi tecniche
SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS TEC'}'E‘&%’TJ"SFEQTEURES
FORMSTUCKE VERPACKUNG - GEWICHT EIGENSCHAFTEN
PIECES SPECIALES

EMBALLEGES - POIDS| | CARACTERISTIQUES
) TECHNIQUI% /)

kronos

| V3 |
[nqt.ereﬂ.:l R10 | A+B | 0,76 dry . 0,62 wet |

36690
45x90 PERLA rettificato
36740

45x90 PERLA semilevigato rettificato



kronos

| V3 |
NERO AVORIO nat. erett.:| R10 | A+B | 0,76 dry . 0,62 wet |

! = PERLA FUMO

33510 e50| MQ 36020 e?0|MQ 36700 920 |MQ
30x60 FUMO naturale 60x60 FUMO naturale 45x90 FUMO rettificato
33534 f40 | MQ 36053 f90| MQ 36750 gé0|MQ
30x60 FUMO semilevigato refttificato 60x60 FUMO semilevigato rettificato 45x90 FUMO semilevigato rettificato

[ S . ]

81015 d20| Pz

1,5x60 matita ALLUMINIO
52014 | i25|MQ 52009 | i25|MQ
5x5 FUMO 2,5x15 FUMO mosaico

mosaico naturale  semilevigato

pezzi imballi- caratteristiche
speciali pesi tecniche
SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS TECHTEI(lg_l'A,\\hSFEﬁTEURES
FORMSTUCKE VERPACKUNG - GEWICHT EIGENSCHAFTEN

PIECES SPECIALES EMBALLEGES - POIDS CARACTERISTI(%UES
TECHNIQUE




o
kronos

" g | V3 P
LAY FUMO NERO AVORIO nat.erett.:| R10 | A+B | 0,76 dry . 0,62 wet |

33530 e50|MQ 36050 e?0|MQ 36720 920 |MQ
30x60 NERO naturale 60x60 NERO naturale 45x90 NERO rettificato
33536 f40 | MQ 36055 f?0|MQ 36770 gé0|MQ
30x60 NERO semilevigato rettificato 60x60 NERO semilevigato refttificato 45x90 NERO semilevigato refttificato

| —=

81015 d20| Pz

1,5x60 matita ALLUMINIO

52016 | i25|MQ 52011 [i25|MQ
5x5 NERO 2,5x15 NERO mosaico
mosaico naturale  semilevigato e N o N
pezzi imballi- caratteristiche
: speciali pesi tecniche :
TECHNICAL FEATURES
SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS
FORMSTUCKE VERPACKUNG - GEWICHT EI(TBEE?\IHSC'\ZIE%F‘TEEN

| PIECES SPECIALES |
\_ ]

\EMBALLEGES - POIDS| | CARACTERISTIQUES |
NG % ~ TECHNIQUES /

\__ TECHNIQU




kronos
¢! V3|
u® AVORIO nat. erett.:| R10 | A+B | 0,76 dry . 0,62 wet |

33520 e50| MQ 36040 e?0|MQ 36710 920 |MQ
30x60 FANGO naturale 60x60 FANGO naturale 45x90 FANGO rettificato
33535 f40 | MQ 36054 f90| MQ 36760 gé0|MQ
30x60 FANGO semilevigato rettificato 60x60 FANGO semilevigato rettificato 45x90 FANGO semilevigato rettificato

| . i B

81015 d20| Pz

1,5x60 matita ALLUMINIO
52015 [ i25|MQ 52010 | i25|MQ
5x5 FANGO 2,5x15 FANGO mosaico

mosaico naturale  semilevigato

pezzi imballi- caratteristiche
<::| speciali pesi tecniche
TECHNICAL FEATURES
SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS
FORMSTUCKE VERPACKUNG - GEWICHT EI(TBEE(I:\IQCNZE%F'T%N

PIECES SPECIALES EMBALLEGES - POIDS CARACTERISTIQUES
TECHNIQUE




33490 e50 | MQ
30x60 AVORIO naturale
33532 f40 | MQ

30x60 AVORIO semilevigato rettificato

52012 [ i25|MQ 52007 | i25|MQ

5x5 AVORIO

mosaico naturale  semilevigato

2,5x15 AVORIO mosaico

<

AVORIO

kronos

| V3 |
nat.erett.:| R10 | A+B | 0,76 dry . 0,62 wet |

346000 e90|MQ
60x60 AVORIO naturale
36051 f90 | MQ

60x60 AVORIO semilevigato rettificato

81015 d20|PZ
1,5x60 matita ALLUMINIO

pezzi imballi-
speciali pesi

SPECIAL ITEMS
fORMSTUCKE
PIECES SPECIALES

PACKING - WEIGHTS
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS

36680 g20 | MQ
45x90 AVORIO rettificato
36730 g60| MQ

45x90 AVORIO semilevigato rettificato

caratteristiche
tecniche

TECHNICAL FEATURES

TECHNISCHE
EIGENSCHAFTEN

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUE
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PERLA

FUMO NERO

FANGO

kronos

AVORIO

© 36060

[e70|MQ |0

A 60x60 PERLA naturale ©

@ Codice articolo
Article code
Code artikels
Code article

@ FORMATO
SIZE
FORMAT
FORMAT

© DESCRIZIONE ARTICOLO
ARTICLE DESCRIPTION
BESCHREIBUNG DES ARTIKEL
DESCRIPTION DE L'ARTICLE

O CODICE PREZZO
PRICE CODE
PREISKLASSE
CODE PRIX

MQ PZ Cp

METRO QUADRO PEZZO COMPOSIZIONE
SQUARE METER PIECE ~ COMPOSITION
QUADRATMETER ~ STUCK ~ KOMPOSITION
METRE CARRE PIECE ~ COMPOSITION

| V | ASPETTO DELLA SUPERFICIE
SURFACE APPEARANCE
OBERFLACHENAUSSEHEN
ASPECT DE LA SURFACE

| V‘l | ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE
GLEICHARTIGES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME

| V2 | VARIAZIONE MINIMA
SLIGHT VARIATION

MINIMALE VARIATION

VARIATION MINIMALE

| V3 I VARIAZIONE MODERATA
MODERATE VARIATION
GEMASSIGTE VARIATION
VARIATION MODEREE

| V4 I VARIAZIONE SOSTANZIALE
SUBSTANTIAL VARIATION
WESENTLICHE VARIATION
VARIATION SUBSTANTIELLE

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
' COLORBODY PORCELAIN STONEWARE
B DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG
GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

GRES PORCELLANATO
Q PORCELAIN STONEWARE
[ FEINSTEINZEUG
GRES CERAME

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN

FAIENCES

MOSAICO IN VETRO
MOSAIC GLASS
GLASMOSAIK
MOSAIQUE EN VERRE

| A+B+C | RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51097

SLIP RESISTANCE DIN 51097
RUTSCHFESTIGKEIT DIN 51097
RESISTANCE A LA GLISSANCE DIN 51097

| dry . wei- | COEFFICIENTE DI ATTRITO ASTM C 1028

FRICTION COEFFICIENT ASTM C 1028
FLECKENFESTIGKEIT ASTM C 1028
COEFFICIENT DE FRICTION ASTM C 1028

| PEI | COEFFICIENTE DI USURA SUPERFICIALE EN ISO 10545/7

SURFACE WEAR INDEX EN ISO 10545/7
VERSCHLEISSZAHL DER OBERFLACHE EN I1SO 10545/7
COEFFICIENT D'USURE DE SURFACE EN ISO 10545/7

| R | RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51130
SLIDING RESISTANCE DIN 51130
GLEITWIDERSTANDS DIN 51130
RESISTANCE AU GLISSEMENT DIN 51130



PERLA FUMO NERO FANGO AVORIO

PEZZI SPECIALI @ @
SPECIAL ITEMS

FORMSTUCKE battiscopa battiscopa semilevigato
PIECES SPECIALES 8,5x60 8,5x60
b10|PZ b80 | PZ
AVORIO 58016 58016/L
PERLA 58017 58017/L
FUMO 58018 58018/L
FANGO 58019 58019/L

NERO 58021 58021/L




kronos

PERLA FUMO NERO FANGO AVORIO
IMBALLI E PESI v
PACKING - WEIGHTS = BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
45x90 11 2 0,81 20,50 40 32,40 820
60x60 9.5 3 1,08 24,25 40 43,20 970
60x60 semilevigato rett. 9.5 3 1,08 23,00 40 43,20 920
30x60 9.5 b 1,08 22,30 48 51,84 1.070
30x60 semilevigato rett. 9.5 6 1,08 21,00 48 51,84 1.008
2,5x15 semilevigato 9.5 11 1,00 19,50 - - -
S5X5 mosaico 9.5 13 - 24,00 - - -
1,5x60 7,0 16 - 2,60 - - -




Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - UGL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - UGL
Klassifizerung gemdB CEN Normen Gruppe Bla UNI EN 14411 App. G - UGL
Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - UGL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Aurelia
Ermes Avurelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Avurelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Starke 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
Planarita UNI EN ISO Conforme
Warpage In accordance
F— Ebenficichigkeit 10545.2 +0.5% Erfolt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 - Y7o ErfOllf
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento d’acqua Conforme
iy JJ ] Water Absorption UNI EN ISO <0.5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 - ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNIEN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance a la flexion Conforme
\7 Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ f Thermal shock resistance UNIEN ISO Required Resistant
, G’F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requise Résistants
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required Resistant
Frostwiderstandsfahigkeit 10545.12 Requise Résistants
Résistance au gel Erforderlich Widerstandsfahig
DIN Indicata sul catalogo
Indicated on the catalogue
. . 51130 Im prospekt angegeben
Rt'esme'nzu allo scivolamento Indique sur le catalogue
Sipresistance e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 2
: Rutschfesfigkeit USA test Indicata sul catalogo
Résistance a la glissance ASTM E Indicated on the catalogue
Cc1028 = Im prospekt angegeben
—_— Indique sur le catalogue
Resistenza all'abrasione profonda
o (volume rimosso in mm?d)
(/ \\ Deep abrasion resistance Conforme
(@) (removed volume in cu.mm.) UNI EN ISO <175 5 In accordance
~__/ TiefenverschleiBbestandigkeit 10545.6 mm Erfollt
| (abgetragenes Volumen in mm?) Conforme

Résistance a I'abrasion profonde
(volume enlevé en mm?)

PERLA

FUMO

q
O
-
7

FANGO

AVORIO




quariz stone

satin:| R10 | A+B | V4 |
grip:| R11 | A+B+C | V4 |

GREY BEIGE

36140
30x30 GREY grip

36610
60x60 GREY satin

36212 36170

5x5 GREY satin mosaico  30x60 GREY grip
36200
0 0 0 30x60 GREY satin
pezzi imballi- caratteristiche
speciali pesi

SPECIAL ITEMS
FORMSTUCKE
PIECES SPECIALES

PACKING - WEIGHTS

tecniche
TECHNICAL FEATURES
TECHNISCHE

VERPACKUNG - GEWICHT EIGENSCHAFTEN
EMBALLEGES - POIDS| | CARACTERISTIQUES
) RESIERSIR %




quariz stone

satin:| R10 | A+B | V4 |
grip:| R11 | A+B+C | V4 |

-

.

36130 TR R g R
30x30 BEIGE grip 36600

60x60 BEIGE satin

36211
5x5 BEIGE satin mosaico  30x60 BEIGE grip
36190
- N N N 30x60 BEIGE satin
pezzi imballi- caratteristiche
<::| speciali pesi tecniche [:>
TECHNICAL FEATURES
SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS
FORMSTUCKE VERPACKUNG - GEWICHT EI(T;EIE(I:\Egﬁ%pT%N
PIECES SPECIALES EMBALLEGES - POIDS| | CARACTERISTIQUES

- S ~ \ZTTECHNIQUES.




quariz stone

S satin:| R10 | A+8 | V4 |
GREY BEIGE ‘

grip:| R11 | A+B+C | V4 |

36150 el0|MQ

36620 e90 | MQ
60x60 BLACK satin

30x30 BLACK grip

BLACK 36213 i25|MQ 36180 e50|MQ

5x5 BLACK satin mosaico  30x60 BLACK grip
36210 e50 | MQ

30x60 BLACK satin
pezzi imballi- caratteristiche
speciali pesi tecniche

TECHNICAL FEATURES
TECHNISCHE

SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS
FORMSTUCKE VERPACKUNG - GEWICHT EIGENSCHAFTEN

PIECES SPECIALES EMBALLEGES - POIDS CARACTERISTIQUES
TECHNIQUE
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© 36610

[e70|MQ | @

A 60x60 GREY satin ©

| V‘l | ASPETTO UNIFORME

I V2 | VARIAZIONE MINIMA

I V3 | VARIAZIONE MODERATA

GREY

@ Codice articolo
Article code
Code artikels
Code article

@ FORMATO
SIZE
FORMAT
FORMAT

© DESCRIZIONE ARTICOLO
ARTICLE DESCRIPTION
BESCHREIBUNG DES ARTIKEL
DESCRIPTION DE L"ARTICLE

O CODICE PREZZO
PRICE CODE
PREISKLASSE
CODE PRIX

MQ PZ Cp

METRO QUADRO PEZZO COMPOSIZIONE
SQUARE METER PIECE ~ COMPOSITION
QUADRATMETER ~ STUCK ~ KOMPOSITION
METRE CARRE PIECE ~ COMPOSITION

| V | ASPETTO DELLA SUPERFICIE
SURFACE APPEARANCE
OBERFLACHENAUSSEHEN
ASPECT DE LA SURFACE

UNIFORM APPEARANCE
GLEICHARTIGES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME

SLIGHT VARIATION
MINIMALE VARIATION
VARIATION MINIMALE

MODERATE VARIATION
GEMAGSSIGTE VARIATION
VARIATION MODEREE

I V4 | VARIAZIONE SOSTANZIALE

SUBSTANTIAL VARIATION
WESENTLICHE VARIATION
VARIATION SUBSTANTIELLE

quariz stone

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLORBODY PORCELAIN STONEWARE

' B DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

o)t

N

| A+B+C |

| dry . wet |

| PEI |

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG

GRES CERAME

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN
FAIENCES

MOSAICO IN VETRO
MOSAIC GLASS
GLASMOSAIK
MOSAIQUE EN VERRE

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51097
SLIP RESISTANCE DIN 51097
RUTSCHFESTIGKEIT DIN 51097

RESISTANCE A LA GLISSANCE DIN 51097

COEFFICIENTE DI ATTRITO ASTM C 1028
FRICTION COEFFICIENT ASTM C 1028
FLECKENFESTIGKEIT ASTM C 1028
COEFFICIENT DE FRICTION ASTM C 1028

COEFFICIENTE DI USURA SUPERFICIALE EN ISO 10545/7
SURFACE WEAR INDEX EN ISO 10545/7
VERSCHLEISSZAHL DER OBERFLACHE EN I1SO 10545/7
COEFFICIENT D'USURE DE SURFACE EN ISO 10545/7

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51130
SLIDING RESISTANCE DIN 51130
GLEITWIDERSTANDS DIN 51130

RESISTANCE AU GLISSEMENT DIN 51130



GREY

BEIGE

PEZZI SPECIALI @ w
SPECIAL ITEMS
FORMSTUCKE battiscopa elemento “L”
PIECES SPECIALES 8x30 15x30

a30 | PZ cé60|PZ
BEIGE 36214 36217
GREY 36215 36218
BLACK 36216 36219

quariz stone



BEIGE

quariz stone

GREY
IMBALLI E PESI v
PACKING - WEIGHTS = BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
60x60 saftin 9,5 3 1,08 24,25 40 43,20 970
30x60 grip/satin 9,5 6 1,08 22,30 48 51,84 1.070
30x30 grip 9,5 12 1,08 23,10 48 51,84 1.108
5x5 mosaico satin 13 1,17 25,00 - - -
15x30 elemento L 6 - 6,60 - - -




Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - UGL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - UGL
Klassifizerung gemdB CEN Normen Gruppe Bla UNI EN 14411 App. G - UGL
Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - UGL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Avurelia
Ermes Avurelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Avurelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Starke 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
Planarita UNI EN ISO Conforme
Warpage In accordance
F— Ebenficichigkeit 10545.2 +0.5% Erfolt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 - Y7o ErfOllf
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento f:l'ucqua Conforme
iy {{ ] Water Absorption UNI EN ISO <0.5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 - ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNIEN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance a la flexion Conforme
\7 Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ f Thermal shock resistance UNIEN ISO Required Resistant
, G’F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requise Résistants
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required R,esisfcmf
Frostwiderstandsfahigkeit 10545.12 . ?eguislg : . Re?is‘rodnffs“ .
Résistance au gel rforderlic iderstandsfahig
Indicata sul catalogo
DIN Indicated on the catalogue
. . 51130 Im prospekt angegeben
Rt'esme'nzu allo scivolamento Indique sur le catalogue
Sipresistance L e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e - =
: Rutschfesfigkeit USA test Indicata sul catalogo
Résistance a la glissance ASTM E Indicated on the catalogue
Cc1028 = Im prospekt angegeben
—_— Indique sur le catalogue
Resistenza all'abrasione profonda
o (volume rimosso in mm?d)
(/ \\ Deep abrasion resistance Conforme
(@) (removed volume in cu.mm.) UNI EN ISO <175 5 In accordance
~__/ TiefenverschleiBbestandigkeit 10545.6 mm Erfollt
| (abgetragenes Volumen in mm?) Conforme

Résistance a I'abrasion profonde
(volume enlevé en mm?)

quariz stone

GREY




COLORS
EXTRA
IMPRUNETA
JoLLy

L UBERON

MARFIL

PLANK

PLANKWOOD

PLANKSTONE

PLANK PROJECT

QUARZI
ROVERE
SPIN
TEAK

VINTAGE




o

!

:

,/

33481 |PEINI| | d80|MQ 33475 |PEIIV|| d80|MQ

34x34 AZZURRO 34x34 GRIGIO

o

. %

33478 |PELI| | d80 | MQ 33479 |PELIN| | d80|MQ

34x34 ARANCIO 34x34 ROSSO

rivestimento rivestimento rivestimento
coordinato: coordinato: coordinato:
COCKTAIL LOVE RAINBOW

MATCHING WALLTILES|  [MATCHING WALLTILES|  |MATCHING WALL TILES

KOORDINIERTE KOORDINIERTE KOORDINIERTE
WANDFLIESEN WANDFLIESEN WANDFLIESEN
FAIENCES FAIENCES FAIENCES

imballi-

PACKING - WEIGHTS

VERPACKUNG - GEWICHT

\ || || | |[EMBALLEGES - POIDS)|
\_COORDONNES / \_COORDONNES / \_COORDONNES / ‘_ ]

33476 |PELI| | 80| MQ
34x34 ANTRACITE

33477 |PELI| | d80|MQ
34x34 MOKA

caratteristiche

tecniche

TECHNICAL FEATURES

TECHNISCHE
EIGENSCHAFTEN

\

| CARACTERISTIQUES |
TECHNIQUES

colors

e N

V2

\ )




© 33481 o
® 34x34 AZZURRO  ©

@ Codice articolo
Article code
Code artikels
Code article

@ FORMATO
SIZE
FORMAT
FORMAT

© DESCRIZIONE ARTICOLO
ARTICLE DESCRIPTION
BESCHREIBUNG DES ARTIKEL
DESCRIPTION DE L'ARTICLE

O CODICE PREZZO

PRICE CODE

PREISKLASSE

CODE PRIX

MQ PZ CP

METRO QUADRO PEZZO COMPOSIZIONE
SQUARE METER PIECE ~ COMPOSITION
QUADRATMETER ~ STUCK ~ KOMPOSITION
METRE CARRE PIECE ~ COMPOSITION

ASPETTO DELLA SUPERFICIE
SURFACE APPEARANCE
OBERFLACHENAUSSEHEN
ASPECT DE LA SURFACE

ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE
GLEICHARTIGES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME

| VI

| V1|

| V2 I VARIAZIONE MINIMA
SLIGHT VARIATION

MINIMALE VARIATION

VARIATION MINIMALE

| V3 I VARIAZIONE MODERATA
MODERATE VARIATION
GEMAGSSIGTE VARIATION
VARIATION MODEREE

VARIAZIONE SOSTANZIALE
SUBSTANTIAL VARIATION
WESENTLICHE VARIATION
VARIATION SUBSTANTIELLE

| V4 |

0!
04

N

| A+B+C |

| dry . wet |

| PEI |

| R |

colors

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLORBODY PORCELAIN STONEWARE
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG

GRES CERAME

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN
FAIENCES

MOSAICO IN VETRO
MOSAIC GLASS
GLASMOSAIK
MOSAIQUE EN VERRE

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51097
SLIP RESISTANCE DIN 51097
RUTSCHFESTIGKEIT DIN 51097

RESISTANCE A LA GLISSANCE DIN 51097

COEFFICIENTE DI ATTRITO ASTM C 1028
FRICTION COEFFICIENT ASTM C 1028
FLECKENFESTIGKEIT ASTM C 1028
COEFFICIENT DE FRICTION ASTM C 1028

COEFFICIENTE DI USURA SUPERFICIALE EN ISO 10545/7
SURFACE WEAR INDEX EN ISO 10545/7
VERSCHLEISSZAHL DER OBERFLACHE EN 1SO 10545/7
COEFFICIENT D'USURE DE SURFACE EN ISO 10545/7

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51130
SLIDING RESISTANCE DIN 51130
GLEITWIDERSTANDS DIN 51130

RESISTANCE AU GLISSEMENT DIN 51130

<



IMBALLI E PES| .
PACKING - WEIGHTS - BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
34x34 75 % 185 29 %) 7770 1218

colors



Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Klassifizierung gemdB CEN Normen Gruppe Bla UNI EN

14411 App. G - GL

Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Aurelia
Ermes Avrelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Avrelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Starke 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
Planarita UNI EN ISO Conforme
Warpage In accordance
F— Ebenficchigkeit 10545.2 +0.5% Erfolt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 - Y7o ErfOllf
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento d’acqua Conforme
iy {3’ ] Water Absorption UNI EN ISO <0.,5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 - ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNI EN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance & la fiexion Conforme
\ A ” Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ - 4 Thermal shock resistance UNIEN ISO Required Resistant
s t‘F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requis¢ i Resis’ronfsﬂ }
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfdhig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required Resistant
Frostwiderstandsfahigkeit 10545.12 Requise Résistants
Résistance au gel Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza all’abrasione superficiale Secondo quanto dichiarato dal fabbricante Indicata sul catalogo
P E I Resistance to surface abrasion UNI EN ISO As the manufacturer declaration Indicated on the catalogue
Widerstand gegen tiefenabrieb 10545.7 Selon cifre d'affaire declaré par le fabbricant Im prospekt angegeben
ésistance & I'abrasion superficielle ach dem, was der Hersteller angegeben ha Indique sur le catalogue
Résist G I'abrasi ficiell Nach d der Herstell ben hat fe]
Indicata sul catalogo
DIN Indicated on the catalogue
. . 51130 Im prospekt angegeben
RgsnsieAnzu allo scivolamento Indique sur le catalogue
Slp resistance - _ e e e e ..
Rutschfestigkeit USA t .
‘ -~ X ) est Indicata sul catalogo
Résistance ala glissance ASTM @ Indicated on the catalogue
C1028 Im prospekt angegeben

Indique sur le catalogue

colors



32023

20x40

32016 32017

COTTO

20x20 BEIGE

20x20 COTTO
N N
pezzi imballi-
speciali pesi

SPECIAL ITEMS
FORMSTUCKE

PIECES SPECIALES
%

PACKING - WEIGHTS
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS
/

exira

6PEIV|V3|R'I‘ID

32024 32025

20x40 AVORIO

|

32015 [d55|MQ

20x20 AVORIO

caratteristiche
tecniche

TECHNICAL FEATURES

TECHNISCHE
EIGE(I:\ISCE&FTEN

ARACTERISTIQUE
c TE(E:HNIQSUI%U °

20x40 GRIGIO 20x40 LAVA

32018

32019

20x20 GRIGIO 20x20 LAVA
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© 32025 4]
® 20x40 LAVA [5)

@ Codice articolo
Article code
Code artikels
Code article

@ FORMATO
SIZE
FORMAT
FORMAT

© DESCRIZIONE ARTICOLO
ARTICLE DESCRIPTION
BESCHREIBUNG DES ARTIKEL
DESCRIPTION DE L'ARTICLE

@ CODICE PREZZO

PRICE CODE

PREISKLASSE

CODE PRIX

MQ PZ CP

METRO QUADRO ~ PEZZO  COMPOSIZIONE
SQUARE METER  PIECE ~ COMPOSITION
QUADRATMETER ~ STUCK ~ KOMPOSITION
METRE CARRE ~ PIECE  COMPOSITION

| V | ASPETTO DELLA SUPERFICIE
SURFACE APPEARANCE
OBERFLACHENAUSSEHEN
ASPECT DE LA SURFACE

| V‘l | ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE
GLEICHARTIGES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME

| V2 | VARIAZIONE MINIMA
SLIGHT VARIATION

MINIMALE VARIATION

VARIATION MINIMALE

| V3 | VARIAZIONE MODERATA
MODERATE VARIATION
GEMASSIGTE VARIATION
VARIATION MODEREE

| V4 | VARIAZIONE SOSTANZIALE
SUBSTANTIAL VARIATION
WESENTLICHE VARIATION
VARIATION SUBSTANTIELLE

0!
04

N

| A+B+C |

| dry . wet |

| PEI |

| R |

exira

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLORBODY PORCELAIN STONEWARE
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG

GRES CERAME

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN
FAIENCES

MOSAICO IN VETRO
MOSAIC GLASS
GLASMOSAIK
MOSAIQUE EN VERRE

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51097
SLIP RESISTANCE DIN 51097
RUTSCHFESTIGKEIT DIN 51097

RESISTANCE A LA GLISSANCE DIN 51097

COEFFICIENTE DI ATTRITO ASTM C 1028
FRICTION COEFFICIENT ASTM C 1028
FLECKENFESTIGKEIT ASTM C 1028
COEFFICIENT DE FRICTION ASTM C 1028

COEFFICIENTE DI USURA SUPERFICIALE EN ISO 10545/7
SURFACE WEAR INDEX EN ISO 10545/7
VERSCHLEISSZAHL DER OBERFLACHE EN ISO 10545/7

COEFFICIENT D'USURE DE SURFACE EN ISO 10545/7

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51130
SLIDING RESISTANCE DIN 51130
GLEITWIDERSTANDS DIN 51130

RESISTANCE AU GLISSEMENT DIN 51130



PEZZI SPECIALI
SPECIAL ITEMS

—

FORMSTUCKE elemento “L” monolitico
PIECES SPECIALES 15x30
c60|PZ
LAVA 52004
GRIGIO 52003
AVORIO 52000
BEIGE 52001
COTTO 52002

exira



exira

IMBALLI E PESI

PACKING - WEIGHTS = BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS mm pcs 2 kg box m? kg
20%x20 8 36 144 21.60 40 8640  1.296
20x40 8 18 144 21.60 60 86,40  1.296
15x30 elemento L 8 6 - 6,60 - - _




Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Klassifizierung gemdB CEN Normen Gruppe Bla UNI EN

14411 App. G - GL

Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Aurelia
Ermes Avrelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Avrelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Starke 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
Planarita UNI EN ISO Conforme
Warpage In accordance
F— Ebenficchigkeit 10545.2 +0.5% Erfolt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 - Y7o ErfOllf
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento d’acqua Conforme
iy {3’ ] Water Absorption UNI EN ISO <0.,5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 - ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNI EN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance & la fiexion Conforme
\ A ” Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ - 4 Thermal shock resistance UNIEN ISO Required Resistant
s t‘F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requis¢ i Resis’ronfsﬂ }
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfdhig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required Resistant
Frostwiderstandsfahigkeit 10545.12 Requise Résistants
Résistance au gel Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza all’abrasione superficiale Secondo quanto dichiarato dal fabbricante Indicata sul catalogo
P E I Resistance to surface abrasion UNI EN ISO As the manufacturer declaration Indicated on the catalogue
Widerstand gegen tiefenabrieb 10545.7 Selon cifre d'affaire declaré par le fabbricant Im prospekt angegeben
ésistance & I'abrasion superficielle ach dem, was der Hersteller angegeben ha Indique sur le catalogue
Résist G I'abrasi ficiell Nach d der Herstell ben hat fe]
Indicata sul catalogo
DIN Indicated on the catalogue
. . 51130 Im prospekt angegeben
RgsnsieAnzu allo scivolamento Indique sur le catalogue
Slp resistance - _ e e e e ..
Rutschfestigkeit USA t .
‘ -~ X ) est Indicata sul catalogo
Résistance ala glissance ASTM @ Indicated on the catalogue
C1028 Im prospekt angegeben

Indique sur le catalogue

exira



33470
30x30 AVORIO

33470/G
30x30 AVORIO grip

i

¥

i
A 2

31170

15x30 AVORIO tavella
31170/G

15x30 AVORIO tavella grip

33190
30x30 BEIGE

33190/G
30x30 BEIGE grip

31110

15x30 BEIGE tavella
31110/G

15x30 BEIGE tavella grip

pezzi

speciali

SPECIAL ITEMS
FORMSTUCKE
PIECES SPECIALES

imballi-

PACKING - WEIGHTS
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS

33200
30x30 ROSATO

33200/G

30x30 ROSATO grip

31120
15x30 ROSATO tavella

31120/G
15x30 ROSATO tavella grip

caratteristiche
tecniche

TECHNICAL FEATURES

TECHNISCHE
EIGE(I:\ISCE&FTEN

ARACTERISTIQUE
C E(E:H S %U S

impruneta

| PEIV | V3 |
grip:|R12|

33210
30x30 ROSSO

33210/G
30x30 ROSSO grip

31130

15x30 ROSSO tavella
31130/G

15x30 ROSSO tavella grip



0 33210 (4}
® 30x30 ROSSO ©

@ Codice articolo
Article code
Code artikels
Code article

@ FORMATO
SIZE
FORMAT
FORMAT

© DESCRIZIONE ARTICOLO
ARTICLE DESCRIPTION
BESCHREIBUNG DES ARTIKEL
DESCRIPTION DE L'ARTICLE

@ CODICE PREZZO

PRICE CODE

PREISKLASSE

CODE PRIX

MQ PZ CP

METRO QUADRO ~ PEZZO  COMPOSIZIONE
SQUARE METER  PIECE ~ COMPOSITION
QUADRATMETER ~ STUCK ~ KOMPOSITION
METRE CARRE ~ PIECE  COMPOSITION

| V | ASPETTO DELLA SUPERFICIE
SURFACE APPEARANCE
OBERFLACHENAUSSEHEN
ASPECT DE LA SURFACE

| V‘l | ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE
GLEICHARTIGES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME

| V2 | VARIAZIONE MINIMA
SLIGHT VARIATION

MINIMALE VARIATION

VARIATION MINIMALE

| V3 | VARIAZIONE MODERATA
MODERATE VARIATION
GEMASSIGTE VARIAJION
VARIATION MODEREE

| V4 | VARIAZIONE SOSTANZIALE
SUBSTANTIAL VARIATION
WESENTLICHE VARIATION
VARIATION SUBSTANTIELLE

!
04

N

| A+B+C |

| dry . wet |

| PEI |

| R |

impruneta

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLORBODY PORCELAIN STONEWARE
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG

GRES CERAME

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN
FAIENCES

MOSAICO IN VETRO
MOSAIC GLASS
GLASMOSAIK
MOSAIQUE EN VERRE

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51097
SLIP RESISTANCE DIN 51097
RUTSCHFESTIGKEIT DIN 51097

RESISTANCE A LA GLISSANCE DIN 51097

COEFFICIENTE DI ATTRITO ASTM C 1028
FRICTION COEFFICIENT ASTM C 1028
FLECKENFESTIGKEIT ASTM C 1028
COEFFICIENT DE FRICTION ASTM C 1028

COEFFICIENTE DI USURA SUPERFICIALE EN ISO 10545/7
SURFACE WEAR INDEX EN ISO 10545/7
VERSCHLEISSZAHL DER OBERFLACHE EN I1SO 10545/7

COEFFICIENT D'USURE DE SURFACE EN ISO 10545/7

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51130
SLIDING RESISTANCE DIN 51130
GLEITWIDERSTANDS DIN 51130

RESISTANCE AU GLISSEMENT DIN 51130



impruneta

PEZZI SPECIALI
SPECIAL ITEMS

- S~

S

FORMSTUCKE battiscopa gradone toro angolare toro
PIECES SPECIALES 8x30 30x30 30x30
al0|PZ d70|PZ f80 | PZ
AVORIO 58290 53009 53014
BEIGE 58120 53003 53006
ROSATO 58130 53004 53007
ROSSO 58140 53005 53008




impruneta

IMBALLI E PESI

PACKING - WEIGHTS = BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
30x30 /.8 15 1,35 20,50 48 64,80 984
15x30 tavella /.8 30 1,35 20,50 50 67,50 1025
30x30 gradone toro - 6 - 13,20 - - -
30x30 angolare toro - 2 - 4,80 - - -




Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Klassifizierung gemdB CEN Normen Gruppe Bla UNI EN

14411 App. G - GL

Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Aurelia
Ermes Avrelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Avrelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Starke 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
Planarita UNI EN ISO Conforme
Warpage In accordance
F— Ebenficchigkeit 10545.2 +0.5% Erfolt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 - Y7o ErfOllf
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento d’acqua Conforme
iy {3’ ] Water Absorption UNI EN ISO <0.,5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 - ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNI EN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance & la fiexion Conforme
\ A ” Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ - 4 Thermal shock resistance UNIEN ISO Required Resistant
s t‘F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requis¢ i Resis’ronfsﬂ }
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfdhig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required Resistant
Frostwiderstandsfahigkeit 10545.12 Requise Résistants
Résistance au gel Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza all’abrasione superficiale Secondo quanto dichiarato dal fabbricante Indicata sul catalogo
P E I Resistance to surface abrasion UNI EN ISO As the manufacturer declaration Indicated on the catalogue
Widerstand gegen tiefenabrieb 10545.7 Selon cifre d'affaire declaré par le fabbricant Im prospekt angegeben
ésistance & I'abrasion superficielle ach dem, was der Hersteller angegeben ha Indique sur le catalogue
Résist G I'abrasi ficiell Nach d der Herstell ben hat fe]
Indicata sul catalogo
DIN Indicated on the catalogue
. . 51130 Im prospekt angegeben
RgsnsieAnzu allo scivolamento Indique sur le catalogue
Slp resistance - _ e e e e ..
Rutschfestigkeit USA t .
‘ -~ X ) est Indicata sul catalogo
Résistance ala glissance ASTM @ Indicated on the catalogue
C1028 Im prospekt angegeben

Indique sur le catalogue

impruneta



32009

20x20 ROSA

32012 [c90|MQ |
20x20 VERDE

rivesﬁr.nenic;
coordinato:

COCKTAIL

MATCHING WALL TILES

KOORDINIERTE
WANDFLIESEN

FAIENCE
COORD%NSNES

|
|
1

32008
20x20 BEIGE

32011 |[c90|MQ |

20x20 AZZURRO
rivesﬁr.nenic; rivesﬁr.nenic;
coordinato: coordinato:
DOMUS TIVOLI
MATCHING WALL TILES MATCHING WALL TILES
KOORDINIERTE KOORDINIERTE
WANDFLIESEN WANDFLIESEN
FAIEN FAIEN

COORD NNES/

COORD NNES/

N
imballi-
pesi

PACKING - WEIGHTS
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS

32007

20x20 BIANCO

32013 _
20x20 GRIGIO

N
caratteristiche
tecniche

TECHNICAL FEATURES

TECHNISCHE
EIGE(I:\ISCEEFTEN

ARACTERISTIQUE
C EC(Z:H S %US

jolly



IMBALLI E PESI

PACKING - WEIGHTS = BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
20x20 6.5 20 760 20.80 68 10880 1414

jolly



Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Klassifizierung gemdB CEN Normen Gruppe Bla UNI EN

14411 App. G - GL

Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Aurelia
Ermes Avrelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Avrelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Starke 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
Planarita UNI EN ISO Conforme
Warpage In accordance
F— Ebenficchigkeit 10545.2 +0.5% Erfolt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 - Y7o ErfOllf
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento d’acqua Conforme
iy {3’ ] Water Absorption UNI EN ISO <0.,5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 - ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNI EN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance & la fiexion Conforme
\ A ” Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ - 4 Thermal shock resistance UNIEN ISO Required Resistant
s t‘F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requis¢ i Resis’ronfsﬂ }
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfdhig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required Resistant
Frostwiderstandsfahigkeit 10545.12 Requise Résistants
Résistance au gel Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza all’abrasione superficiale Secondo quanto dichiarato dal fabbricante Indicata sul catalogo
P E I Resistance to surface abrasion UNI EN ISO As the manufacturer declaration Indicated on the catalogue
Widerstand gegen tiefenabrieb 10545.7 Selon cifre d'affaire declaré par le fabbricant Im prospekt angegeben
ésistance & I'abrasion superficielle ach dem, was der Hersteller angegeben ha Indique sur le catalogue
Résist G I'abrasi ficiell Nach d der Herstell ben hat fe]
Indicata sul catalogo
DIN Indicated on the catalogue
. . 51130 Im prospekt angegeben
RgsnsieAnzu allo scivolamento Indique sur le catalogue
Slp resistance - _ e e e e ..
Rutschfestigkeit USA t .
‘ -~ X ) est Indicata sul catalogo
Résistance ala glissance ASTM @ Indicated on the catalogue
C1028 Im prospekt angegeben

Indique sur le catalogue

jolly
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@ Codice articolo
Article code
Code artikels
Code article

@ FORMATO
SIZE
FORMAT
FORMAT

© DESCRIZIONE ARTICOLO
ARTICLE DESCRIPTION
BESCHREIBUNG DES ARTIKEL
DESCRIPTION DE L'ARTICLE

@O CODICE PREZZO

PRICE CODE

PREISKLASSE

CODE PRIX

MQ PZ CP

METRO QUADRO ~ PEZZO  COMPOSIZIONE
SQUARE METER  PIECE  COMPOSITION
QUADRATMEJER ~ STUCK ~ KOMPOSITION
METRE CARRE ~ PIECE  COMPOSITION

ASPETTO DELLA SUPERFICIE
SURFACE APPEARANCE
OBERFLACHENAUSSEHEN
ASPECT DE LA SURFACE

ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE
GLEICHARTIGES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME

| VI

| V1|

VARIAZIONE MINIMA
SLIGHT VARIATION

MINIMALE VARIATION
VARIATION MINIMALE

| V2 |

VARIAZIONE MODERATA
MODERATE VARIATION
GEMASSIGTE VARIATION
VARIATION MODEREE

| V3|

VARIAZIONE SOSTANZIALE
SUBSTANTIAL VARIATION
WESENTLICHE VARIATION
VARIATION SUBSTANTIELLE

| V4 |

!
04

N

| A+B+C |

| dry . wet |

| PEI |

luberon

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLORBODY PORCELAIN STONEWARE
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG

GRES CERAME

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN
FAIENCES

MOSAICO IN VETRO
MOSAIC GLASS
GLASMOSAIK
MOSAIQUE EN VERRE

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51097
SLIP RESISTANCE DIN 51097
RUTSCHFESTIGKEIT DIN 51097

RESISTANCE A LA GLISSANCE DIN 51097

COEFFICIENTE DI ATTRITO ASTM C 1028
FRICTION COEFFICIENT ASTM C 1028
FLECKENFESTIGKEIT ASTM C 1028
COEFFICIENT DE FRICTION ASTM C 1028

COEFFICIENTE DI USURA SUPERFICIALE EN ISO 10545/7
SURFACE WEAR INDEX EN ISO 10545/7
VERSCHLEISSZAHL DER OBERFLACHE EN ISO 10545/7
COEFFICIENT D'USURE DE SURFACE EN ISO 10545/7

<

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51130
SLIDING RESISTANCE DIN 51130
GLEITWIDERSTANDS DIN 51130

RESISTANCE AU GLISSEMENT DIN 51130



PEZZI SPECIALI
SPECIAL ITEMS

—

FORMSTUCKE elemento “L” grip
PIECES SPECIALES 15x30
cé60|PZ
AVORIO 51051
ROSATO 51052
COTTO 51053

luberon



luberon

IMBALLI E PES .

PACKING - WEIGHTS = BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS mm pCs m? kg box m? kg
20%40.4 85 18 146 230 48 70,08 1.104
20%20 8.5 34 136 215 48 6528  1.032
15x30 elemento L 6 - 6,60 - - -




Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Klassifizierung gemdB CEN Normen Gruppe Bla UNI EN

14411 App. G - GL

Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Aurelia
Ermes Avrelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Avrelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Starke 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
Planarita UNI EN ISO Conforme
Warpage In accordance
F— Ebenficchigkeit 10545.2 +0.5% Erfolt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 - Y7o ErfOllf
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento d’acqua Conforme
iy {3’ ] Water Absorption UNI EN ISO <0.,5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 - ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNI EN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance & la fiexion Conforme
\ A ” Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ - 4 Thermal shock resistance UNIEN ISO Required Resistant
s t‘F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requis¢ i Resis’ronfsﬂ }
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfdhig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required Resistant
Frostwiderstandsfahigkeit 10545.12 Requise Résistants
Résistance au gel Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza all’abrasione superficiale Secondo quanto dichiarato dal fabbricante Indicata sul catalogo
P E I Resistance to surface abrasion UNI EN ISO As the manufacturer declaration Indicated on the catalogue
Widerstand gegen tiefenabrieb 10545.7 Selon cifre d'affaire declaré par le fabbricant Im prospekt angegeben
ésistance & I'abrasion superficielle ach dem, was der Hersteller angegeben ha Indique sur le catalogue
Résist G I'abrasi ficiell Nach d der Herstell ben hat fe]
Indicata sul catalogo
DIN Indicated on the catalogue
. . 51130 Im prospekt angegeben
RgsnsieAnzu allo scivolamento Indique sur le catalogue
Slp resistance - _ e e e e ..
Rutschfestigkeit USA t .
‘ -~ X ) est Indicata sul catalogo
Résistance ala glissance ASTM @ Indicated on the catalogue
C1028 Im prospekt angegeben

Indique sur le catalogue

luberon
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36372
52x52 CLASSICO

SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS TECHTEICI:C;_'?\ILI;EQTEURES
FORMSTUCKE VERPACKUNG - GEWICHT EIGENSCHAFTEN

PIECES SPECIALES EMBALLEGES - POIDS CARACTERISTI(%UES
TECHNIQUE
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0 36373

[e30|MQ O

0 52x52 GRIGIO ©

@ Codice articolo
Article code
Code artikels
Code article

@ FORMATO
SIZE
FORMAT
FORMAT

© DESCRIZIONE ARTICOLO
ARTICLE DESCRIPTION
BESCHREIBUNG DES ARTIKEL
DESCRIPTION DE L'ARTICLE

@O CODICE PREZZO

PRICE CODE

PREISKLASSE

CODE PRIX

MQ Pz CP

METRO QUADRO ~ PEZZO  COMPOSIZIONE
SQUARE METER  PIECE ~ COMPOSITION
QUADRATMETER ~ STUCK ~ KOMPOSITION
METRE CARRE ~ PIECE  COMPOSITION

| V | ASPETTO DELLA SUPERFICIE
SURFACE APPEARANCE
OBERFLACHENAUSSEHEN
ASPECT DE LA SURFACE

| V‘I | ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE
GLEICHARTIGES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME

| V2 | VARIAZIONE MINIMA
SLIGHT VARIATION

MINIMALE VARIATION

VARIATION MINIMALE

| V3 | VARIAZIONE MODERATA
MODERATE VARIATION
GEMASSIGTE VARIATION
VARIATION MODEREE

| V4 | VARIAZIONE SOSTANZIALE
SUBSTANTIAL VARIATION
WESENTLICHE VARIATION
VARIATION SUBSTANTIELLE

marfil

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLORBODY PORCELAIN STONEWARE

. B DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

N4

N

| A+B+C |

| dry . wet |

| PEI |

| R |

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG

GRES CERAME

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN
FAIENCES

MOSAICO IN VETRO
MOSAIC GLASS
GLASMOSAIK
MOSAIQUE EN VERRE

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51097
SLIP RESISTANCE DIN 51097
RUTSCHFESTIGKEIT DIN 51097

RESISTANCE A LA GLISSANCE DIN 51097

COEFFICIENTE DI ATTRITO ASTM C 1028
FRICTION COEFFICIENT ASTM C 1028
FLECKENFESTIGKEIT ASTM C 1028
COEFFICIENT DE FRICTION ASTM C 1028

COEFFICIENTE DI USURA SUPERFICIALE EN ISO 10545/7
SURFACE WEAR INDEX EN ISO 10545/7
VERSCHLEISSZAHL DER OBERFLACHE EN ISO 10545/7
COEFFICIENT D'USURE DE SURFACE EN ISO 10545/7

<

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51130
SLIDING RESISTANCE DIN 51130
GLEITWIDERSTANDS DIN 51130

RESISTANCE AU GLISSEMENT DIN 51130



PEZZI SPECIALI
SPECIAL ITEMS

—

FORMSTUCKE battiscopa
PIECES SPECIALES 8x52
b10|PZ
AVORIO 36374
CLASSICO 36375
GRIGIO 36376

marfil



IMBALLI E PES| .
PACKING - WEIGHTS - BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS mm pCs m? kg box m? kg
52x52 85 7 19 34.70 24 4560 832

marfil



Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Klassifizierung gemdB CEN Normen Gruppe Bla UNI EN

14411 App. G - GL

Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Aurelia
Ermes Avrelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Avrelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
f
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Starke 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
Planarita UNI EN ISO Conforme
Warpage In accordance
F— Ebenficchigkeit 10545.2 +0.5% Erfolt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 - Y7o ErfOllf
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento d’acqua Conforme
iy {3’ ] Water Absorption UNI EN ISO <0,5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 = Y/ ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNI EN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance & la fiexion Conforme
\ A ” Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ { Thermal shock resistance UNI EN ISO Required Resistant
s t‘F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requise Résistants
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfdhig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required Resistant
Frostwiderstandsfahigkeit 10545.12 Requise Résistants
Résistance au gel Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza all’abrasione superficiale Secondo quanto dichiarato dal fabbricante Indicata sul catalogo
P E I Resistance to surface abrasion UNI EN ISO As the manufacturer declaration Indicated on the catalogue
Widerstand gegen tiefenabrieb 10545.7 Selon cifre d'affaire declaré par le fabbricant Im prospekt angegeben
Résistance a I'abrasion superficielle Nach dem, was der Hersteller angegeben hat Indique sur le catalogue
Indicata sul catalogo
DIN Indicated on the catalogue
. . 51130 Im prospekt angegeben
RgsnsieAnzu allo scivolamento Indique sur le catalogue
Slp resistance - _ e e e e ..
Rutschfestigkeit USA t .
‘ -~ X ) est Indicata sul catalogo
Résistance ala glissance ASTM @ Indicated on the catalogue
C1028 Im prospekt angegeben

Indique sur le catalogue

marfil
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@ Codice articolo
Article code
Code artikels
Code article

@ FORMATO
SIZE
FORMAT
FORMAT

© DESCRIZIONE ARTICOLO
ARTICLE DESCRIPTION
BESCHREIBUNG DES ARTIKEL
DESCRIPTION DE L'ARTICLE

O CODICE PREZZO
PRICE CODE
PREISKLASSE
CODE PRIX

MQ PZ Cp

METRO QUADRO PEZZO COMPOSIZIONE
SQUARE METER PIECE ~ COMPOSITION
QUADRATMETER ~ STUCK ~ KOMPOSITION
METRE CARRE PIECE ~ COMPOSITION

| V | ASPETTO DELLA SUPERFICIE
SURFACE APPEARANCE
OBERFLACHENAUSSEHEN
ASPECT DE LA SURFACE

| V‘l | ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE
GLEICHARTIGES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME

| V2 I VARIAZIONE MINIMA
SLIGHT VARIATION

MINIMALE VARIATION

VARIATION MINIMALE

| V3 I VARIAZIONE MODERATA
MODERATE VARIATION
GEMASSIGTE VARIATION
VARIATION MODEREE

| V4 I VARIAZIONE SOSTANZIALE
SUBSTANTIAL VARIATION
WESENTLICHE VARIATION
VARIATION SUBSTANTIELLE

plank

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLORBODY PORCELAIN STONEWARE

' B DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

o)t

N

| A+B+C |

| dry . wet |

| PEI |

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG

GRES CERAME

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN
FAIENCES

MOSAICO IN VETRO
MOSAIC GLASS
GLASMOSAIK
MOSAIQUE EN VERRE

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51097
SLIP RESISTANCE DIN 51097
RUTSCHFESTIGKEIT DIN 51097

RESISTANCE A LA GLISSANCE DIN 51097

COEFFICIENTE DI ATTRITO ASTM C 1028
FRICTION COEFFICIENT ASTM C 1028
FLECKENFESTIGKEIT ASTM C 1028
COEFFICIENT DE FRICTION ASTM C 1028

COEFFICIENTE DI USURA SUPERFICIALE EN ISO 10545/7
SURFACE WEAR INDEX EN ISO 10545/7
VERSCHLEISSZAHL DER OBERFLACHE EN ISO 10545/7
COEFFICIENT D'USURE DE SURFACE EN ISO 10545/7

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51130
SLIDING RESISTANCE DIN 51130
GLEITWIDERSTANDS DIN 51130

RESISTANCE AU GLISSEMENT DIN 51130



CASTANO MORO

BIANCO

PEZZI SPECIALI
SPECIAL ITEMS

—

FORMSTUCKE battiscopa
PIECES SPECIALES 7x83
c30|PZ
BIANCO 36362
BEIGE 36363
CASTANO 36364
MORO 36365
GRIGIO 36366

plank



plank

CASTANO MORO BIANCO GRIGIO

IMBALLI E PESI .

PACKING - WEIGHTS - BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS mm pCs m? kg box m? kg

14x83 10 13 1,51 32,50 40 60,40 1.300




Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Klassifizerung gemd&B CEN Normen Gruppe Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Aurelia
Ermes Avrelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Aurelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Starke 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
VYV Planarita Conforme
—— Warpage UNI EN ISO +0,5% In accordance
A A A Ebenflachigkeit 10545.2 - Y/ ErfUllt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 - Y7o ErfOllf
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento d’acqua Conforme
' “ 4 Water Absorption UNI EN ISO <0.5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 = Y/ ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNIEN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance & la flexion Conforme
\ A ” Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ - 4 Thermal shock resistance UNIEN ISO Required Resistant
s A‘F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requise Résistants
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfdhig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required Resistant
Frostwiderstandsfahigkeit 10545.12 Requise Résistants
Résistance au gel Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza all’abrasione superficiale Secondo quanto dichiarato dal fabbricante Indicata sul catalogo
P E I Resistance to surface abrasion UNI EN ISO As the manufacturer declaration Indicated on the catalogue
Widerstand gegen tiefenabrieb 10545.7 Selon cifre d'affaire declaré par le fabbricant Im prospekt angegeben
Résistance a I'abrasion superficielle Nach dem, was der Hersteller angegeben hat Indique sur le catalogue
Indicata sul catalogo
ndicated on the catalogue
DIN Indicated on the catal
. . 51130 Im prospekt angegeben
RgsnsfeAnzu allo scivolamento Indique sur le catalogue
Slip res:csk]nce __________________________________________________________________________
: Rutschfestigkeit USA t .
P | : est Indicata sul catalogo
Résistance ala glissance ASTM E Indicated on the catalogue
C1028 Im prospekt angegeben

Indique sur le catalogue
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| V‘I | ASPETTO UNIFORME

0 14x83 FRASSINO ©

| V2 | VARIAZIONE MINIMA

| V3 I VARIAZIONE MODERATA

FRASSINO

@ Codice articolo
Article code
Code artikels
Code article

@ FORMATO
SIZE
FORMAT
FORMAT

© DESCRIZIONE ARTICOLO
ARTICLE DESCRIPTION
BESCHREIBUNG DES ARTIKEL
DESCRIPTION DE L'ARTICLE

O CODICE PREZZO
PRICE CODE
PREISKLASSE
CODE PRIX

MQ PZ Cp

METRO QUADRO PEZZO COMPOSIZIONE
SQUARE METER PIECE ~ COMPOSITION
QUADRATMETER ~ STUCK ~ KOMPOSITION
METRE CARRE PIECE ~ COMPOSITION

| V | ASPETTO DELLA SUPERFICIE
SURFACE APPEARANCE
OBERFLACHENAUSSEHEN
ASPECT DE LA SURFACE

UNIFORM APPEARANCE
GLEICHARTIGES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME

SLIGHT VARIATION
MINIMALE VARIATION
VARIATION MINIMALE

MODERATE VARIATION
GEMASSIGTE VARIATION
VARIATION MODEREE

| V4 I VARIAZIONE SOSTANZIALE

SUBSTANTIAL VARIATION
WESENTLICHE VARIATION
VARIATION SUBSTANTIELLE

plankwood

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLORBODY PORCELAIN STONEWARE

' B DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

o)t

N

| A+B+C |

| dry . wet |

| PEI |

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG

GRES CERAME

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN
FAIENCES

MOSAICO IN VETRO
MOSAIC GLASS
GLASMOSAIK
MOSAIQUE EN VERRE

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51097
SLIP RESISTANCE DIN 51097
RUTSCHFESTIGKEIT DIN 51097

RESISTANCE A LA GLISSANCE DIN 51097

COEFFICIENTE DI ATTRITO ASTM C 1028
FRICTION COEFFICIENT ASTM C 1028
FLECKENFESTIGKEIT ASTM C 1028
COEFFICIENT DE FRICTION ASTM C 1028

COEFFICIENTE DI USURA SUPERFICIALE EN ISO 10545/7
SURFACE WEAR INDEX EN ISO 10545/7
VERSCHLEISSZAHL DER OBERFLACHE EN ISO 10545/7
COEFFICIENT D'USURE DE SURFACE EN ISO 10545/7

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51130
SLIDING RESISTANCE DIN 51130
GLEITWIDERSTANDS DIN 51130

RESISTANCE AU GLISSEMENT DIN 51130



plankwood

NOCE BLEND

FRASSINO

PEZZI SPECIALI @
SPECIAL ITEMS

FORMSTUCKE battiscopa
PIECES SPECIALES 7x83
c30|PZ
ACERO 36832
FRASSINO 36833

NOCE 36834




FRASSINO

plankwood

NOCE BLEND
IMBALLI E PESI -
PACKING - WEIGHTS = BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
14x83 10 13 1,51 32,50 40 60,40  1.300




Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Klassifizerung gemd&B CEN Normen Gruppe Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Aurelia
Ermes Avrelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Avrelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Starke 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
Planarita UNI EN ISO Conforme
Warpage In accordance
F— Ebenficchigkeit 10545.2 +0.5% Erfolt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 - Y7o ErfOllf
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento d’acqua Conforme
iy {3’ ] Water Absorption UNI EN ISO <0.,5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 - ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNI EN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance & la fiexion Conforme
\ A ” Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ - 4 Thermal shock resistance UNIEN ISO Required Resistant
s t‘F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requis¢ i Resis’ronfsﬁ }
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfdhig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required Resistant
Frostwiderstandsfahigkeit 10545.12 Requise Résistants
Résistance au gel Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza all’abrasione superficiale Secondo quanto dichiarato dal fabbricante Indicata sul catalogo
P E I Resistance to surface abrasion UNI EN ISO As the manufacturer declaration Indicated on the catalogue
Widerstand gegen tiefenabrieb 10545.7 Selon cifre d'affaire declaré par le fabbricant Im prospekt angegeben
Résistance a I'abrasion superficielle Nach dem, was der Hersteller angegeben hat Indique sur le catalogue
Indicata sul catalogo
DIN Indicated on the catalogue
. . 51130 Im prospekt angegeben
RgsnsieAnzu allo scivolamento Indique sur le catalogue
Slip resistance - -
Rutschfestigkeit USA t .
‘ -~ X ) est Indicata sul catalogo
Résistance ala glissance ASTM E Indicated on the catalogue
C1028 Im prospekt angegeben

Indique sur le catalogue

plankwood
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O 14x83 GREY ©

WHITE

@ Codice articolo
Article code
Code artikels
Code article

@ FORMATO
SIZE
FORMAT
FORMAT

© DESCRIZIONE ARTICOLO
ARTICLE DESCRIPTION
BESCHREIBUNG DES ARTIKEL
DESCRIPTION DE L"ARTICLE

O CODICE PREZZO

PRICE CODE

PREISKLASSE

CODE PRIX

MQ PZ CpP

METRO QUADRO ~ PEZZO  COMPOSIZIONE
SQUARE METER ~ PIECE ~ COMPOSITION
QUADRATMETER ~ STUCK ~ KOMPOSITION
METRE CARRE ~ PIECE  COMPOSITION

| V | ASPETTO DELLA SUPERFICIE
SURFACE APPEARANCE
OBERFLACHENAUSSEHEN
ASPECT DE LA SURFACE

I V‘l | ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE
GLEICHARTIGES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME

I V2 | VARIAZIONE MINIMA
SLIGHT VARIATION

MINIMALE VARIATION

VARIATION MINIMALE

I V3 I VARIAZIONE MODERATA
MODERATE VARIATION
GEMAGSSIGTE VARIATION
VARIATION MODEREE

I V4 I VARIAZIONE SOSTANZIALE
SUBSTANTIAL VARIATION
WESENTLICHE VARIATION
VARIATION SUBSTANTIELLE

plankstfone

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLORBODY PORCELAIN STONEWARE

' B DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

o)t

N

| A+B+C |

| dry . wet |

| PEI |

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG

GRES CERAME

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN
FAIENCES

MOSAICO IN VETRO
MOSAIC GLASS
GLASMOSAIK
MOSAIQUE EN VERRE

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51097
SLIP RESISTANCE DIN 51097
RUTSCHFESTIGKEIT DIN 51097

RESISTANCE A LA GLISSANCE DIN 51097

COEFFICIENTE DI ATTRITO ASTM C 1028
FRICTION COEFFICIENT ASTM C 1028
FLECKENFESTIGKEIT ASTM C 1028
COEFFICIENT DE FRICTION ASTM C 1028

COEFFICIENTE DI USURA SUPERFICIALE EN ISO 10545/7
SURFACE WEAR INDEX EN ISO 10545/7
VERSCHLEISSZAHL DER OBERFLACHE EN I1SO 10545/7
COEFFICIENT D'USURE DE SURFACE EN ISO 10545/7

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51130
SLIDING RESISTANCE DIN 51130
GLEITWIDERSTANDS DIN 51130

RESISTANCE AU GLISSEMENT DIN 51130



WHITE

plankstfone

CREAM

PEZZI SPECIALI
SPECIAL ITEMS

—

FORMSTUCKE battiscopa
PIECES SPECIALES 7x83
c30|PZ
WHITE 36836
CREAM 36837
GREY 36838




A plankstfone
WHITE CREAM |
IMBALLI E PES| -
PACKING - WEIGHTS = BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
14x83 10 13 1,51 32,50 40 60,40  1.300
3,5x3,5 mosaico 10 13 - 20 - - -




Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Klassifizerung gemd&B CEN Normen Gruppe Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Aurelia
Ermes Avrelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Avrelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
f
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Starke 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
Planarita UNI EN ISO Conforme
Warpage In accordance
F— Ebenficchigkeit 10545.2 +0.5% Erfolt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 - Y7o ErfOllf
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento d’acqua Conforme
' Jé, 4 Water Absorption UNI EN ISO <0.5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 = Y/ ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNIEN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance & la fiexion Conforme
\ A ” Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ { Thermal shock resistance UNI EN ISO Required Resistant
s t‘F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requise Résistants
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfdhig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required Resistant
Frostwiderstandsfahigkeit 10545.12 Requise Résistants
Résistance au gel Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza all’abrasione superficiale Secondo quanto dichiarato dal fabbricante Indicata sul catalogo
P E I Resistance to surface abrasion UNI EN ISO As the manufacturer declaration Indicated on the catalogue
Widerstand gegen tiefenabrieb 10545.7 Selon cifre d'affaire declaré par le fabbricant Im prospekt angegeben
Résistance a I'abrasion superficielle Nach dem, was der Hersteller angegeben hat Indique sur le catalogue
Indicata sul catalogo
DIN Indicated on the catalogue
. . 51130 Im prospekt angegeben
RgsnsieAnzu allo scivolamento Indique sur le catalogue
Slip resistance - -
Rutschfestigkeit USA t .
‘ - X ) est Indicata sul catalogo
Résistance ala glissance ASTM E Indicated on the catalogue
C1028 Im prospekt angegeben

Indique sur le catalogue
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1axe3 plank, plankwood e plankstone
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0 20x40 QUARZO BEIGE ©

| V‘I | ASPETTO UNIFORME

| V2 I VARIAZIONE MINIMA

| V3 I VARIAZIONE MODERATA

'F"'Fi“‘

|.:.|'||..iI

@ Codice articolo
Article code
Code artikels
Code article

@ FORMATO
SIZE
FORMAT
FORMAT

© DESCRIZIONE ARTICOLO
ARTICLE DESCRIPTION
BESCHREIBUNG DES ARTIKEL
DESCRIPTION DE L'ARTICLE

@O CODICE PREZZO

PRICE CODE

PREISKLASSE

CODE PRIX

MQ PZ Cp

METRO QUADRO PEZZO COMPOSIZIONE
SQUARE METER PIECE  COMPOSITION
QUADRATMETER ~ STUCK ~ KOMPOSITION
METRE CARRE PIECE  COMPOSITION

| V | ASPETTO DELLA SUPERFICIE
SURFACE APPEARANCE
OBERFLACHENAUSSEHEN
ASPECT DE LA SURFACE

UNIFORM APPEARANCE
GLEICHARTIGES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME

SLIGHT VARIATION
MINIMALE VARIATION
VARIATION MINIMALE

MODERATE VARIATION
GEMASSIGTE VARIATION
VARIATION MODEREE

| V4 I VARIAZIONE SOSTANZIALE

SUBSTANTIAL VARIATION
WESENTLICHE VARIATION
VARIATION SUBSTANTIELLE

quarzi

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLORBODY PORCELAIN STONEWARE

' B DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

o)t

N

| A+B+C |

| dry . wet |

| PEI |

| R |

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG

GRES CERAME

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN
FAIENCES

MOSAICO IN VETRO
MOSAIC GLASS
GLASMOSAIK
MOSAIQUE EN VERRE

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51097
SLIP RESISTANCE DIN 51097
RUTSCHFESTIGKEIT DIN 51097

RESISTANCE A LA GLISSANCE DIN 51097

COEFFICIENTE DI ATTRITO ASTM C 1028
FRICTION COEFFICIENT ASTM C 1028
FLECKENFESTIGKEIT ASTM C 1028
COEFFICIENT DE FRICTION ASTM C 1028

COEFFICIENTE DI USURA SUPERFICIALE EN ISO 10545/7
SURFACE WEAR INDEX EN ISO 10545/7
VERSCHLEISSZAHL DER OBERFLACHE EN ISO 10545/7
COEFFICIENT D'USURE DE SURFACE EN ISO 10545/7

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51130
SLIDING RESISTANCE DIN 51130
GLEITWIDERSTANDS DIN 51130

RESISTANCE AU GLISSEMENT DIN 51130



PEZZI SPECIALI Eﬁ

SPECIAL ITEMS

FORMSTUCKE elemento “L” monolitico

PIECES SPECIALES 15x30
c60|PZ

BEIGE 52005

GRIGIO 52006

quarzi



quarzi

IMBALLI E PESI

PACKING - WEIGHTS = BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS mm pCs m? kg box m? kg
20%x20 8 36 144 24.50 40 8640  1.470
20x40 8 18 144 2450 60 86,40  1.470
15x30 elemento L 8 6 - 6,60 - . i}




Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Klassifizerung gemd&B CEN Normen Gruppe Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Aurelia
Ermes Avrelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Aurelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Starke 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
VYV Planarita Conforme
—— Warpage UNI EN ISO +0,5% In accordance
A A A Ebenflachigkeit 10545.2 - Y/ ErfUllt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 - Y7o ErfOllf
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento d’acqua Conforme
' “ 4 Water Absorption UNI EN ISO <0.5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 - ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNI EN ISO B 7MK-
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNIEN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance & la flexion Conforme
\ A ” Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ - 4 Thermal shock resistance UNIEN ISO Required Resistant
s A‘F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requise Résistants
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfdhig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required Resistant
Frostwiderstandsfahigkeit 10545.12 Requise Résistants
Résistance au gel Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza all’abrasione superficiale Secondo quanto dichiarato dal fabbricante Indicata sul catalogo
P E I Resistance to surface abrasion UNI EN ISO As the manufacturer declaration Indicated on the catalogue
Widerstand gegen tiefenabrieb 10545.7 Selon cifre d'affaire declaré par le fabbricant Im prospekt angegeben
ésistance a I'abrasion superficielle ach dem, was der Hersteller angegeben ha Indique sur le catalogue
Résist G I'abrasi ficiell Nach d der Herstell ben hat q fe]
Indicata sul catalogo
ndicated on the catalogue
DIN Indicated on the catal
. . 51130 Im prospekt angegeben
’ ;?;'::;:;ngléo scivolamento Indique sur le catalogue
: Rutschfestigkeit [~ TTTTTToTmTmTTofTTT T T T U _S;\_T _________________________ T T T T T T T T T
P | : est Indicata sul catalogo
Résistance G la glissance ASTM ﬁ Indicated on the catalogue
C1028 Im prospekt angegeben

Indique sur le catalogue
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311910 o
14x558@ SBIANCATO ©

@ Codice articolo
Article code
Code artikels
Code article

@ FORMATO
SIZE
FORMAT
FORMAT

© DESCRIZIONE ARTICOLO
ARTICLE DESCRIPTION
BESCHREIBUNG DES ARTIKEL
DESCRIPTION DE L'ARTICLE

@ CODICE PREZZO

PRICE CODE

PREISKLASSE

CODE PRIX

MQ Pz CP

METRO QUADRO  PEZZO  COMPOSIZIONE
SQUARE METER ~ PIECE ~ COMPOSITION
QUADRATMETER ~ STUCK ~ KOMPOSITION
METRE CARRE PIECE  COMPOSITION

| V | ASPETTO DELLA SUPERFICIE
SURFACE APPEARANCE
OBERFLACHENAUSSEHEN
ASPECT DE LA SURFACE

| V‘l | ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE
GLEICHARTIGES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME

| V2 | VARIAZIONE MINIMA
SLIGHT VARIATION

MINIMALE VARIATION

VARIATION MINIMALE

| V3 | VARIAZIONE MODERATA
MODERATE VARIATION
GEMASSIGTE VARIATION
VARIATION MODEREE

| V4 | VARIAZIONE SOSTANZIALE
SUBSTANTIAL VARIATION
WESENTLICHE VARIATION
VARIATION SUBSTANTIELLE

!
04

N

| A+B+C |

| dry . wet |

| PEI |

| R |

rovere

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLORBODY PORCELAIN STONEWARE
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG

GRES CERAME

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN
FAIENCES

MOSAICO IN VETRO
MOSAIC GLASS
GLASMOSAIK
MOSAIQUE EN VERRE

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51097
SLIP RESISTANCE DIN 51097
RUTSCHFESTIGKEIT DIN 51097

RESISTANCE A LA GLISSANCE DIN 51097

COEFFICIENTE DI ATTRITO ASTM C 1028
FRICTION COEFFICIENT ASTM C 1028
FLECKENFESTIGKEIT ASTM C 1028
COEFFICIENT DE FRICTION ASTM C 1028

COEFFICIENTE DI USURA SUPERFICIALE EN ISO 10545/7
SURFACE WEAR INDEX EN ISO 10545/7
VERSCHLEISSZAHL DER OBERFLACHE EN ISO 10545/7
COEFFICIENT D'USURE DE SURFACE EN ISO 10545/7

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51130
SLIDING RESISTANCE DIN 51130
GLEITWIDERSTANDS DIN 51130

RESISTANCE AU GLISSEMENT DIN 51130

<



PEZZI SPECIALI
SPECIAL ITEMS

—

FORMSTUCKE battiscopa
PIECES SPECIALES 6,5x55,6
b10|PZ
SBIANCATO 56001
NATURALE 56002
CASTANO 56003
ANTICO 56004
MORO 56005

rovere



IMBALLI E PES| .

PACKING - WEIGHTS - BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
T4x55.6 5 % 125 24,00 40 7500 1.440

rovere



Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Klassifizierung gemdB CEN Normen Gruppe Bla UNI EN

14411 App. G - GL

Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Aurelia
Ermes Avrelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Avrelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Starke 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
Planarita UNI EN ISO Conforme
Warpage In accordance
F— Ebenficchigkeit 10545.2 +0.5% Erfolt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 - Y7o ErfOllf
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento d’acqua Conforme
iy {3’ ] Water Absorption UNI EN ISO <0.,5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 - ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNI EN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance & la fiexion Conforme
\ A ” Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ - 4 Thermal shock resistance UNIEN ISO Required Resistant
s t‘F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requis¢ i Resis’ronfsﬂ }
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfdhig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required Resistant
Frostwiderstandsfahigkeit 10545.12 Requise Résistants
Résistance au gel Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza all’abrasione superficiale Secondo quanto dichiarato dal fabbricante Indicata sul catalogo
P E I Resistance to surface abrasion UNI EN ISO As the manufacturer declaration Indicated on the catalogue
Widerstand gegen tiefenabrieb 10545.7 Selon cifre d'affaire declaré par le fabbricant Im prospekt angegeben
ésistance & I'abrasion superficielle ach dem, was der Hersteller angegeben ha Indique sur le catalogue
Résist G I'abrasi ficiell Nach d der Herstell ben hat fe]
Indicata sul catalogo
DIN Indicated on the catalogue
. . 51130 Im prospekt angegeben
RgsnsieAnzu allo scivolamento Indique sur le catalogue
Slp resistance - _ e e e e ..
Rutschfestigkeit USA t .
‘ -~ X ) est Indicata sul catalogo
Résistance ala glissance ASTM @ Indicated on the catalogue
C1028 Im prospekt angegeben

Indique sur le catalogue

rovere
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G33099 |PEIIV|d30|MQ G33098 |PEIV| d30|MQ G33096 [PEIV|[d30|MQ

33,8x33,8 BLACK 33,8x33,8 GREY 33,8x33,8 WHITE

Y Y Y
rivestimento pezzi imballi- caratteristiche
coordinato speciali pesi tecniche

MAL%%I\IIQ%I\I/\IVQII_?LTELES SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS TEC?ECI:%A,\\ILISFEﬁTEURES

WANDFLIESEN FORMSTUCKE VERPACKUNG - GEWICHT EIGENSCHAFTEN
\ FAIENCES | | PIECESSPECIALES | |EMBALLEGES-POIDS| | CARACTERISTIQUES |
\_COORDONNEs / " = 7/ 7 77 \TTECHNIQUES



© G33096 |PEIV|[d30|MQ| O
@ 33,8x33,8 WHITE ©

@ Codice articolo
Article code
Code artikels
Code article

@ FORMATO
SIZE
FORMAT
FORMAT

© DESCRIZIONE ARTICOLO
ARTICLE DESCRIPTION
BESCHREIBUNG DES ARTIKEL
DESCRIPTION DE L'ARTICLE

@ CODICE PREZZO

PRICE CODE

PREISKLASSE

CODE PRIX

MQ PZ CP

METRO QUADRO ~ PEZZO  COMPOSIZIONE
SQUARE METER  PIECE ~ COMPOSITION
QUADRATMETER ~ STUCK ~ KOMPOSITION
METRE CARRE ~ PIECE  COMPOSITION

| V | ASPETTO DELLA SUPERFICIE
SURFACE APPEARANCE
OBERFLACHENAUSSEHEN
ASPECT DE LA SURFACE

| V‘l | ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE
GLEICHARTIGES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME

| V2 | VARIAZIONE MINIMA
SLIGHT VARIATION

MINIMALE VARIATION

VARIATION MINIMALE

| V3 | VARIAZIONE MODERATA
MODERATE VARIATION
GEMASSIGTE VARIAJION
VARIATION MODEREE

| V4 | VARIAZIONE SOSTANZIALE
SUBSTANTIAL VARIATION
WESENTLICHE VARIATION
VARIATION SUBSTANTIELLE

ot
04

N

| A+B+C |

| dry . wet |

| PEI |

| R |

spin

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLORBODY PORCELAIN STONEWARE
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG

GRES CERAME

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN
FAIENCES

MOSAICO IN VETRO
MOSAIC GLASS
GLASMOSAIK
MOSAIQUE EN VERRE

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51097
SLIP RESISTANCE DIN 51097
RUTSCHFESTIGKEIT DIN 51097

RESISTANCE A LA GLISSANCE DIN 51097

COEFFICIENTE DI ATTRITO ASTM C 1028
FRICTION COEFFICIENT ASTM C 1028
FLECKENFESTIGKEIT ASTM C 1028
COEFFICIENT DE FRICTION ASTM C 1028

COEFFICIENTE DI USURA SUPERFICIALE EN ISO 10545/7
SURFACE WEAR INDEX EN ISO 10545/7
VERSCHLEISSZAHL DER OBERFLACHE EN I1SO 10545/7
COEFFICIENT D'USURE DE SURFACE EN ISO 10545/7

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51130
SLIDING RESISTANCE DIN 51130
GLEITWIDERSTANDS DIN 51130

RESISTANCE AU GLISSEMENT DIN 51130

<



PEZZI SPECIALI
SPECIAL ITEMS

—

FORMSTUCKE battiscopa
PIECES SPECIALES 8x33,8
al0|PZ
WHITE GB0030
GREY GB0032
BLACK GB0033

spin



IMBALLI E PES| .

PACKING - WEIGHTS - BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
33.8x33.8 8 13 749 24,70 44 6556 1.086

spin



Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Klassifizierung gemdB CEN Normen Gruppe Bla UNI EN

14411 App. G - GL

Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Aurelia
Ermes Avrelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Avrelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
f
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Starke 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
Planarita UNI EN ISO Conforme
Warpage In accordance
F— Ebenficchigkeit 10545.2 +0.5% Erfolt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 - Y7o ErfOllf
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento d’acqua Conforme
iy {3’ ] Water Absorption UNI EN ISO <0,5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 = Y/ ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNI EN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance & la fiexion Conforme
\ A ” Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ { Thermal shock resistance UNI EN ISO Required Resistant
s t‘F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requise Résistants
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfdhig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required Resistant
Frostwiderstandsfahigkeit 10545.12 Requise Résistants
Résistance au gel Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza all’abrasione superficiale Secondo quanto dichiarato dal fabbricante Indicata sul catalogo
P E I Resistance to surface abrasion UNI EN ISO As the manufacturer declaration Indicated on the catalogue
Widerstand gegen tiefenabrieb 10545.7 Selon cifre d'affaire declaré par le fabbricant Im prospekt angegeben
Résistance a I'abrasion superficielle Nach dem, was der Hersteller angegeben hat Indique sur le catalogue
Indicata sul catalogo
DIN Indicated on the catalogue
. . 51130 Im prospekt angegeben
RgsnsieAnzu allo scivolamento Indique sur le catalogue
Slp resistance - _ e e e e ..
Rutschfestigkeit USA t .
‘ -~ X ) est Indicata sul catalogo
Résistance ala glissance ASTM @ Indicated on the catalogue
C1028 Im prospekt angegeben

Indique sur le catalogue
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|NATURALE| | BRUNO | | ANTICO | SBIANCATO GRIGIO {l PEIVl V4D

)

NO!
Max
1/5
36305 [ 180|MQ |
OK! 15x90 NATURALE
X L] L] X ° ° X
pezzi imballi- caratteristiche
speciali pesi tecniche [:>
TECHNICAL FEATURES
SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS
FORMSTUCKE VERPACKUNG - GEWICHT El CT;EE(I:\I'-S| Elila%FHT%N
PIECES SPECIALES

EMBALLEGES - POIDS CARACTERISTI UES
j TECHN %




OK!

BRUNO

GRIGIO

36306
15x90 ANTICO
0 N
pezzi imballi- caratteristiche
speciali pesi tecniche

<

SPECIAL ITEMS
FORMSTUCKE
PIECES SPECIALES
%

PACKING - WEIGHTS
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS
/

TECHNICAL FEATURES

TECHNISCHE
EIGE(I:\ISCHAFTEN

ARACTERISTIQUE
c TE(E:HNIQSUI%U °

36307

teak

{

Bruno| PEIIV | V4 |
Antico| PEIV | V4 |

[ 180|MQ |

15x90 BRUNO

>
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Q 36307

BRUNO

ANTICO

SBIANCATO

" GRIGIO

[80|MQ | @

® 15x90 BRUNO ©

@ Codice articolo

Article code
Code artikels
Code article

@ FORMATO

SIZE
FORMAT
FORMAT

© DESCRIZIONE ARTICOLO

ARTICLE DESCRIPTION

BESCHREIBUNG DES ARTIKEL

DESCRIPTION DE L'ARTICLE

@ CODICE PREZZO

| V1|

| V2 |

| V3 |

| V4 |

PRICE CODE
PREISKLASSE
CODE PRIX

MQ PZ

METRO QUADRO  PEZZO
SQUARE METER  PIECE
QUADRATMETER ~ STUCK
METRE CARRE PIECE

ASPETTO DELLA SUPERFICIE
SURFACE APPEARANCE
OBERFLACHENAUSSEHEN
ASPECT DE LA SURFACE

ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE
GLEICHARTIGES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME

VARIAZIONE MINIMA
SLIGHT VARIATION

MINIMALE VARIATION
VARIATION MINIMALE

VARIAZIONE MODERATA
MODERATE VARIATION
GEMASSIGTE VARIATION
VARIATION MODEREE

VARIAZIONE SOSTANZIALE
SUBSTANTIAL VARIATION
WESENTLICHE VARIATION
VARIATION SUBSTANTIELLE

CpP

COMPOSIZIONE
COMPOSITION
KOMPOSITION
COMPOSITION

teak

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLORBODY PORCELAIN STONEWARE

' B DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

o)t

N

| A+B+C |

| dry . wet |

| PEI |

| R |

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG

GRES CERAME

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN
FAIENCES

MOSAICO IN VETRO
MOSAIC GLASS
GLASMOSAIK
MOSAIQUE EN VERRE

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51097
SLIP RESISTANCE DIN 51097
RUTSCHFESTIGKEIT DIN 51097

RESISTANCE A LA GLISSANCE DIN 51097

COEFFICIENTE DI ATTRITO ASTM C 1028
FRICTION COEFFICIENT ASTM C 1028
FLECKENFESTIGKEIT ASTM C 1028
COEFFICIENT DE FRICTION ASTM C 1028

COEFFICIENTE DI USURA SUPERFICIALE EN ISO 10545/7
SURFACE WEAR INDEX EN ISO 10545/7
VERSCHLEISSZAHL DER OBERFLACHE EN ISO 10545/7
COEFFICIENT D'USURE DE SURFACE EN ISO 10545/7

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51130
SLIDING RESISTANCE DIN 51130
GLEITWIDERSTANDS DIN 51130

RESISTANCE AU GLISSEMENT DIN 51130



NATURALE

[ =

SBIA

NCATO

| GRIGIO

BRUNO ANTICO

PEZZI SPECIALI ﬁ
SPECIAL ITEMS

FORMSTUCKE battiscopa
PIECES SPECIALES 7,5x90

c30|PZ

SBIANCATO 36344
NATURALE 36345
ANTICO 36346
BRUNO 36347
GRIGIO 36348

teak



NATURALE BRUNO ANTICO

| GRIGIO

IMBALLI E PESI .

PACKING - WEIGHTS - BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS mm pCs m? kg box m? kg

15x90 9.0 / 0,945 19,20 48 45,36 921

teak
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Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Klassifizerung gemd&B CEN Normen Gruppe Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Q
C
=
o
=

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Aurelia
Ermes Avrelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Aurelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Stdrlge 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
VYV Planarita Conforme
—— Warpage UNI EN ISO +0,5% In accordance
A A A Ebenflachigkeit 10545.2 - Y/ ErfUllt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli UNI EN ISO Conforme
Linearity In accordance
Kantengeradheit 10545.2 +0.5% ErfUllt
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento d’acqua Conforme
' ‘1 4 Water Absorption UNI EN ISO <0.5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 - ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNIEN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance & la flexion Conforme
\ A Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ f Thermal shock resistance UNIEN ISO Required Resistant
s A‘F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requige i Resisfcmfs" .
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfdhig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required Resistant
Frostwiderstandsfahigkeit 10545.12 Requise Résistants
Résistance au gel Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza all’abrasione superficiale Secondo quanto dichiarato dal fabbricante Indicata sul catalogo
Resistance to surface abrasion UNI EN ISO As the manufacturer declaration Indicated on the catalogue
Widerstand gegen tiefenabrieb 10545.7 Selon cifre d'affaire declaré par le fabbricant Im prospekt angegeben
Résistance a I'abrasion superficielle Nach dem, was der Hersteller angegeben hat Indique sur le catalogue
Indicata sul catalogo
DIN Indicated on the catalogue
. . 51130 Im prospekt angegeben
RgsnsfeAnzu allo scivolamento Indique sur le catalogue
Slp resistance - _ e e e e ..
: Rutschfestigkeit USA t .
P | : est Indicata sul catalogo
Résistance ala glissance ASTM E Indicated on the catalogue
C1028 Im prospekt angegeben

Indique sur le catalogue
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0 20x20 CALCE ©

CALCE CEMENTO ANTRACITE FANGO
@ Codice articolo
Arficle code
Code artikels
Code article
@ FORMATO
SIZE
FORMAT Q O
FORMAT
sl (]
© DESCRIZIONE ARTICOLO
ARTICLE DESCRIPTION
BESCHREIBUNG DES ARTIKEL
DESCRIPTION DE L'ARTICLE [ﬂ’l‘q
@O CODICE PREZZO
PRICE CODE
PREISKLASSE
CODE PRIX
MQ PZ (o4
METRO QUADRO PEZZO COMPOSIZIONE
SQUARE METER PIECE ~ COMPOSITION
QUADRATMETER STUCK KOMPQOSITION
METRE CARRE PIECE COMPOSITION
| Vv | ASPETTO DELLA SUPERFICIE | A+B+C |
SURFACE APPEARANCE
OBERFLACHENAUSSEHEN
ASPECT DE LA SURFACE
| V‘l | ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE
GLEICHARTIGES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME | dry ° Wei' |

| V2 | VARIAZIONE MINIMA
SLIGHT VARIATION

MINIMALE VARIATION

VARIATION MINIMALE

| V3 | VARIAZIONE MODERATA
MODERATE VARIATION
GEMASSIGTE VARIAJION
VARIATION MODEREE

| V4 | VARIAZIONE SOSTANZIALE
SUBSTANTIAL VARIATION
WESENTLICHE VARIATION
VARIATION SUBSTANTIELLE

vintage

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLORBODY PORCELAIN STONEWARE

' B DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

| PEI |

| R |

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG

GRES CERAME

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN
FAIENCES

MOSAICO IN VETRO
MOSAIC GLASS
GLASMOSAIK
MOSAIQUE EN VERRE

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51097
SLIP RESISTANCE DIN 51097
RUTSCHFESTIGKEIT DIN 51097

RESISTANCE A LA GLISSANCE DIN 51097

COEFFICIENTE DI ATTRITO ASTM C 1028
FRICTION COEFFICIENT ASTM C 1028
FLECKENFESTIGKEIT ASTM C 1028
COEFFICIENT DE FRICTION ASTM C 1028

COEFFICIENTE DI USURA SUPERFICIALE EN ISO 10545/7
SURFACE WEAR INDEX EN ISO 10545/7
VERSCHLEISSZAHL DER OBERFLACHE EN ISO 10545/7
COEFFICIENT D'USURE DE SURFACE EN ISO 10545/7

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51130
SLIDING RESISTANCE DIN 51130
GLEITWIDERSTANDS DIN 51130

RESISTANCE AU GLISSEMENT DIN 51130



CALCE CEMENTO

- - vintage

PEZZI SPECIALI @

SPECIAL ITEMS

FORMSTUCKE battiscopa
PIECES SPECIALES 7,5x20
a20 | PZ
CALCE 36800
CEMENTO 36801
ANTRACITE 36802

FANGO 36810




vintage

3

CALCE CEMENTO ANTRACITE FANGO

IMBALLI E PES| .
PACKING - WEIGHTS = BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
20x20 75 34 136 21.00 48 6528 1.008
20x20 decoro MIX 75 34 136 21.00 48 6528 1.008
20x20 decoro CUBO/ 7.5 34 136 21,00 48 6528  1.008

ROSA/OTTAGONO/STELLA




Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Klassifizerung gemd&B CEN Normen Gruppe Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Aurelia
Ermes Avrelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Avrelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
f
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Starke 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
Planarita UNI EN ISO Conforme
Warpage In accordance
F— Ebenficchigkeit 10545.2 +0.5% Erfolt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 - Y7o ErfOllf
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento d’acqua Conforme
iy {3’ ] Water Absorption UNI EN ISO <0,5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 = Y/ ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNI EN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance & la fiexion Conforme
\ A ” Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ { Thermal shock resistance UNI EN ISO Required Resistant
s t‘F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requise Résistants
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfdhig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required Resistant
Frostwiderstandsfahigkeit 10545.12 Requise Résistants
Résistance au gel Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza all’abrasione superficiale Secondo quanto dichiarato dal fabbricante Indicata sul catalogo
P E I Resistance to surface abrasion UNI EN ISO As the manufacturer declaration Indicated on the catalogue
Widerstand gegen tiefenabrieb 10545.7 Selon cifre d'affaire declaré par le fabbricant Im prospekt angegeben
Résistance a I'abrasion superficielle Nach dem, was der Hersteller angegeben hat Indique sur le catalogue
Indicata sul catalogo
DIN Indicated on the catalogue
. . 51130 Im prospekt angegeben
RgsnsieAnzu allo scivolamento Indique sur le catalogue
Slp resistance - _ e e e e ..
Rutschfestigkeit USA t .
‘ -~ X ) est Indicata sul catalogo
Résistance ala glissance ASTM E Indicated on the catalogue
C1028 Im prospekt angegeben

Indique sur le catalogue

vintage
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cockiail

72144 62073
20x20 MARGARITA grid 20x20 MARGARITA

62076 62077 62078 62075

. .. 20x20 PARADISE 20x20 GIBSON 20x20 KIR 20x20 BIKINI
. .' BSENEREE llllllll A l=hik il s | ol i el ) o) R
] e R T I &l 120 i e R R | =11 LT
AT B i S Eensae
72153 85026 B B 8 EEEEET T | D 1 3 B 1 s
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20x20 fascia 5x20 listello B = B0 = e B e e
CAIPIRINHA CAIPIRINHA EBEENEEER W i i B B .0 5 80 5 T 0 O o
72149 72151 72152 72148
20x20 PARADISE grid 20x20 GIBSON grid 20x20 KIR grid 20x20 BIKINI grid
S0 | PR T W TR W O S
83005 82023 82024 82025 82022
3x20 listello 2x20 matita 2x20 matita 2x20 matita 2x20 matita
MANHATTAN PARADISE GIBSON KIR BIKINI
pawmenio\ pawmenio\ . )
coordinato: coordinato: imballi-
COLORS JOLLY
MATCHING FLOOR TILES MATCHING FLOOR TILES PACKING - WEIGHTS
SGSEUUEYS | | KSSERMADE | veeacuno canor
USRS O IN ]







cocktail

IMBALLI E PESI

PACKING - WEIGHTS = BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
20x20 8 30 120 17.00 90 108 1.530
20x20 grid 8 30 120 17,00 90 108 1,530
20x20 fascia 8 12 - 7,00 - - _
5x20 listello 8 24 i 3,60 i i i
3x20 listello 8 24 i 2.50 i i i
2x20 matita 8 24 i 1 50 ) i }
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62098 62096 [c80|MQ | 62095 [c80|MQ | 62094
20x20 AZZURRO 20x20 ROSA 20x20 BEIGE 20x20 BIANCO
——————————nnal] ————eeeeeesl] —
81013 81011 81010
1,5x20 AZZURRO torello 1,5x20 ROSA torello 1,5x20 BEIGE torello

g pawmentow - balli R
coordinato: m e% : I-
JOLLY P
MATCHING FLOOR TILES
PACKING - WEIGHTS
KSORMINERIE VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS

CARRELAGE SOL
\_COORDONNES /  — —— ~ 7




domus

IMBALLI E PESI -
PACKING - WEIGHTS = BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
20x20 7.2 40 1,60 19,42 60 96 1.165
1,2x20 torello - 50 - 2,50 - - _




PAG. 1 o PAG. 2 ———

BIANCO ARANCIONE ROSSO BIANCO AZZURRO MOKA
62108 62109
20x40 BIANCO 20x40 ARANCIONE

| . TN S
81014

1,5x40 matita ALLUMINIO

72171
20x40 LOVE fascia FIORI

pavimento

coordinato: imballi-
pesi

COLORS
MATCHING FLOOR TILES
KOQORDINIERTE

82026
2x40 LOVE matita ARANCIO

e
72172 [ c60|PZ |

20x40 LOVE fascia RIGHE

PACKING - WEIGHTS

BODENFLIESEN VERPACKUNG - GEWICHT
CARRELAGE SOL EMBALLEGES - POIDS

COORDONNES

love

62111 [d70|MQ |

20x40 ROSSO

82027
2x40 LOVE matita ROSSO

84016
4,5x40 LOVE listello RIGHE

R SRR MR R P
84015
4x40 LOVE listello MIX




PAG. 1
BIANCO

FAGED
BIANCO

62108
20x40 BIANCO

81014

1,5x40 matita ALLUMINIO

72171
20x40 LOVE fascia FIORI

62113

20x40 AZZURRO
82029

2x40 LOVE matita AZZURRO

e
m——— —
72172 [ c60[PZ |

20x40 LOVE fascia RIGHE

COORDONNES

pavimento\ imballi h
coordinato: Im e% il-
COLORS P
MALCH(';'RGDFlLN?E%'?E'LES PACKING - WEIGHTS
KSSRDINIERTS VERPACKUNG - GEWICHT
CARRELAGE SOL EMBALLEGES - POIDS

love

62114

20x40 MOKA

82030
2x40 LOVE matita MOKA

84016
4,5x40 LOVE listello RIGHE

(R CRETRTUR A RN
84015
4x40 LOVE listello MIX
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PAG. 1 e PAG. 2 ==
BIANCO ARANCIONE ROSSO BIANCO AZZURRO MOKA
IMBALLI E PESI v
PACKING - WEIGHTS = BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
20x40 8 15 1,20 18 54 64,80 972
20x40 fascia 8 4 - 4,8 - - -
4,5x40 listello 8 6 - 1,8 - - -
4x45 listello 8 6 - 1,35
2x40 matita 8 12 - 1,35 - - _
1,5x40 matita 8 20 - 1,8 - - -

love



A1 AN A AR A
83006
3x25 listello MIX

81005

1,5x25 matita
ALLUMINIO

PAG. 1 PAG. 2
WHITE ORANGE RED WHITE S
62079 62083
25x33 WHITE 25x33 ORANGE
o
F 3
72160 72154 72157
25x33 decoro 25x33 WHITE 25x33 ORANGE
FANCY WARM decoro TREND decoro TREND
BE ) 1§ S A
85035 85029 [ b10|PZ | 85032
5x25 listello 5x25 WHITE 5x25 ORANGE
FANCY WARM listello TREND listello TREND

rainbow

KY

62085
25x33 RED

72159

25x33 RED
decoro TREND

85034

5x25 RED
listello TREND

pavimento
coordinato:

COLORS
MATCHING FLOOR TILES

K80RDINIERTE
BODENFLIESEN

ARRELAGE SOL
SRS

imballi-
pesi

PACKING - WEIGHTS
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS
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PAG. 1 PAG. 2
WHITE ORANGE RED WHITE SKY
A1 AN T AR
83006
3x25 listello MIX
F

81005

1,5x25 matita
ALLUMINIO

72161

25x33 decoro
FANCY COOL

85036

5x25 listello
FANCY COOL

62079

25x33 WHITE

72154

25x33 WHITE
decoro TREND

85029 | b10|PZ |

5x25 WHITE
listello TREND

rainbow

62082
25x33 SKY

[
=
72156

25x33 SKY
decoro TREND

J L] "

85031

5x25 SKY
listello TREND

pavimento imballi
coordinato: Im eqs i I-
COLORS P
MALCH(';'RGDTL?E(?Q?;'LES PACKING - WEIGHTS
KSSRRINERTE VERPACKUNG - GEWICHT
CARRELAGE SOL EMBALLEGES - POIDS

COORDONNES
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rainbow

PAG. | PAG. 2
WHITE ORANGE RED WHITE SKY
IMBALLI E PESI v
PACKING - WEIGHTS = BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
25x33 7 18 1,50 18,50 54 81 999
25x33 decoro 7 12 - 12,00 - - -
5x25 listello 7/ 24 - 4,00 - - -
3x25 listello MIX / 24 - 3,00 - - -
1,5x25 matita / 20 - 2,00 - - -




BEIGE BLACK WHITE GREY
®

|

i
72107 | b70|PZ 72103 | b70|PZ 72111 | h50 | MQ
25x33 BEIGE 25x33 BEIGE 25x33 BEIGE grid
decoro WIRE decoro DOTS
@@ %@ pr b — - -
86035 | b10|PZ 83002 @ a70|PZ 81005 | b70|PZ
6,5x25 BEIGE 3,5x25 BEIGE 1,5x25 matita
listello WIRE listello DOTS ALLUMINIO

pavimento imballi-

coordinato pesi
MATCHING FLOOR TILES I >
KOORD”EIEESRETNE PACKING - WEIGHTS

VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS
.

spin

62052 | d10|MQ

25x33 BEIGE
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decoro WIRE
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pavimento
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decoro DOTS
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BEIGE BLACK

WHITE

®

72106

25x33 WHITE
decoro WIRE

©0 7o)

86034

6,5x25 WHITE
listello WIRE

pavimento
coordinato
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25x33 WHITE
decoro DOTS
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83001

3,5x25 WHITE
listello DOTS

imballi-
pesi

PACKING - WEIGHTS
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS

72110
25x33 WHITE grid

| . T
81005

1,5x25 matita
ALLUMINIO

spin
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25x33 WHITE
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25x33 GREY
decoro WIRE
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6,5x25 GREY
listello WIRE
e N
pavimento

coordinato
MATCHING FLOOR TILES
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CARRELAGE SOL
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decoro DOTS
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BEIGE BLACK WHITE
IMBALLI E PESI -
PACKING - WEIGHTS = BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
25x33 7 18 1,50 18,50 54 81,00 999
6,5x25 listello / 24 - 6,00 - - -
4x25 listello 7 24 - 3,60 - - -
1,5x25 matita 7 20 - 2,00 - - -
25x33 decoro DOTS / 12 - 12,00 - - -
25x33 decoro WIRE / 12 - 12,00 - - -
25x33 grid 7 18 1,50 18,50 - - -

spin
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20x20 BLU
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85016
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62057

20x20 ROSA

<

72115

20x20 ROSA
inserto CLASSICO
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85014

5x20 ROSA
listello CLASSICO

. 0
imballi-
pesi

PACKING - WEIGHTS
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS

-

62056
20x20 OCRA

|
72114

20x20 OCRA
inserto CLASSICO
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85013

5x20 OCRA
listello CLASSICO

tivoli

L f
62055
20x20 BIANCO







IMBALLI E PESI v

PACKING - WEIGHTS = BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
20x20 8 30 1,20 17,00 90 108 1.530
20x20 inserto 8 12 - 6,72 - _ _
5x20 listello 8 24 - 3,60 - - -

fivoli
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speciali pesi tecniche
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PIECES SPECIALES EMBALLEGES - POIDS CARACTERISTI%UES
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0 36284

[dso[MQ | o

A 45x45 PIOMBO ©

@ Codice articolo
Article code
Code artikels
Code article

@ FORMATO
SIZE
FORMAT
FORMAT

© DESCRIZIONE ARTICOLO
ARTICLE DESCRIPTION
BESCHREIBUNG DES ARTIKEL
DESCRIPTION DE L'ARTICLE

@ CODICE PREZZO
PRICE CODE
PREISKLASSE
CODE PRIX

MQ PZ CpP

METRO QUADRO  PEZZO  COMPOSIZIONE
SQUARE METER ~ PIECE ~ COMPOSITION
QUADRATMETER ~ STUCK ~ KOMPOSITION
METRE CARRE PIECE  COMPOSITION

| V | ASPETTO DELLA SUPERFICIE
SURFACE APPEARANCE
OBERFLACHENAUSSEHEN
ASPECT DE LA SURFACE

| V‘l | ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE
GLEICHARTIGES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME

| V2 | VARIAZIONE MINIMA
SLIGHT VARIATION

MINIMALE VARIATION

VARIATION MINIMALE

| V3 | VARIAZIONE MODERATA
MODERATE VARIATION
GEMASSIGTE VARIATION
VARIATION MODEREE

| V4 | VARIAZIONE SOSTANZIALE
SUBSTANTIAL VARIATION
WESENTLICHE VARIATION
VARIATION SUBSTANTIELLE

india

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLORBODY PORCELAIN STONEWARE

' B DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

nH

N

| A+B+C |

| dry . wet |

| PEI |

| R |

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG

GRES CERAME

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN
FAIENCES

MOSAICO IN VETRO
MOSAIC GLASS
GLASMOSAIK
MOSAIQUE EN VERRE

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51097
SLIP RESISTANCE DIN 51097
RUTSCHFESTIGKEIT DIN 51097

RESISTANCE A LA GLISSANCE DIN 51097

COEFFICIENTE DI ATTRITO ASTM C 1028
FRICTION COEFFICIENT ASTM C 1028
FLECKENFESTIGKEIT ASTM C 1028
COEFFICIENT DE FRICTION ASTM C 1028

COEFFICIENTE DI USURA SUPERFICIALE EN ISO 10545/7
SURFACE WEAR INDEX EN ISO 10545/7
VERSCHLEISSZAHL DER OBERFLACHE EN I1SO 10545/7
COEFFICIENT D'USURE DE SURFACE EN ISO 10545/7

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51130
SLIDING RESISTANCE DIN 51130
GLEITWIDERSTANDS DIN 51130

RESISTANCE AU GLISSEMENT DIN 51130

<



PEZZI SPECIALI
SPECIAL ITEMS

—

FORMSTUCKE battiscopa
PIECES SPECIALES 8x45
a20|PZ
AVORIO 36285
BEIGE 36286
COTTO 36287
PIOMBO 36288

india



IMBALLI E PES| .
PACKING - WEIGHTS - BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
45%45 85 8 162 25.70 48 7776 1.233

india



Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Klassifizierung gemdB CEN Normen Gruppe Bla UNI EN

14411 App. G - GL

Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Aurelia
Ermes Avrelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Avrelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Starke 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
Planarita UNI EN ISO Conforme
Warpage In accordance
F— Ebenficchigkeit 10545.2 +0.5% Erfolt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 - Y7o ErfOllf
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento d’acqua Conforme
iy {3’ ] Water Absorption UNI EN ISO <0.,5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 - ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNI EN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance & la fiexion Conforme
\ A ” Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ - 4 Thermal shock resistance UNIEN ISO Required Resistant
s t‘F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requis¢ i Resis’ronfsﬂ }
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfdhig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required Resistant
Frostwiderstandsfahigkeit 10545.12 Requise Résistants
Résistance au gel Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza all’abrasione superficiale Secondo quanto dichiarato dal fabbricante Indicata sul catalogo
P E I Resistance to surface abrasion UNI EN ISO As the manufacturer declaration Indicated on the catalogue
Widerstand gegen tiefenabrieb 10545.7 Selon cifre d'affaire declaré par le fabbricant Im prospekt angegeben
Résistance a I'abrasion superficielle Nach dem, was der Hersteller angegeben hat Indique sur le catalogue
Indicata sul catalogo
DIN Indicated on the catalogue
. . 51130 Im prospekt angegeben
RgsnsieAnzu allo scivolamento Indique sur le catalogue
Slp resistance - __ _ _ _ - . ..
Rutschfestigkeit USA t .
‘ -~ X ) est Indicata sul catalogo
Résistance ala glissance ASTM @ Indicated on the catalogue
C1028 Im prospekt angegeben

Indique sur le catalogue

india
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43460 43470

47001
7,5x33,5 fascia SPEZIE 33,5x33,5 GINGER 33,5x33,5 CURRY
43460/G 43470/G

33,5x33,5 CINNAMON

43480/G

33.5x33,5 GINGER grip

33.5x33,5 CURRY grip

)
pezzi
speciali
SPECIAL ITEMS

FORMSTUCKE
PIECES SPECIALES
/

imballi-

pesi

N

PACKING - WEIGHTS
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POI[E

33.5x33,5 CINNAMON grip

caratteristiche
tecniche

TECHNICAL FEATURES

TECHNISCHE
EIGENSC&%FTEN

CARACTERIS

le spezie

| PEIV | V2 |
grip:|R11|

43490
33,5x33,5 PAPRIKA

43490/G  [d10|MQ]
33.5x33,5 PAPRIKA grip




o 43490

0 33,5x33,5 PAPRIKA ©

@ Codice articolo
Article code
Code artikels
Code article

@ FORMATO
SIZE
FORMAT
FORMAT

© DESCRIZIONE ARTICOLO
ARTICLE DESCRIPTION
BESCHREIBUNG DES ARTIKEL
DESCRIPTION DE L'ARTICLE

[c80[MQ ]| @

O CODICE PREZZO
PRICE CODE
PREISKLASSE
CODE PRIX
MQ PZ Cp
METRO QUADRO ~ PEZZO  COMPOSIZIONE
SQUARE METER ~ PIECE ~ COMPOSITION
QUADRATMETER ~ STUCK  KOMPOSITION
METRE CARRE PIECE  COMPOSITION

| V | ASPETTO DELLA SUPERFICIE
SURFACE APPEARANCE
OBERFLACHENAUSSEHEN
ASPECT DE LA SURFACE

| V‘l | ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE
GLEICHARTIGES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME

| V2 I VARIAZIONE MINIMA
SLIGHT VARIATION

MINIMALE VARIATION

VARIATION MINIMALE

| V3 I VARIAZIONE MODERATA
MODERATE VARIATION
GEMASSIGTE VARIATION
VARIATION MODEREE

| V4 I VARIAZIONE SOSTANZIALE
SUBSTANTIAL VARIATION
WESENTLICHE VARIATION
VARIATION SUBSTANTIELLE

0!
04

N

| A+B+C |

| dry . wet |

| PEI |

| R |

le spezie

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLORBODY PORCELAIN STONEWARE
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG

GRES CERAME

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN
FAIENCES

MOSAICO IN VETRO
MOSAIC GLASS
GLASMOSAIK
MOSAIQUE EN VERRE

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51097
SLIP RESISTANCE DIN 51097
RUTSCHFESTIGKEIT DIN 51097

RESISTANCE A LA GLISSANCE DIN 51097

COEFFICIENTE DI ATTRITO ASTM C 1028
FRICTION COEFFICIENT ASTM C 1028
FLECKENFESTIGKEIT ASTM C 1028
COEFFICIENT DE FRICTION ASTM C 1028

COEFFICIENTE DI USURA SUPERFICIALE EN ISO 10545/7
SURFACE WEAR INDEX EN ISO 10545/7
VERSCHLEISSZAHL DER OBERFLACHE EN ISO 10545/7
COEFFICIENT D'USURE DE SURFACE EN ISO 10545/7

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51130
SLIDING RESISTANCE DIN 51130
GLEITWIDERSTANDS DIN 51130

RESISTANCE AU GLISSEMENT DIN 51130

<



PEZZI SPECIALI
SPECIAL ITEMS

—

FORMSTUCKE battiscopa
PIECES SPECIALES 8x33,5
al0|PZ
GINGER 48460
CURRY 48470
CINNAMON 48480
PAPRIKA 48490

le spezie



le spezie

IMBALLI E PESI -

PACKING - WEIGHTS = BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
33,5x33,5 8 14 1,57 24,70 472 65,94 1.037
7.5x33,5 fascia 8 12 - 3,60 - - _




Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Klassifizierung gemdB CEN Normen Gruppe Bla UNI EN

14411 App. G - GL

Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Aurelia
Ermes Avrelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Avrelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
f
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Starke 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
Planarita UNI EN ISO Conforme
Warpage In accordance
F— Ebenficchigkeit 10545.2 +0.5% Erfolt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 - Y7o ErfOllf
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento d’acqua Conforme
iy {3’ ] Water Absorption UNI EN ISO <0,5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 =Y/ ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNI EN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance & la fiexion Conforme
\ A ” Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ { Thermal shock resistance UNI EN ISO Required Resistant
s t‘F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requise Résistants
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfdhig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required Resistant
Frostwiderstandsfahigkeit 10545.12 Requise Résistants
Résistance au gel Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza all’abrasione superficiale Secondo quanto dichiarato dal fabbricante Indicata sul catalogo
P E I Resistance to surface abrasion UNI EN ISO As the manufacturer declaration Indicated on the catalogue
Widerstand gegen tiefenabrieb 10545.7 Selon cifre d'affaire declaré par le fabbricant Im prospekt angegeben
Résistance a I'abrasion superficielle Nach dem, was der Hersteller angegeben hat Indique sur le catalogue
Indicata sul catalogo
DIN Indicated on the catalogue
. . 51130 Im prospekt angegeben
RgsnsieAnzu allo scivolamento Indique sur le catalogue
Slp resistance - __ _ _ _ - . ..
Rutschfestigkeit USA t .
‘ -~ X ) est Indicata sul catalogo
Résistance ala glissance ASTM @ Indicated on the catalogue
C1028 Im prospekt angegeben

Indique sur le catalogue

le spezie



basic loft

N
V2
/ \\l |//
43201 |PEIV|/c80|MQ 43203 |PEIV| | c80|MQ 43208 |PEIIV|| c80|MQ 43202 |PEIV||c80|MQ
34x34 BIANCO 34x34 GRIGIO 34x34 ANTRACITE 34x34 BEIGE
43203/G |R12|[d10|MQ 43208  |R12||d10|MQ 43202/G |R12|[d10|MQ
34x34 GRIGIO grip 34x34 ANTRACITE grip 34x34 BEIGE grip
) T Y
rivestimento pezzi imballi- caratteristiche
coordinato speciali pesi tecniche
MATCHING WALL TILES TECHNICAL FEATURES
SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS
SARENLSRIE FORMSTUCKE VERPACKUNG - GEWICHT EICERSC FIAFIEN
\ FAIENCES | | PIECES SPECIALES | |EMBALLEGES -POIDS| | CARACTERISTIQUES |
\_COORDONNES / \_ NG _/ \__TECHNIQUES ~



© 43201

0 34x34 BIANCO ©

Codice artico
Article code
Code artikels
Code article

@ FORMATO

SIZE
FORMAT
FORMAT

© DESCRIZIONE ARTICOLO

|PEI V||c80|MQ| @

ARTICLE DESCRIPTION

BESCHREIBUNG DES ARTIKEL

DESCRIPTION DE L'ARTICLE

@ CODICE PREZZO

| VI

| V1|

| V2 |

| V3 |

| V4 |

PRICE CODE

PREISKLASSE

CODE PRIX

MQ PZ
METRO QUADRO  PEZZO
SQUARE METER  PIECE
QUADRATMETER ~ STUCK
METRE CARRE PIECE

ASPETTO DELLA SUPERFICIE
SURFACE APPEARANCE
OBERFLACHENAUSSEHEN
ASPECT DE LA SURFACE

ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE
GLEICHARTIGES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME

VARIAZIONE MINIMA
SLIGHT VARIATION

MINIMALE VARIATION
VARIATION MINIMALE

VARIAZIONE MODERATA
MODERATE VARIATION
GEMASSIGTE VARIAJION
VARIATION MODEREE

VARIAZIONE SOSTANZIALE
SUBSTANTIAL VARIATION
WESENTLICHE VARIATION
VARIATION SUBSTANTIELLE

Cp

COMPOSIZIONE
COMPOSITION
KOMPOSITION
COMPOSITION

of
04

N

| A+B+C |

| dry . wet |

| PEI |

| R |

loft

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLORBODY PORCELAIN STONEWARE
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG

GRES CERAME

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN
FAIENCES

MOSAICO IN VETRO
MOSAIC GLASS
GLASMOSAIK
MOSAIQUE EN VERRE

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51097
SLIP RESISTANCE DIN 51097
RUTSCHFESTIGKEIT DIN 51097

RESISTANCE A LA GLISSANCE DIN 51097

COEFFICIENTE DI ATTRITO ASTM C 1028
FRICTION COEFFICIENT ASTM C 1028
FLECKENFESTIGKEIT ASTM C 1028
COEFFICIENT DE FRICTION ASTM C 1028

COEFFICIENTE DI USURA SUPERFICIALE EN ISO 10545/7
SURFACE WEAR INDEX EN ISO 10545/7
VERSCHLEISSZAHL DER OBERFLACHE EN I1SO 10545/7
COEFFICIENT D'USURE DE SURFACE EN ISO 10545/7

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51130
SLIDING RESISTANCE DIN 51130
GLEITWIDERSTANDS DIN 51130

RESISTANCE AU GLISSEMENT DIN 51130

<



PEZZI SPECIALI
SPECIAL ITEMS

—

FORMSTUCKE battiscopa
PIECES SPECIALES 8x34
al0|PzZ
BIANCO 48201
BEIGE 48202
GRIGIO 48203
ANTRACITE 48208

loft



IMBALLI E PES| .
PACKING - WEIGHTS - BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
34534 75 13 751 21.00 48 7048 1.008

loft



Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Klassifizierung gemdB CEN Normen Gruppe Bla UNI EN

14411 App. G - GL

Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Aurelia
Ermes Avrelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Avrelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Starke 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
Planarita UNI EN ISO Conforme
Warpage In accordance
F— Ebenficchigkeit 10545.2 +0.5% Erfolt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 - Y7o ErfOllf
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento d’acqua Conforme
iy {3’ ] Water Absorption UNI EN ISO <0.,5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 - ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNI EN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance & la fiexion Conforme
\ A ” Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ - 4 Thermal shock resistance UNIEN ISO Required Resistant
s t‘F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requis¢ i Resis’ronfsﬂ }
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfdhig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required Resistant
Frostwiderstandsfahigkeit 10545.12 Requise Résistants
Résistance au gel Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza all’abrasione superficiale Secondo quanto dichiarato dal fabbricante Indicata sul catalogo
P E I Resistance to surface abrasion UNI EN ISO As the manufacturer declaration Indicated on the catalogue
Widerstand gegen tiefenabrieb 10545.7 Selon cifre d'affaire declaré par le fabbricant Im prospekt angegeben
Résistance a I'abrasion superficielle Nach dem, was der Hersteller angegeben hat Indique sur le catalogue
Indicata sul catalogo
DIN Indicated on the catalogue
. . 51130 Im prospekt angegeben
RgsnsieAnzu allo scivolamento Indique sur le catalogue
Slp resistance - __ _ _ _ - . ..
Rutschfestigkeit USA t .
‘ -~ X ) est Indicata sul catalogo
Résistance ala glissance ASTM @ Indicated on the catalogue
C1028 Im prospekt angegeben

Indique sur le catalogue

loft



nhext

| V3 |

44229 | PEIV | | d80|MQ 44232 | PEIIV | | d80|MQ | PEIV | [ d80|MQ 44233 | PEIIV | | d80|MQ
45x45 BEIGE 45x45 BRONZO 45x45 GRIGIO 45x45 ANTRACITE

rivestimento rivestimento

coordinato:  coordinato: pezzi imballi- caratteristiche
NEXT 20x50 | NEXT25x40 | SPeciali pes! tecniche
MATCHING WALLTILES|  [MATCHING WALL TILES TECHNICAL FEATURES
SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS
WARBHIESEN WARBHIESEN FORMSTUCKE | | VERPACKING-GEWCHT| | EICERSCHAFIEN

FAIENCES FAIENCES PIECES SPECIALES EMBALLEGES - POIDS
COORDONNES COORDONNES

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUE




n eXt BRONZO 45x45



0 44233

| PEIIV |

dso|mMQ | O

A 45x45 ANTRACITE ©

@ Codice articolo
Article code
Code artikels
Code article

@ FORMATO
SIZE
FORMAT
FORMAT

© DESCRIZIONE ARTICOLO
ARTICLE DESCRIPTION
BESCHREIBUNG DES ARTIKEL
DESCRIPTION DE L'ARTICLE

@ CODICE PREZZO
PRICE CODE
PREISKLASSE
CODE PRIX

MQ PZ CpP

METRO QUADRO  PEZZO  COMPOSIZIONE
SQUARE METER ~ PIECE ~ COMPOSITION
QUADRATMETER ~ STUCK ~ KOMPOSITION
METRE CARRE PIECE  COMPOSITION

| V | ASPETTO DELLA SUPERFICIE
SURFACE APPEARANCE
OBERFLACHENAUSSEHEN
ASPECT DE LA SURFACE

| V‘l | ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE
GLEICHARTIGES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME

| V2 | VARIAZIONE MINIMA
SLIGHT VARIATION

MINIMALE VARIATION

VARIATION MINIMALE

| V3 | VARIAZIONE MODERATA
MODERATE VARIATION
GEMASSIGTE VARIATION
VARIATION MODEREE

| V4 | VARIAZIONE SOSTANZIALE
SUBSTANTIAL VARIATION
WESENTLICHE VARIATION
VARIATION SUBSTANTIELLE

nhext

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLORBODY PORCELAIN STONEWARE

. B DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE

[J FEINSTEINZEUG

N

| A+B+C |

| dry . wet |

| PEI |

GRES CERAME

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN
FAIENCES

MOSAICO IN VETRO
MOSAIC GLASS
GLASMOSAIK
MOSAIQUE EN VERRE

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51097
SLIP RESISTANCE DIN 51097
RUTSCHFESTIGKEIT DIN 51097

RESISTANCE A LA GLISSANCE DIN 51097

COEFFICIENTE DI ATTRITO ASTM C 1028
FRICTION COEFFICIENT ASTM C 1028
FLECKENFESTIGKEIT ASTM C 1028
COEFFICIENT DE FRICTION ASTM C 1028

COEFFICIENTE DI USURA SUPERFICIALE EN ISO 10545/7
SURFACE WEAR INDEX EN ISO 10545/7
VERSCHLEISSZAHL DER OBERFLACHE EN ISO 10545/7
COEFFICIENT D'USURE DE SURFACE EN ISO 10545/7

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51130
SLIDING RESISTANCE DIN 51130
GLEITWIDERSTANDS DIN 51130

RESISTANCE AU GLISSEMENT DIN 51130

<



PEZZI SPECIALI
SPECIAL ITEMS

—

FORMSTUCKE battiscopa
PIECES SPECIALES 8x45
a20|PZ
BEIGE 48236
GRIGIO 48237
BRONZO 48238
ANTRACITE 48239

next



IMBALLI E PES| .
PACKING - WEIGHTS - BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
45%45 85 7 142 22.60 48 5816 1.085

next



Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Klassifizierung gemdB CEN Normen Gruppe Bla UNI EN

14411 App. G - GL

Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Aurelia
Ermes Avrelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Avrelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Starke 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
Planarita UNI EN ISO Conforme
Warpage In accordance
F— Ebenficchigkeit 10545.2 +0.5% Erfolt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 - Y7o ErfOllf
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento d’acqua Conforme
iy {3’ ] Water Absorption UNI EN ISO <0.,5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 - ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNI EN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance & la fiexion Conforme
\ A ” Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ - 4 Thermal shock resistance UNIEN ISO Required Resistant
s t‘F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requis¢ i Resis’ronfsﬂ }
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfdhig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required Resistant
Frostwiderstandsfahigkeit 10545.12 Requise Résistants
Résistance au gel Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza all’abrasione superficiale Secondo quanto dichiarato dal fabbricante Indicata sul catalogo
P E I Resistance to surface abrasion UNI EN ISO As the manufacturer declaration Indicated on the catalogue
Widerstand gegen tiefenabrieb 10545.7 Selon cifre d'affaire declaré par le fabbricant Im prospekt angegeben
Résistance a I'abrasion superficielle Nach dem, was der Hersteller angegeben hat Indique sur le catalogue
Indicata sul catalogo
DIN Indicated on the catalogue
. . 51130 Im prospekt angegeben
RgsnsieAnzu allo scivolamento Indique sur le catalogue
Slp resistance - __ _ _ _ - . ..
Rutschfestigkeit USA t .
‘ -~ X ) est Indicata sul catalogo
Résistance ala glissance ASTM @ Indicated on the catalogue
C1028 Im prospekt angegeben

Indique sur le catalogue

next



36295

GREY

60,4x60,4 BEIGE

36291

BEIGE MUD
| PEIV | 36298 | PELIV |
60,4x60,4 MUD

| PEIV | [ d80|MQ

30x60,4 BEIGE

pezzi
speciali

SPECIAL ITEMS
FORMSTUCKE
PIECES SPECIALES

3629

4

| PEIIV | | d80|MQ

30x60,4 MUD

imballi-
pesi

PACKING - WEIGHTS
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS

caratteristiche

tecnic

TECHNICAL FEATURES

he

TECHNISCHE
EIGE?\ISC&%FTEN

ARACTERI
c TE(E:HNIQS

LTJ|I%U ES

>



BEIGE MUD GREY

36296 | PEIV | [€50|MQ 36297 | PEIIV | L €50|MQ
60,4x60,4 GREY 60,4x60,4 PLUMB

36292 | PEIV | [d8OMQ 36293 | PEIIV | [ d80|MQ
30x60,4 GREY 30x60,4 PLUMB
pezzi imballi- caratteristiche
<::| speciali pesi tecniche
TECHNICAL FEATURES
SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS TECHNISCHE

FORMSTUCKE VERPACKUNG - GEWICHT EIGENSCHAFTEN

PIECES SPECIALES EMBALLEGES - POIDS CARACTERISTI(%UES
TECHNIQUE




BEIGE MUD GREY

o 36298

[e50|MQ | @

0 60,4x60,4 MUD ©

@ Codice articolo
Article code
Code artikels
Code article

@ FORMATO
SIZE
FORMAT
FORMAT

© DESCRIZIONE ARTICOLO
ARTICLE DESCRIPTION
BESCHREIBUNG DES ARTIKEL
DESCRIPTION DE L'ARTICLE

@ CODICE PREZZO
PRICE CODE
PREISKLASSE
CODE PRIX

MQ PZ Cp

METRO QUADRO PEZZO COMPOSIZIONE
SQUARE METER PIECE  COMPOSITION
QUADRATMETER ~ STUCK ~ KOMPOSITION
METRE CARRE PIECE  COMPOSITION

| V | ASPETTO DELLA SUPERFICIE
SURFACE APPEARANCE
OBERFLACHENAUSSEHEN
ASPECT DE LA SURFACE

V‘l | ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE
GLEICHARTIGES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME

V2 I VARIAZIONE MINIMA
SLIGHT VARIATION
MINIMALE VARIATION
VARIATION MINIMALE

V3 I VARIAZIONE MODERATA
MODERATE VARIATION
GEMASSIGTE VARIATION
VARIATION MODEREE

V4 I VARIAZIONE SOSTANZIALE
SUBSTANTIAL VARIATION
WESENTLICHE VARIATION
VARIATION SUBSTANTIELLE

open

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLORBODY PORCELAIN STONEWARE

' B DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

o)t

N

| A+B+C |

| dry . wet |

| PEI |

| R |

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG

GRES CERAME

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN
FAIENCES

MOSAICO IN VETRO
MOSAIC GLASS
GLASMOSAIK
MOSAIQUE EN VERRE

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51097
SLIP RESISTANCE DIN 51097
RUTSCHFESTIGKEIT DIN 51097

RESISTANCE A LA GLISSANCE DIN 51097

COEFFICIENTE DI ATTRITO ASTM C 1028
FRICTION COEFFICIENT ASTM C 1028
FLECKENFESTIGKEIT ASTM C 1028
COEFFICIENT DE FRICTION ASTM C 1028

COEFFICIENTE DI USURA SUPERFICIALE EN ISO 10545/7
SURFACE WEAR INDEX EN ISO 10545/7
VERSCHLEISSZAHL DER OBERFLACHE EN ISO 10545/7
COEFFICIENT D'USURE DE SURFACE EN ISO 10545/7

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51130
SLIDING RESISTANCE DIN 51130
GLEITWIDERSTANDS DIN 51130

RESISTANCE AU GLISSEMENT DIN 51130



BEIGE MUD

GREY

PEZZI SPECIALI
SPECIAL ITEMS

—

FORMSTUCKE battiscopa
PIECES SPECIALES 8x40,4
b10|PZ
BEIGE 36299
GREY 36301
PLUMB 36302
MUD 36303

open



BEIGE MUD GREY
IMBALLI E PES| .
PACKING - WEIGHTS - BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
40.4x80.4 92 4 146 28.00 32 1672 89
30%60, 4 8.5 8 145 2460 40 5800 984

open



Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Klassifizierung gemdB CEN Normen Gruppe Bla UNI EN

14411 App. G - GL

Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Aurelia
Ermes Avrelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Avrelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Starke 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
Planarita UNI EN ISO Conforme
Warpage In accordance
F— Ebenficchigkeit 10545.2 +0.5% Erfolt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 - Y7o ErfOllf
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento d’acqua Conforme
iy {3’ ] Water Absorption UNI EN ISO <0.,5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 - ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNI EN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance & la fiexion Conforme
\ A ” Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ - 4 Thermal shock resistance UNIEN ISO Required Resistant
s t‘F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requis¢ i Resis’ronfsﬂ }
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfdhig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required Resistant
Frostwiderstandsfahigkeit 10545.12 Requise Résistants
Résistance au gel Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza all’abrasione superficiale Secondo quanto dichiarato dal fabbricante Indicata sul catalogo
P E I Resistance to surface abrasion UNI EN ISO As the manufacturer declaration Indicated on the catalogue
Widerstand gegen tiefenabrieb 10545.7 Selon cifre d'affaire declaré par le fabbricant Im prospekt angegeben
Résistance a I'abrasion superficielle Nach dem, was der Hersteller angegeben hat Indique sur le catalogue
Indicata sul catalogo
DIN Indicated on the catalogue
. . 51130 Im prospekt angegeben
RgsnsieAnzu allo scivolamento Indique sur le catalogue
Slp resistance - __ _ _ _ - . ..
Rutschfestigkeit USA t .
‘ -~ X ) est Indicata sul catalogo
Résistance ala glissance ASTM @ Indicated on the catalogue
C1028 Im prospekt angegeben

Indique sur le catalogue

open

BEIGE

GREY




078,,/ BLACK ALMOND GREY PLUMB WHITE

45005 25| MQ 43238 | PEIIV | L €10[MQ
5x5 BLACK mosaico 30x60,4 BLACK

silk
1

36391 | PEIIV | | 50| MQ

60,4x60,4 BLACK

43243 e70|PZ
30x60,4 BLACK decoro WAVE

45012 c20|PZ

5x60,4 BLACK listello WAVE
| |
81015 d20]| Pz

1,5x60 matita ALLUMINIO

44228 | PEIIV | [ d80|MQ

AT Y Y
rivestimento pezzi imballi- caratteristiche 45x45 BLACK
coordinato speciali pesi tecniche
MAL%I—(H)I\é(Sl\,/\I\/éIéLTELES SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS TECHTEQS_;T\IL'SFEﬁTEURES
WANDFLIESEN FORMSTUCKE VERPACKUNG - GEWICHT EIGENSCHAFTEN
\ FAIENCES | | PIECES SPECIALES | |EMBALLEGES - POIDS| | CARACTERISTIQUES |
\_COORDONNES ~  \_ NG _/ \_TECHNIQUES



BLACK ALMOND GREY PLUMB WHITE | V3 |

45008 43242 43237 | PEIV |
5x5 ALMOND mosaico 30x60,4 ALMOND decoro WAVE 30x60,4 ALMOND

B e
45011
5x60,4 ALMOND listello WAVE

E T T .
81015
1,5x60 matita ALLUMINIO

44225 | PEIV |
45x45 ALMOND

caratteristiche

tecniche
TECHNICAL FEATURES
TECHNISCHE

rivestimento pezzi imballi-
coordinato speciali pesi

MATCHING WALL TILES
KOORDINIERTE SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS

WANDFLIESEN \FORMSTIUCKE VERPACKUNG - GEWICHT
FAIENCES PIECES SPECIALES EMBALLEGES - POIDS
ORDONNES

EIGENSCHAFTEN

ARACTERISTIQUE
c TEC(I:HNIQSUI%U °




BLACK ALMOND GREY PLUMB WHITE

45007 43236 | PEIV |
5x5 GREY mosaico 30x60,4 GREY

36388 | PEIV |
60,4x60,4 GREY

43241
30x60,4 GREY decoro WAVE
45010
5x60,4 GREY listello WAVE
81015
1,5x60 matita ALLUMINIO
44227 | PEIV d8o | MQ
K- : e : O A ) 45x45 (|3REY |
rivestimento pezzi imballi- caratteristiche %
<::| coordinato speciali pesi tecniche [:>
MATCHING WALL TILES TECHNICAL FEATURES
SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS
RO FORMSTUCKE VERPACKUNG - GEWICHT EICERSCFIAFIEN
PIECES SPECIALES EMBALLEGES - POIDS CARACTERISTIQUES

_cdOkDSEREs RN ) \TTECHNIQUES




| BLACK | ALMOND GREY PLUMB WHITE

45004 43011 | PELIV | [ €10|MQ |
5x5 PLUMB mosaico 30x60,4 PLUMB

36389 | PELIV |
60,4x60,4 PLUMB

43244
30x60,4 PLUMB decoro WAVE

45013
5x60,4 PLUMB listello WAVE
81015

1,5x60 matita ALLUMINIO

44239 | PELIV |

D D
rivestimento pezzi imballi-  caratteristiche 45x45 PLUMB
:: coordinato speciali pesi tecniche [Il;
MATCHING WALL TILES TECHNICAL FEATURES
SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS
AR NERIE FORMSTUCKE VERPACKUNG - GEWICHT EICERSC FIAFIEN
PIECES SPECIALES EMBALLEGES - POIDS

CARACTERISTI(%U ES
UE

FAIENCE
COORD(():N?\IES TECHNIQ




BLACK ALMOND GREY PLUMB WHITE | V3 |
45006 43235 | PEIV |
5x5 WHITE mosaico 30x60,4 WHITE
T = 1 | 36387 | PELV | [e50|MQ]
e e T 60,4x60,4 WHITE
43239

30x60,4 WHITE decoro WAVE

e | e e
45009

5x60,4 WHITE listello WAVE
| R |
81015
1,5x60 matita ALLUMINIO

44238 ds8o | MQ
rivestimento pezzi imballi- caratteristiche 45x45 WHITE
<::| coordinato speciali pesi tecniche
MATCHING WALL TILES TECHNICAL FEATURES
SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS
AR RR FORMSTUCKE VERPACKUNG - GEWICHT EICERSC PIAETEN
FAIENCES PIECES SPECIALES EMBALLEGES - POIDS

ARACTERISTIQUE
c TE(E:HNIQSUI%U >

COORDONNES




0,4 . ALMOND decoro WAVE 36x60,4 . PLUMB decoro WAVE 30x60,4.
PLUMB liskello WAVE 5x60;4 . matita ALLUMINIO.1,5x60

R

'L_"——-r-—__________.-l—"--"' ik =










. ALMOND decoro WAVE-30x60, 4 . PLUMB’ decmgﬂAVE 30x60,4.. _
PLUMB IisIIo WAVE‘5X69-4""fahia ALLUIWNIO 1 5x60

e i







BLACK

ALMOND GREY

PLUMB

WHITE

silk

o 36391

| PEIIV |

e50|MQ | O

0 60,4x60,4 BLACK ©

| VI

| V1|

| V2 |

| V3 |

| V4 |

@ Codice articolo
Article code
Code artikels
Code article

@ FORMATO
SIZE
FORMAT
FORMAT

© DESCRIZIONE ARTICOLO
ARTICLE DESCRIPTION
BESCHREIBUNG DES ARTIKEL
DESCRIPTION DE L'ARTICLE

@O CODICE PREZZO
PRICE CODE
PREISKLASSE
CODE PRIX

MQ

METRO QUADRO
SQUARE METER
QUADRATMETER
METRE CARRE

PZ

PEZZO
PIECE
sTUCK
PIECE

Cp

COMPOSIZIONE
COMPOSITION
KOMPOSITION
COMPOSITION

ASPETTO DELLA SUPERFICIE
SURFACE APPEARANCE
OBERFLACHENAUSSEHEN
ASPECT DE LA SURFACE

ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE
GLEICHARTIGES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME

VARIAZIONE MINIMA
SLIGHT VARIATION

MINIMALE VARIATION
VARIATION MINIMALE

VARIAZIONE MODERATA
MODERATE VARIATION
GEMASSIGTE VARIATION
VARIATION MODEREE

VARIAZIONE SOSTANZIALE
SUBSTANTIAL VARIATION
WESENTLICHE VARIATION
VARIATION SUBSTANTIELLE

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLORBODY PORCELAIN STONEWARE

' B DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE

[J FEINSTEINZEUG

N

| A+B+C |

| dry . wet |

| PEI |

| R |

GRES CERAME

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN
FAIENCES

MOSAICO IN VETRO
MOSAIC GLASS
GLASMOSAIK
MOSAIQUE EN VERRE

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51097
SLIP RESISTANCE DIN 51097
RUTSCHFESTIGKEIT DIN 51097

RESISTANCE A LA GLISSANCE DIN 51097

COEFFICIENTE DI ATTRITO ASTM C 1028
FRICTION COEFFICIENT ASTM C 1028
FLECKENFESTIGKEIT ASTM C 1028
COEFFICIENT DE FRICTION ASTM C 1028

COEFFICIENTE DI USURA SUPERFICIALE EN ISO 10545/7
SURFACE WEAR INDEX EN ISO 10545/7
VERSCHLEISSZAHL DER OBERFLACHE EN ISO 10545/7
COEFFICIENT D'USURE DE SURFACE EN ISO 10545/7

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51130
SLIDING RESISTANCE DIN 51130
GLEITWIDERSTANDS DIN 51130

RESISTANCE AU GLISSEMENT DIN 51130



silk

BLACK ALMOND GREY PLUMB WHITE

PEZZI SPECIALI @ @

SPECIAL ITEMS

FORMSTUCKE battiscopa battiscopa
PIECES SPECIALES 8x60,4 8x45
b10|PZ a20|PZ
WHITE 48253 48257
GREY 48254 48234
PLUMB 48258 48259
BLACK 48256 48235

ALMOND 48255 48232




BLACK ALMOND GREY PLUMB WHITE
IMBALLI E PESI .
PACKING - WEIGHTS = BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
60,4x60,4 9,2 3 1,10 19,75 40 44,00 790
30x60,4 8.5 8 1,45 24,50 40 58,00 980
30x60,4 decoro - 3 - 6,00 - - -
45x45 8.5 7 1,42 22,60 48 68,16 1.085
1,5x60 7 16 - 2,60 - - -
5x5 8.5 9 - 13,50 - - -
5x60,4 - 12 - 6,00 - - -

Sl

Ik



Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Klassifizierung gemdB CEN Normen Gruppe Bla UNI EN

14411 App. G - GL

Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Avurelia
Ermes Avurelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Avurelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
f
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Starke 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
Planarita UNI EN ISO Conforme
Warpage In accordance
F— Ebenficchigkeit 10545.2 +0.5% Erfolt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 - Y7o ErfOllf
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento d’acqua Conforme
iy {{ ] Water Absorption UNI EN ISO <0,5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 =Y/ ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNI EN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance & la fiexion Conforme
\ A ” Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ { Thermal shock resistance UNI EN ISO Required Resistant
s t‘F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requise Résistants
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfdhig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required Resistant
Frostwiderstandsf&higkeit 10545.12 Requise Résistants
Résistance au gel Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza all’abrasione superficiale Secondo quanto dichiarato dal fabbricante Indicata sul catalogo
P E I Resistance to surface abrasion UNI EN ISO As the manufacturer declaration Indicated on the catalogue
Widerstand gegen tiefenabrieb 10545.7 Selon cifre d'affaire declaré par le fabbricant Im prospekt angegeben
Résistance a I'abrasion superficielle Nach dem, was der Hersteller angegeben hat Indique sur le catalogue
Indicata sul catalogo
DIN Indicated on the catalogue
. . 51130 Im prospekt angegeben
RgsnsieAnza allo scivolamento Indique sur le catalogue
Slp resistance - __ _ _ _ - . ..
Rutschfestigkeit USA t .
‘ -~ X ) est Indicata sul catalogo
Résistance ala glissance ASTM @ Indicated on the catalogue
C1028 Im prospekt angegeben

Indique sur le catalogue
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43225
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pezzi imballi- caratteristiche
speciali pesi tecniche
SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS TEC'}IE‘(I:%A,\\‘HSFEQTEURES
FORMSTUCKE VERPACKUNG - GEWICHT EIGENSCHAFTEN

PIECES SPECIALES EMBALLEGES - POIDS CARACTERISTI(%UES
TECHNIQUE




@ Codice articolo
Article code
Code artikels
Code article

@ FORMATO
SIZE
FORMAT
FORMAT

© DESCRIZIONE ARTICOLO
ARTICLE DESCRIPTION
BESCHREIBUNG DES ARTIKEL
DESCRIPTION DE L'ARTICLE

@ CODICE PREZZO

0 43225 c8o|mQ| @  ERCECOCE

@ 34x34 VIAREGGIO® CODE PRIX
MQ PZ CP
METRO QUADRO PEZZO COMPOSIZIONE
SQUARE METER PIECE COMPOSITION
QUADRATMETER STUCK  KOMPOSITION
METRE CARRE PIECE COMPOSITION

| V | ASPETTO DELLA SUPERFICIE
SURFACE APPEARANCE
OBERFLACHENAUSSEHEN
ASPECT DE LA SURFACE

| V‘l | ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE
GLEICHARTIGES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME

| V2 | VARIAZIONE MINIMA
SLIGHT VARIATION

MINIMALE VARIATION

VARIATION MINIMALE

| V3 | VARIAZIONE MODERATA
MODERATE VARIATION
GEMASSIGTE VARIATION
VARIATION MODEREE

| V4 | VARIAZIONE SOSTANZIALE
SUBSTANTIAL VARIATION
WESENTLICHE VARIATION
VARIATION SUBSTANTIELLE

firreno

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLORBODY PORCELAIN STONEWARE

' B DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

04

{0

| A+B+C |

| dry . wet |

| PEI |

| R |

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG

GRES CERAME

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN
FAIENCES

MOSAICO IN VETRO
MOSAIC GLASS
GLASMOSAIK
MOSAIQUE EN VERRE

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51097
SLIP RESISTANCE DIN 51097
RUTSCHFESTIGKEIT DIN 51097

RESISTANCE A LA GLISSANCE DIN 51097

COEFFICIENTE DI ATTRITO ASTM C 1028
FRICTION COEFFICIENT ASTM C 1028
FLECKENFESTIGKEIT ASTM C 1028
COEFFICIENT DE FRICTION ASTM C 1028

COEFFICIENTE DI USURA SUPERFICIALE EN ISO 10545/7
SURFACE WEAR INDEX EN ISO 10545/7
VERSCHLEISSZAHL DER OBERFLACHE EN ISO 10545/7
COEFFICIENT D'USURE DE SURFACE EN ISO 10545/7

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51130
SLIDING RESISTANCE DIN 51130
GLEITWIDERSTANDS DIN 51130

RESISTANCE AU GLISSEMENT DIN 51130

<



PEZZI SPECIALI
SPECIAL ITEMS

—

FORMSTUCKE battiscopa

PIECES SPECIALES 8x34
al0|Pz

VIAREGGIO 48228

firreno



IMBALLI E PES| .
PACKING - WEIGHTS - BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
34534 75 n 785 29.50 12 7770 1.239

firreno



Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Klassifizierung gemdB CEN Normen Gruppe Bla UNI EN

14411 App. G - GL

Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Aurelia
Ermes Avrelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Avrelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Starke 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
Planarita UNI EN ISO Conforme
Warpage In accordance
F— Ebenficchigkeit 10545.2 +0.5% Erfolt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 - Y7o ErfOllf
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento d’acqua Conforme
iy {3’ ] Water Absorption UNI EN ISO <0.,5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 - ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNI EN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance & la fiexion Conforme
\ A ” Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ - 4 Thermal shock resistance UNIEN ISO Required Resistant
s t‘F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requis¢ i Resis’ronfsﬂ }
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfdhig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required Resistant
Frostwiderstandsfahigkeit 10545.12 Requise Résistants
Résistance au gel Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza all’abrasione superficiale Secondo quanto dichiarato dal fabbricante Indicata sul catalogo
P E I Resistance to surface abrasion UNI EN ISO As the manufacturer declaration Indicated on the catalogue
Widerstand gegen tiefenabrieb 10545.7 Selon cifre d'affaire declaré par le fabbricant Im prospekt angegeben
Résistance a I'abrasion superficielle Nach dem, was der Hersteller angegeben hat Indique sur le catalogue
Indicata sul catalogo
DIN Indicated on the catalogue
. . 51130 Im prospekt angegeben
RgsnsieAnzu allo scivolamento Indique sur le catalogue
Slp resistance - __ _ _ _ - . ..
Rutschfestigkeit USA t .
‘ -~ X ) est Indicata sul catalogo
Résistance ala glissance ASTM @ Indicated on the catalogue
C1028 Im prospekt angegeben

Indique sur le catalogue

firreno
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36815
45x45 decoro URBAN

36811 | PEIV |
45x45 BIANCO

36814 | PEIIV | [d80|MQ |
45x45 NERO

o rivestimento
novita coordinato
MATCHING WALL TILES
NEWS
NEUHEIT WA?\I%%WI%ELE
NOUVEAU FAIENCES

pezzi imballi-
speciali pesi

SPECIAL ITEMS
FORMSTUCKE

PIECES SPECIALES EMBALLEGES - POIDS
COORDONNES

caratteristiche
tecniche

TECHNICAL FEATURES

TECHNISCHE
EIGE(I:\ISCE&FTEN

PACKING - WEIGHTS

VERPACKUNG - GEWICHT

ARACTERISTIQUE
c TE(?HNIQSUI%U °

o

36812 | PEIV |

45x45 PERLA

36813 | PEIIV |
45x45 PIOMBO
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0 36811

@ Codice articolo
Article code
Code artikels
Code article

@ FORMATO
SIZE
FORMAT
FORMAT

© DESCRIZIONE ARTICOLO
ARTICLE DESCRIPTION
BESCHREIBUNG DES ARTIKEL
DESCRIPTION DE L'ARTICLE

@ CODICE PREZZO

A 45x45 BIANCO ©

| PRICE CODE
: PREISKLASSE
dso|MmQ | O CODE PRIX

MQ PZ CpP
METRO QUADRO  PEZZO  COMPOSIZIONE
SQUARE METER ~ PIECE ~ COMPOSITION
QUADRATMETER ~ STUCK ~ KOMPOSITION
METRE CARRE PIECE ~ COMPOSITION

| V | ASPETTO DELLA SUPERFICIE
SURFACE APPEARANCE
OBERFLACHENAUSSEHEN
ASPECT DE LA SURFACE

| V‘l | ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE
GLEICHARTIGES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME

| V2 | VARIAZIONE MINIMA
SLIGHT VARIATION

MINIMALE VARIATION

VARIATION MINIMALE

| V3 | VARIAZIONE MODERATA
MODERATE VARIATION
GEMASSIGTE VARIATION
VARIATION MODEREE

| V4 | VARIAZIONE SOSTANZIALE
SUBSTANTIAL VARIATION
WESENTLICHE VARIATION
VARIATION SUBSTANTIELLE

urban

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
COLORBODY PORCELAIN STONEWARE

' B DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

nH

N

| A+B+C |

| dry . wet |

| PEI |

| R |

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE

GRES PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE
FEINSTEINZEUG

GRES CERAME

RIVESTIMENTI
WALL TILES
WANDFLIESEN
FAIENCES

MOSAICO IN VETRO
MOSAIC GLASS
GLASMOSAIK
MOSAIQUE EN VERRE

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51097
SLIP RESISTANCE DIN 51097
RUTSCHFESTIGKEIT DIN 51097

RESISTANCE A LA GLISSANCE DIN 51097

COEFFICIENTE DI ATTRITO ASTM C 1028
FRICTION COEFFICIENT ASTM C 1028
FLECKENFESTIGKEIT ASTM C 1028
COEFFICIENT DE FRICTION ASTM C 1028

COEFFICIENTE DI USURA SUPERFICIALE EN ISO 10545/7
SURFACE WEAR INDEX EN ISO 10545/7
VERSCHLEISSZAHL DER OBERFLACHE EN ISO 10545/7
COEFFICIENT D'USURE DE SURFACE EN ISO 10545/7

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN 51130
SLIDING RESISTANCE DIN 51130
GLEITWIDERSTANDS DIN 51130

RESISTANCE AU GLISSEMENT DIN 51130

<



PEZZI SPECIALI
SPECIAL ITEMS

—

FORMSTUCKE battiscopa
PIECES SPECIALES 8x45
a20|PZ
NERO 36869
PERLA 36867
BIANCO 36866
PIOMBO 36868

urban



IMBALLI E PES| .
PACKING - WEIGHTS - BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
45%45 85 8 162 25.70 48 7776 1.233

urban



Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - GL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Klassifizierung gemdB CEN Normen Gruppe Bla UNI EN

14411 App. G - GL

Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - GL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Aurelia
Ermes Avrelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Avrelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Starke 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
Planarita UNI EN ISO Conforme
Warpage In accordance
F— Ebenficchigkeit 10545.2 +0.5% Erfolt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 - Y7o ErfOllf
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento d’acqua Conforme
iy {3’ ] Water Absorption UNI EN ISO <0.,5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 - ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNI EN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance & la fiexion Conforme
\ A ” Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ - 4 Thermal shock resistance UNIEN ISO Required Resistant
s t‘F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requis¢ i Resis’ronfsﬂ }
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfdhig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required Resistant
Frostwiderstandsfahigkeit 10545.12 Requise Résistants
Résistance au gel Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza all’abrasione superficiale Secondo quanto dichiarato dal fabbricante Indicata sul catalogo
P E I Resistance to surface abrasion UNI EN ISO As the manufacturer declaration Indicated on the catalogue
Widerstand gegen tiefenabrieb 10545.7 Selon cifre d'affaire declaré par le fabbricant Im prospekt angegeben
Résistance a I'abrasion superficielle Nach dem, was der Hersteller angegeben hat Indique sur le catalogue
Indicata sul catalogo
DIN Indicated on the catalogue
. . 51130 Im prospekt angegeben
RgsnsieAnzu allo scivolamento Indique sur le catalogue
Slp resistance - __ _ _ _ - . ..
Rutschfestigkeit USA t .
‘ -~ X ) est Indicata sul catalogo
Résistance ala glissance ASTM @ Indicated on the catalogue
C1028 Im prospekt angegeben

Indique sur le catalogue

urban
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loft

EAG . PAG. 2 '
BIANCO BIANCO BEIGE CACAO GRIGIO ANTRACITE

62067
25x33 BIANCO

ni

IE ;

¥
I

|\
1l

72143 72139 72136 85028 b50|PZ | 72131 84006 b10|PZ | 72125
25x33 decoro 25x33 BIANCO decoro 25x33 BIANCO decoro  5x33 listello 25x33 BIANCO 4x33 BIANCO 25x33 BIANCO
BARS GRIGIO BLOOM GRIGIO KUBA GRIGIO KUBA GRIGIO decoro STRASS listello STRASS grid
T T T — s (HEEY Al —
84013 86039 [ b10|PZ | 85025 84001 81005
4x25 listello 6x25 listello 5x25 listello 4x25 BIANCO 1,5x25 matita
BARS GRIGIO BLOOM GRIGIO KUBA GRIGIO listello STRASS ALLUMINIO

pavimento imballi-

coordinato

pesi
PACKING - WEIGHTS

VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS

MATCHING FLOOR TILES

ORDINIERTE
8DENFL|ESEN

ARRELAGE SOL
CCOO DgNI\SII%




PAG. 1 PAG. 2 -
BIANCO BIANCO BEIGE CACAO GRIGIO ANTRACITE
=
72142 72145 72131 84006 b10[PZ |
25x33 BIANCO decoro 25x33 BIANCO decoro  5x33 listello 25x33 BIANCO 4x33 BIANCO
BLOOM BEIGE KUBA BEIGE KUBA BEIGE decoro STRASS listello STRASS
i | | : ]

Pt T 101 Y]
86038 85024 84001
6x25 listello 5x25 listello 4x25 BIANCO
BLOOM BEIGE KUBA BEIGE listello STRASS

pavimento
coordinato

MATCHING FLOOR TILES

K80RDINIERTE
BODENFLIESEN

ARRELAGE SOL
SRS

imballi-
pesi

PACKING - WEIGHTS
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS

>

loft

62067
25x33 BIANCO

72125

25x33 BIANCO
grid

| T .
81005

1,5x25 matita
ALLUMINIO
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72144

25x33 BEIGE
decoro BARS

(R ALT
84012

4x25 listello
BARS BEIGE

PAG. 1 PAG. 2
BIANCO BIANCO BEIGE CACAO GRIGIO ANTRACITE
~
- =
72141 72137 85027 b50|PZ | 72132 84007 b10|PZ |
25x33 BEIGE 25x33 BEIGE 5x33 listello 25x33 BEIGE 4x33 BEIGE
decoro BLOOM decoro KUBA KUBA BEIGE decoro STRASS listello STRASS
86038 85024 84002
6x25 listello 5x25 listello 4x25 BEIGE
BLOOM BEIGE KUBA BEIGE listello STRASS

pavimento
coordinato

MATCHING FLOOR TILES

K80RDINIERTE
BODENFLIESEN

CARRELAGE SOL

<

imballi-
pesi

PACKING - WEIGHTS
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS

COORDONNES

loft

62068
25x33 BEIGE

72126
25x33 BEIGE grid

| T .
81005

1,5x25 matita
ALLUMINIO




72144

25x33 BEIGE
decoro BARS

(R ALT

84012

4x25 listello
BARS BEIGE

PAG. 1 PAG. 2
BIANCO BIANCO BEIGE CACAO GRIGIO ANTRACITE
=
- =
J— ﬁ
72141 72137 85027 b50|PZ | 72134 [ b70(PZ | 84009 b10|PZ |
25x33 BEIGE 25x33 BEIGE 5x33 listello 25x33 CACAO 4x33 CACAO
decoro BLOOM decoro KUBA KUBA BEIGE decoro STRASS listello STRASS
i 1 W |
PR Vg [ AW | g -
86038 85024 84004
6x25 listello 5x25 listello 4x25 CACAO
BLOOM BEIGE KUBA BEIGE listello STRASS

pavimento

imballi-

coordinato pesi
MATCHING FLOOR TILES| | >
ORDINIERTE PACKING - WEIGHTS

8DENFLIESEN
CARR LAGE SOL

VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS

COORDONNES
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1,5x25 matita
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EAG .
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BIANCO
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loft

GRIGIO ANTRACITE

I

72138 | b70|PZ

K "M
lﬁ. [ l. l .
Al 3 L

85028 | b50|PZ

72133 | b70|PZ

25x33 GRIGIO
decoro KUBA

84007 | b10|PZ

72127 | h50| MQ 62069 | c90|MQ

5x33 listello
KUBA GRIGIO

85025 | b10|PZ

5x25 listello
KUBA GRIGIO

25x33 GRIGIO
decoro STRASS

84003 | a70|PZ

4x25 GRIGIO
listello STRASS

pavimento imballi-

coordinato pesi

MAL%‘@}SDF”{I?SQ?;ILES PACKING - WEIGHTS
LIESEN VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS

4x33 BEIGE
listello STRASS

25x33 GRIGIO
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25x33 GRIGIO

81005 | b70|PZ

1,5x25 matita
ALLUMINIO
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PAG. 1 PAG. 2
BIANCO BIANCO BEIGE CACAO GRIGIO ANTRACITE
e v
& B
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B R BT
- B A WA
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72138 [ b70|PZ | 85028 b50|PZ 72135 [ b70(PZ | 84011 bi0|PZ 72129 [h50|MQ| 62072 [d20|MQ
25x33 GRIGIO 5x33 listello 25x33 ANTRACITE  4x33 ANTRACITE ~ 25x33 ANTRACITE ~ 25x33 ANTRACITE
decoro KUBA KUBA GRIGIO decoro STRASS listello STRASS grid

(SEE Y A
85025 | b10|PZ

5x25 listello
KUBA GRIGIO

pavimento
coordinato

MATCHING FLOOR TILES
KOORDINIERTE
I[ESEN

D

84005 | a70|Pz

4x25 ANTRACITE
listello STRASS

imballi-

pesi

PACKING - WEIGHTS
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS
-

[ = - =

81005 | b70|PL

1,5x25 matita
ALLUMINIO
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VARV P AN

\‘ANY P

L ENNAY

VERY P VAR R

mmnne

ARV IR VBRI R VRR BT

BEIGE 25x33 . BEIGE decoro KUBA 25x33 . listello KUBA BEIGE 5x33 . CACAO grid 25x33 . pavimento BEIGE 34x34



VARV P AN

\‘ANY P

L ENNAY

VERY P VAR R

mmnne

ARV IR VBRI R VRR BT

BEIGE 25x33 . BEIGE decoro KUBA 25x33 . listello KUBA BEIGE 5x33 . CACAO grid 25x33 . pavimento BEIGE 34x34



loft

BIANCO 25x33 . ANTRACITE GRID 25x33 . ANTRACITE decoro STRASS 25x33. BIA&

matita ALLUMINIO 1,5x25 . pavimento BIAd



loft

BIANCO 25x33 . ANTRACITE GRID 25x33 . ANTRACITE decoro STRASS 25x33. BIA&

matita ALLUMINIO 1,5x25 . pavimento BIAd



PAG. 1 PAG. 2
BIANCO BIANCO BEIGE CACAO GRIGIO ANTRACITE
IMBALLI E PESI -
PACKING - WEIGHTS = BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
25x33 7 18 1,50 18,50 54 81,00 999
25x33 grid 7 18 1,50 18,50 39 58,50 721
25x33 decoro / 12 12,00 - - -
4x33 listello STRASS 7 24 - 4,80 - - -
4x25 listello STRASS/BARS 7 24 - 3,60 - - -
5x33 listello KUBA 7 24 - 5,00 - - -
5x25 listello KUBA / 24 - 4,00 - - -
6x25 listello BLOOM 7 24 - 4,50 - - -
1,5x25 matita 7/ 20 - 2,00 - - -

loft



next 20xs0

ANTRACITE

Y :‘
s "
B | [
) (i
TR W
wn—n—l‘:l-—*

62126 62130
20x50 BRONZO 20x50 BIANCO

(11 i
83018 83021
3x50 BRONZO listello MINIMAL 3x50 BIANCO listello MINIMAL

72177
20x50 fascia VAGUE

83011

3,5x50 listello VAGUE :
83017

1,5x3 mosaico GLITTER
AVORIO/BRONZO

83013
1,5x50 matita GLITTER AVORIO

pavimento imballi-

coordinato pesi
MATCHING FLOORTILES | 1, ~NG - WEIGHTS

5885\'13%“ EESRETIE VERPACKUNG - GEWICHT

CARRELAGE SOL EMBALLEGES - POIDS
LERROSTRR




next 20xs0

GRIGIO ANTRACITE

62127 62125

20x50 ANTRACITE 20x50 GRIGIO
SR - S o F

83019 83012

3x50 ANTRACITE listello MINIMAL 3x50 GRIGIO listello MINIMAL

72177

20x50 fascia VAGUE

83011 -

3,5x50 listello VAGUE L e
83016 83015
1,5x3 mosaico GLITTER 1,5x3 mosaico GLITTER
ARGENTO/ANTRACITE ARGENTO

83014
1,5x50 matita GLITTER ARGENTO

pavimento imballi-
coordinato pesi

MATCHING FLOOR TILES

PACKING - WEIGHTS
EOSERNER: | |veeaCKUNG-GEWICHT

CARRELAGE SOL EMBALLEGES - POIDS
LERRASTRR




4 "
‘ ) <]
}

fl

BIEXT 5iAnco 20.s0. ~BRONZO 20x50




4 "
‘ ) <]
}

fl

BIEXT 5iAnco 20.s0. ~BRONZO 20x50




next 20xs0

§
-

g =
& g

U"". 3

BIANCO BRONZO GRIGIO
IMBALLI E PESI -
PACKING - WEIGHTS = BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
20x50 / 15 1,5 16,10 56 84 901
20x50 mosaico MULTICOLOR 7 15 1,5 16,10 56 84 901
20x50 fascia VAGUE 7 4 - 4,40 - - -
3,5x50 listello VAGUE 7 16 - 3,20 - - -
3x50 listello MINIMAL / 16 - 3 - - -
1,5x3 mosaico GLITTER / 5 - 5 - - -
1,5x50 matita GLITTER / 20 - 1,9 - - -




bosic

wAalLllt

|ANTRACTE| | BRONZO |

BIANCO

72170 c20|PZ

25x40 fascia ONDA

— e

b80 | PZ
3x40 listello ONDA

= e ==

81014 c30|PZ
1,5x40 matita ALLUMINIO

pavimento imballi-
coordinato pesi

MAL%‘@S&L?&?EILES PACKING - WEIGHTS
LIESEN VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS

72176 c20|PZ

25x40 ANTRACITE fascia STARS

Sl R B R
83010 b80 | PZ
3x40 ANTRACITE listello STARS

next 2s5x40

62120 d20|MQ

25x40 ANTRACITE

62124 el0|MQ
25x40 ANTRACITE mosaico




basic next 2s5x40

wAalLllt

- .I_-‘-.‘L
e

- W
GIO

GRI

m ANTRACITE BRONZO BIANCO

72170 72175 62119
25x40 fascia ONDA 25x40 BRONZO fascia STARS 25x40 BRONZO

—— _————————— iR v A A A M

84014 83009

3x40 listello ONDA 3x40 BRONZO listello STARS

| . .. R

81014 62123
1,5x40 matita ALLUMINIO 25x40 BRONZO mosaico

pavimento imballi-
coordinato pesi

MATCHING FLOOR TILES
KQORDINIERTE PACKING - WEIGHTS

DENFLIESEN VERPACKUNG - GEWICHT

ARRELAGE SOL EMBALLEGES - POIDS
YERROSTRR




bosic - - - next 2sxo
m ANTRACITE BRONZO GRIGIO BIANCO

72170 72174 62118

25x40 fascia ONDA 25x40 GRIGIO fascia STARS 25x40 GRIGIO

84014 83008 -

3x40 listello ONDA 3x40 GRIGIO listello STARS _I
E=— = [ e—— i
E T e

S o ] -] e i

81014 62122

1,5x40 matita ALLUMINIO 25x40 GRIGIO mosaico

. N O 0
pavimento imballi-

<::| coordinato pesi
MATCHING FLOOR TILES | >
ORDINIERTE PACKING - WEIGHTS

II§8DEN FLIESEN VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS

CARRELAGE SOL
\_COORDONNES /  \—~ ——  ~ 7




next 2s5x40

bosic
WALL
Jﬂ—]] ANTRACITE BRONZO GRIGIO BIANCO

62117

72170
25x40 fascia ONDA 25x40 BIANCO fascia STARS 25x40 BIANCO
84014 83007

3x40 listello ONDA 3x40 BIANCO listello STARS

81014 62121
1,5x40 matita ALLUMINIO 25x40 BIANCO mosaico

N N
pavimento imballi-
coordinato pesi

MALCHngﬁh?ggglLEs PACKING - WEIGHTS
BSDEN FLIESEN VERPACKUNG - GEWICHT
CARRELAGE SOL EMBALLEGES - POIDS

COORDONNES




—




—










next 2s5x40

ANTRACITE BRONZO GRIGIO BIANCO

IMBALLI E PESI .

PACKING - WEIGHTS = BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
25%40 7 17 17 21.30 54 91.80  1.150
25x40 fascia ONDA / STARS 7 12 - 15 - - -
4x40 listello ONDA 7 24 i 5 i i i
3x40 listello STARS 7 24 i 4 i i i
1,5x40 matita 7 20 - 1,8 - - -




basic

wAalLllt

ALMOND GREY

BLACK WHITE

72170 62105

25x40 fascia ONDA

25x40 ALMOND mosaico

m EE TS
84014 81014

3x40 listello ONDA

~

pavimento
coordinato

MATCHING FLOOR TILES

K80RDINIERTE
BODENFLIESEN

ARRELAGE SOL
SRS

1,5x40 matita ALLUMINIO

~

imballi-
pesi

PACKING - WEIGHTS
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS

silk

62101

25x40 ALMOND

85038

5x40 ALMOND listello
QUADRO




silk

bosic

wAalLllt

m ALMOND GREY BLACK WHITE

—— T
= o e el
[ s i
[ e e
= | D =
=
.
N (T _ = =——"
T
62106 62102
25x40 GREY mosaico 25x40 GREY
——— — | SN S|
84014 b80| PZ 81014 _10 .
3x40 listello ONDA 1,5x40 matita ALLUMINIO 85039 [ €10PZ |
5x40 GREY listello QUADRO
- N (L R
pavimento imballi-
<::| coordinato pesi ::
MATCHING FLOOR TILES
PACKING - WEIGHTS
KSSEINERTG VERPACKUNG - GEWICHT
CARRELAGE SOL EMBALLEGES - POIDS

\_COORDONNES /  — —— ~ 7




a0 M
bosic silk
WALL
\_ m ) ALMOND GREY BLACK WHITE

[t = e P i e =
[ ]
el
A =S
e
B W o s
- o e e L e
72170 c20| Pz 42107 e10|MQ 62103 d20 | MQ
25x40 fascia ONDA 25x40 BLACK mosaico 25x40 BLACK
84014 b80 | PZ 81014 c30|PzZ mﬂ) =
3x40 listello ONDA 1,5x40 matita ALLUMINIO 85040 c10]
5x40 BLACK listello
QUADRO
O
pavimento imballi-
<] coordinato pesi l|:
MATCHING FLOOR TILES
PACKING - WEIGHTS
E88§E%H'EE5RETNE VERPACKUNG - GEWICHT
| CARRELAGESOL | |EMBALLEGES - POIDS|
\_COORDONNES / = J



[ ]
bosic silk
WAaLL
\_ m J ALMOND GREY BLACK WHITE

72170 c20|PZ 42104 e10|MQ 62100 d20| MQ
25x40 fascia ONDA 25x40 WHITE mosaico 25x40 WHITE
Ld | - | L4 .13 |
84014 b80 | PZ 81014 c30| Pz —
3%40 listello ONDA 1.5x40 matita ALLUMINIO 85037 €10
5x40 WHITE listello
QUADRO

pavimento imballi-

<:1 coordinato pesi
MATCHING FLOOR TILES
KOORDINIERTE PACKING - WEIGHTS

VERPACKUNG - GEWICHT

BOD N
OL | |EMBALLEGES - POIDS|
-~/



hosaico 25x40 . SILK fascia ONDA 25x40 . SILK listello ONDA 4x4

— Ju




hosaico 25x40 . SILK fascia ONDA 25x40 . SILK listello ONDA 4x4

— Ju




\ITE listello QUADRO 5x40 . BLACK mosaico 25x40

)
-




\ITE listello QUADRO 5x40 . BLACK mosaico 25x40

)
-




ALMOND GREY BLACK WHITE
IMBALLI E PESI .
PACKING - WEIGHTS = BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
25x40 7 17 1,7 21,30 54 91,80  1.150
25x40 fascia 7 12 - 15 - ; _
4x40 listello 7 24 ; 5 ) ) -
5x40 listello 7 24 ] 6 ) ) )
1,5x40 matita / 20 - 1,8 - - -

Si

Ik



urban

36874 36873 36872 36871
25x40 NERO 25x40 PIOMBO 25x40 PERLA 25x40 BIANCO

36878 36877 36876 36875

25x40 NERO 25x40 PIOMBO 25x40 PERLA 25x40 BIANCO

STRUTTURA ONDA STRUTTURA ONDA STRUTTURA ONDA STRUTTURA ONDA
_-— e 'Wf;)“ % n{»{::(‘.x x"’f{fﬁ‘ﬂcvv"ﬂ{ﬁ
81014 34879

1,5x40 matita ALLUMINIO 3,5x40 listello URBAN

it avimento imballi-
novita goordlnqto pesi

MATCHING FLOOR TILES

NEWS K8ORDINIERTE
B

NEUHEIT
NOUVEAU CARRELAGE

PACKING - WEIGHTS
DENFLIESEN VERPACKUNG - GEWICHT

oL EMBALLEGES - POIDS




" .‘.'."'~"'-r e A

PIOMBO 25x40 . PIOMBORBIR! ORAGNDARSX40.. LISTELLO U N 3,5x40 .
PAVIMEN J‘: ue_:'* d5E;DECORO URBAN 45x45

T P

= __

s




IMBALLI E PES .

PACKING - WEIGHTS = BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS mm pCs m? kg box m? kg
25x40 7 17 17 21,30 54 91.80  1.150
25x40 STRUTTURA ONDA 7 12 i 15,00 i i i
3,5x40 listello 7 24 i 4,00 i i i
1,5x40 matita / 20 - 1,80 - - -

urban



BLACK & WHITE

SELECT




black & white

u MARQUINHA NERO CARRARA BIANCO

AMO0024/L AMO0023/L A36025/L A60025/L
2,5%2,5 BIANCO & NERO 2,5x2,5 NERO 30x60 MARQUINHA 60x60 MARQUINHA levigato
MOSAICO MIX levigato MOSAICO levigato levigato
Yo N/ ) N/ ) N
pezzi imballi- caratteristiche
speciali pesi tecniche :
TECHNICAL FEATURES
SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS
FORMSTUCKE VERPACKUNG - GEWICHT EI(TSEE?\IHS('\:Illi%F'TIEEN

| PIECES SPECIALES |

\. Y,

\EMBALLEGES - POIDS| | CARACTERISTIQUES |
\ % \_  TECHNIQUE %




black & white

J MARQUINHA NERO CARRARA BIANCO

AMO0024/L AM0023/L A36023/L A60023/L

2,5%2,5 BIANCO & NERO 2,5x2,5 NERO 30x60 NERO 60x60 NERO levigato
MOSAICO MIX levigato MOSAICO levigato levigato
| pezzi N imballi- " caratteristiche
<:] speciali pesi tecniche [:>
TECHNICAL FEATURES
SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS
FORMSTUCKE VERPACKUNG - GEWICHT EI(TEEECI:\QEE&F‘TEEN

| PIECES SPECIALES | |EMBALLEGES - POIDS| | CARACTERISTIQUES |
\ NG _/ \__TECHNIQUES



black & white

N % MARQUINHA NERO CARRARA BIANCO

: [ .I.EII

EE E B E B
HE Em

=l I.l :=- [ ]
u l=- "

E EN E EE

AMO0024/L AMO0022/L A36024/L A60024/L

2,5x2,5 BIANCO & NERO 2,5x2,5 BIANCO 30x60 CARRARA 60x60 CARRARA levigato
MOSAICO MIX levigato MOSAICO levigato levigato

e N [ N [ N
pezzi imballi- caratteristiche
speciali pesi tecniche
SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS TECHTE”CC'_;A'\\‘LBFEﬁTEURES
FORMST:UCKE VERPACKUNG - GEWICHT EIGENSCHAFTEN
| PIECES SPECIALES | |[EMBALLEGES - POIDS| | CARACTERISTIQUES |
\_ NG _/ N__TECHNIQUES




black & white

N % MARQUINHA NERO CARRARA BIANCO

et ='
in.-

| NN E .

-I HE H =N

AMO0024/L AMO0022/L A36022/L A60022/L

2,5x2,5 BIANCO & NERO 2,5x2,5 BIANCO 30x40 BIANCO 60x60 BIANCO levigato
MOSAICO MIX levigato MOSAICO levigato levigato

D O N [ A
pezzi imballi- caratteristiche
speciali pesi tecniche
SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS TECHTECC'_"T\‘LSFEQTEURES
FORMSTUCKE VERPACKUNG - GEWICHT EIGENSCHAFTEN

| PIECES SPECIALES | |EMBALLEGES - POIDS) | CARACTERISTIUES
\_ NG ) \Z"TECHNIQUE



black & wh i_thEQQVigato 6060

e




black & wh i_thEQQVigato 6060

e




black & wh i_thEQQVigato 6060

e




black & wh i_thEQQVigato 6060

e




black & white

MARQUINHA NERO CARRARA BIANCO

PEZZI SPECIALI @
SPECIAL ITEMS

FORMSTUCKE -

: - aftiscopa
PIECES SPECIALES 8,5%60
BIANCO LEVIGATO A60022/L BATT
NERO LEVIGATO A60023/L BATT
CARRARA LEVIGATO A60024/L BATT

MARQUINHA LEVIGATO A60025/L BATT




black & white

MARQUINHA NERO CARRARA BIANCO

IMBALLI E PESI
PACKING - WEIGHTS

M«

BOX PALLET

VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS mm pcCs m? kg box m? kg
60x60 10 4 1,44 32,50 40 57,60 1.300
60x60 marquinha 10 4 1,44 33,50 40 57,60 1.340
30x60 10 8 1,44 32,50 40 57,60 1.300
30x30 mosaico 10 12 1,08 24,50 56 60,48 1.372




Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - UGL
Classification in accordance with CEN standards B1a UNI EN 14411 App. G - UGL
Klassifizerung gemdB CEN Normen Gruppe Bla UNI EN 14411 App. G - UGL
Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - UGL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Aurelia

Ermes Avurelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Avurelia

black & white

MARQUINHA

CARRARA

BIANCO

Résistance & I'abrasion profonde
(volume enlevé en mm?)

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 = V.0/0 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
H Thickness UNI EN ISO In accordance
+ 5%
Starke 10545.2 — v/ ErfGllt
Epaisseur Conforme
Planarita Conforme
— Warpage UNI EN ISO +0,5% In accordance
Ebenflachigkeit 10545.2 - Y/ ErfUllt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Konf(e-ngerodheit 10545.2 - Y/ ErfOllt
Rectitude des arétes Conforme
¢4 3 Assorbimento d'acqua Conforme
iy Jg ] Water Absorption UNI EN ISO <0.5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 - ErfGllt
| s— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNIEN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance a la flexion Conforme
\7 Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~y f Thermal shock resistance UNIEN ISO Required Resistant
, n’F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requise Résistants
14\ Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required Resistant
Frostwiderstandsfahigkeit 10545.12 Requise Résistants
Résistance au gel Erforderlich Widerstandsfahig
Indicata sul catalogo
DIN Indicated on the catalogue
. . 51130 Im prospekt angegeben
Rt'esuie'nzu allo scivolamento Indique sur le catalogue
Sipresistance e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e a2 2
: Rgﬁchfeshg\kem ) USA test Indicata sul catalogo
Résistance ala glissance ASTM % Indicated OE the catalogue
C1028 oe— Im prospekt angegeben
—_— Indique sur le catalogue
Resistenza all'abrasione profonda
o (volume rimosso in mm?)
(/ \\ Deep abrasion resistance Conforme
(@ ) (removed volume in cu.mm.) UNI EN ISO <175 3 In accordance
~__/ TiefenverschleiBbestandigkeit 10545.6 mm Erfollt
] (abgetragenes Volumen in mm?) Conforme




T select

ERAMOSA ERAMOSA NAVONA NAYONA MARFIL PERLATO
AMO0033 A36035 A60035
2,5x5 ERAMOSA BIANCO 30x60 ERAMOSA BIANCO 60x60 ERAMOSA BIANCO levigato
mosaico levigato levigato
pezzi imballi- caratteristiche
speciali pesi tecniche |:I|>
TECHNICAL FEATURES
SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS
FORMSTUCKE VERPACKUNG - GEWICHT El (TBEE(I:\IE| (NZ|I§|%FHT% N

PIECES SPECIALES EMBALLEGES - POIDS CARACTERISTI(%UES
TECHNIQUE




select

AMO0032 A36034 A60034

2,5x5 ERAMOSA GRIGIO 30x60 ERAMOSA GRIGIO 60x60 ERAMOSA GRIGIO levigato
mosaico levigato levigato
- N N 0
pezzi imballi- caratteristiche
<::| speciali pesi tecniche [:>
TECHNICAL FEATURES
SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS
\FORMST,UCKE VERPACKUNG - GEWICHT EICT;EECI:\EFZE%FHT%N
PIECES SPECIALES EMBALLEGES - POIDS

CARACTERISTIQUES
~/

\_ 2N )\ TECHNIQUE




Tk select

ERAMOSA ERAMOSA NAVONA NAYONA MARFIL PERLATO
AMO0030 A36032 A60032
2,5x2,5 NAVONA CLASSICO 30x60 NAVONA CLASSICO 60x60 NAVONA CLASSICO levigato
mosaico levigato levigato

pezzi imballi- caratteristiche
speciali pesi tecniche
SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS TEC'}'E‘&%’?\‘HSFEQTEURES
FORMSTUCKE VERPACKUNG - GEWICHT EIGENSCHAFTEN

PIECES SPECIALES EMBALLEGES - POIDS CARACTERISTI(%UES
TECHNIQUE




Tk select

ERAMOSA ERAMOSA NAVONA NAYONA MARFIL PERLATO
AMO0031 A36033 A60033
2,5x2,5 NAVONA ORO 30x60 NAVONA ORO 60x60 NAVONA ORO levigato
mosaico levigato levigato

pezzi imballi- caratteristiche
speciali pesi tecniche
SPECIAL ITEMS PACKING - WEIGHTS TEC'}'E‘&%’?\‘HSFEQTEURES
FORMSTUCKE VERPACKUNG - GEWICHT EIGENSCHAFTEN

PIECES SPECIALES EMBALLEGES - POIDS CARACTERISTI(%UES
TECHNIQUE




select
' EmﬂNL\QE%A N%/,%\‘A MARFIL PERLATO

A80001
80x80 MAREFIL levigato

A80003
80x80 PERLATO levigato

<

SPECIAL ITEMS

PACKING - WEIGHTS
FORMSTUCKE

f ( VERPACKUNG - GEWICHT
PIECES SPECIALES

TECHNICAL FEATURES

TECHNISCHE
EIGECI:\ISCE&FTEN

ARACTERISTIQUE
c TE(?HNIQSUI%U °

EMBALLEGES - POIDS



















Ek select

GRIGIO CLASSICO ORO MARFIL PERLATO

PEZZI SPECIALI @
SPECIAL ITEMS

FORMSTUCKE _—

- - attiscopa
PIECES SPECIALES 8,5x60
NAVONA CLASSICO AB0006
NAVONA ORO AB0007
ERAMOSA GRIGIO AB0008

ERAMOSA BIANCO AB000¢?




ERANSY GRIGIO CLASSICO ORO MARFIL PERLATO
IMBALLI E PESI v
PACKING - WEIGHTS = BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS mm pcs m? kg box m? kg
80x80 10 3 1,92 45,0 28 53,76 1.400
60x60 10 4 1,44 30,5 40 57.6 1.300
30x60 10 8 1,44 30,5 40 57.6 1.300
2,5x5 mosaico 10 12 1,08 30,5 54 58,32 1.755
2,5x2,5 mosaico 10 12 1,08 30,5 54 58,32 1.755

select



Classificazione secondo norme CEN gruppo Bla UNI EN 14411 App. G - UGL
Classification in accordance with CEN standards Bla UNI EN 14411 App. G - UGL
Klassifizerung gemdB CEN Normen Gruppe Bla UNI EN 14411 App. G - UGL
Classification selon les normes CEN groupe Bla UNI EN 14411 App. G - UGL

Proprieta fisico-chimiche
Pysical-chemical properties
Pysisch-chemische Eigenschaften
Propriétes physico-chimiques

Tipo di prova
Standard of test
Testnorm
Norme du test

Valore prescritto
Required value
Vorgeschriebener Wert
Valeur prescrite

Valore Ermes Aurelia
Ermes Avrelia standards
Ergebnis Ermes Aurelia
Valeur Ermes Avrelia

Lunghezza e larghezza Conforme
Lenght and width UNI EN ISO +0,6% In accordance
Lange und Breite 10545.2 - .0/ ErfUllt
Longueur et largeur Conforme
Ortogonalita Conforme
Wedging UNI EN ISO +0,6% In accordance
Rechtwinkligkeit 10545.2 - V.07 ErfOllt
Orthogonalité Conforme
— Spessore Conforme
Thickness UNI EN ISO +5% In accordance
Starke 10545.2 — v/ ErfOllt
Epaisseur Conforme
Planarita UNI EN ISO Conforme
Warpage In accordance
F— Ebenficichigkeit 10545.2 +0.5% Erfolt
Planéité Conforme
Rettilineita spigoli Conforme
Linearity UNI EN ISO +0,5% In accordance
Kantengeradheit 10545.2 - Y7o ErfOllf
Rectitude des arétes Conforme
4 4 3 Assorbimento f:l'ucqua Conforme
iy {3’ ] Water Absorption UNI EN ISO <0.5% In accordance
Wasseraufnahme 10545.3 - ErfOllt
 m— Absorption d'eau Conforme
Coefficiente di dilatazione termica lineare
m Coefficient of linear thermal-expansion UNIEN ISO B 7MK!
— Lineare Warmeausdehnung 10545.8
Coefficient linéaire de dilatation thermique
Resistenza a flessione Conforme
Flexion Resistance UNIEN ISO > 35 N/mm? In accordance
Biegungsfestigkeit 10545.4 - Erfollt
el Résistance a la flexion Conforme
\7 Resistenza agli sbalzi termici Richiesta Resistente
~ f Thermal shock resistance UNIEN ISO Required Resistant
, G’F Temperaturwechselbesténdigkeit 10545.9 Requise Résistants
1* Résistance aux écarts de température Erforderlich Widerstandsfahig
Resistenza al gelo Richiesta Resistente
Frost resistance UNI EN ISO Required R,esis’rcmf
Frostwiderstandsfahigkeit 10545.12 . ?eguislg : . Re?isfodnffg_ .
Résistance au gel rforderlic iderstandsfahig
Indicata sul catalogo
DIN Indicated on the catalogue
. . 51130 Im prospekt angegeben
Rt'esuie'nzu allo scivolamento Indique sur le catalogue
Sipresistance e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 2
: Rutschfesfigkeit USA test Indicata sul catalogo
Résistance a la glissance ASTM E Indicated on the catalogue
Cc1028 = Im prospekt angegeben
—_— Indique sur le catalogue
Resistenza all'abrasione profonda
o (volume rimosso in mm?d)
(/ \\ Deep abrasion resistance Conforme
(@) (removed volume in cu.mm.) UNI EN ISO <175 5 In accordance
~__/ TiefenverschleiBbestandigkeit 10545.6 mm Erfollt
| (abgetragenes Volumen in mm?) Conforme

Résistance a I'abrasion profonde
(volume enlevé en mm?)
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gloss

tozzetti 15x15x4 mm
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IMBALLI E PESI

PACKING - WEIGHTS SHEET BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS nr. pcs nr.sheets| m? kg nr.boxes m? kg
SHEET cm 32,7x32,7 400 20 2,14 14,50 72 154,08 1.044
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imballi-
pesi

PACKING - WEIGHTS
VERPACKUNG - GEWICHT
EMBALLEGES - POIDS

tinte unite . plain colours

tozzetti 20x20x4 mm
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PACKING - WEIGHTS
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tinte unite . plain colours

tozzetti 20x20x4 mm
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tozzetti 20x20x4 mm

IMBALLI E PESI

PACKING - WEIGHTS SHEET BOX PALLET
VERPACKUNG - GEWICHT

EMBALLEGES - POIDS nr. pcs nr.sheets| m? kg nr.boxes m? kg
SHEET cm 32,7x32,7 225 20 2,14 14,50 72 154,08 1.044




MOBILI ESPOSITORI

DISPLAY UNIT . AUSSTELLER . PRESENTOIRS

PANNELLI PER MOBILI ESPOSITORI

P ANELS .

PRODUCKTPLATTEN .

P ANNEAUX

ESPOSITORI DI SERIE

STANDARD DISPLAY UNITS . SERIENAUSSTELLER . PRESENTOIRS STANDARD

STRUI\/\ENTI PER | PROFESSIONISTI

EQUIPMENT FOR PROFESSIONALS .

INSTRUMENTE FUR PROFIS .

INSTRUMENTS POUR PROFESSIONNELS

e N
merchandising




e N

merchandising

mobili espositori

Display unit . Aussteller . Présentoirs

\  SuDER \ TILT

DOUBLE BOOK | CORNER

J \\, /,/‘




mobili

espositori

DISPLAY UNIT

AUSSTELLER

\\ PRESENTOIRS /

STRUTTURA IN METALLO COLORE ALLUMINIO CON TELAI SCORREVOLI.
CORNICI E FONDO IN LEGNO COLORE NERO.
DISPONIBILE ANCHE IN COLORE BIANCO.

ALUMINIUM-COLOURED METAL FRAMEWORK WITH SLIDING PANELS.
FRAMES AND BACKGROUND IN BLACK WOOD.
ALSO AVAILABLE IN WHITE COLOR.

METALLGESTELL IN ALUMINIUMFARBE, MIT SCHIEBERAHMEN.
EINRAHMUNGEN UND UNTERGRUND IN SCHWARZEM HOLZ.
AUCH ERHALTLICH IN DER FARBE WEISS.

STRUCTURE EN METAL COULEUR ALUMINIUM AVEC CHASSIS COULISSANTS.
ENCADREMENTS ET FONDS EN BOIS DE COULEUR NOIRE.
EGALEMENT DISPONIBLE EN COULEUR BLANC.

o

slider

L
cm. L 231 xP 126 xH 234

N° 14

cm. L 100/100,5 x H 200/201

365



mobili
espositori

DISPLAY UNIT

AUSSTELLER

PRESENTOIRS )
N\

STRUTTURA IN METALLO COLORE ALLUMINIO CON TELAI SCORREVOLI,
LEGGERMENTE INCLINATI. CORNICI E FONDO IN LEGNO COLORE NERO.
DISPONIBILE ANCHE IN COLORE BIANCO.

ALUMINIUM-COLOURED METAL FRAMEWORK WITH SLIGHTLY ANGLED
SLIDING PANELS. FRAMES AND BACKGROUND IN BLACK WOOD.
ALSO AVAILABLE IN WHITE COLOR.

METALLGESTELL IN ALUMINIUMFARBE, MIT SCHIEBERAHMEN IN LEICHTER

SCHRAGSTELLUNG. EINRAHMUNGEN UND UNTERGRUND IN SCHWARZEM HOLZ.

AUCH ERHALTLICH IN DER FARBE WEISS.
STRUCTURE EN METAL COULEUR ALUMINIUM AVEC CHASSIS COULISSANTS,

LEGEREMENT INCLINES. ENCADREMENTS ET FONDS EN BOIS DE COULEUR NOIRE.

EGALEMENT DISPONIBLE EN COULEUR BLANC.

<4 >

tilt

L
cm.L203 xP 122 x H 234

N° 10

cm.L90x H 140

232



e double book

DISPLAY UNIT

AUSSTELLER

\\ PRESENTOIRS /

L
cm.L333xP 120 x H 234

N° 22

cm. L 100/100,5 x H 200/201

328

STRUTTURA IN METALLO COLORE ALLUMINIO CON TELAI A LIBRO
BIFACCIALI (5+5). CORNICI E FONDO IN LEGNO COLORE NERO.
DISPONIBILE ANCHE IN COLORE BIANCO.

ALUMINIUM-COLOURED METAL FRAMEWORK WITH DOUBLE-SIDED PANELS IN
BOOK CONFIGURATION (5+5). FRAMES AND BACKGROUND IN BLACK WOOD.
ALSO AVAILABLE IN WHITE COLOR.

METALLGESTELL IN ALUMINIUMFARBE, MIT ZWEISEITIGEN FLUGELRAHMEN
(5+5). EINRAHMUNGEN UND UNTERGRUND IN SCHWARZEM HOLZ.
AUCH ERHALTLICH IN DER FARBE WEISS.

STRUCTURE FEUILLETABLE EN METAL COULEUR ALUMINIUM AVEC CHASSIS
A VOLETS DOUBLE FACE (5+5). ENCADREMENTS ET FONDS
EN BOIS DE COULEUR NOIRE.
EGALEMENT DISPONIBLE EN COULEUR BLANC.

<4 >



mobili
espositori

DISPLAY UNIT
AUSSTELLER
PRESENTOIRS ‘

\_

STRUTTURA IN METALLO COLORE ALLUMINIO CON TELAI A LIBRO
BIFACCIALI (5).CORNICI E FONDO IN LEGNO COLORE NERO.
DISPONIBILE ANCHE IN COLORE BIANCO.

ALUMINIUM-COLOURED METAL FRAMEWORK WITH DOUBLE-SIDED PANELS
IN BOOK CONFIGURATION (5).
FRAMES AND BACKGROUND IN BLACK WOOD.
ALSO AVAILABLE IN WHITE COLOR.

METALLGESTELL IN ALUMINIUMFARBE, MIT ZWEISEITIGEN FLUGELRAHMEN
(5). EENRAHMUNGEN UND UNTERGRUND IN SCHWARZEM HOLZ.
AUCH ERHALTLICH IN DER FARBE WEISS.

STRUCTURE FEUILLETABLE EN METAL COULEUR ALUMINIUM AVEC CHASSIS
A VOLETS DOUBLE FACE (5). ENCADREMENTS ET FONDS EN BOIS DE
COULEUR NOIRE.

EGALEMENT DISPONIBLE EN COULEUR BLANC.

<

corner

L
cm.L171xP 171 xH 234

N° 12

cm. L 100/100,5 x H 200/201

220



slider

SOLUZIONI PER SALA MOSTRA

SOLUZIONE “A™:
DOUBLE BOOK + CORNER + SLIDER

SOLUZIONE “B"" | <]
TILT + DOUBLE BOOK + CORNER + SLIDER



tilt

SOLUZIONI PER SALA MOSTRA

Il

=

i

SOLUZIONE “B":
TILT + DOUBLE BOOK + CORNER + SLIDER



double book

SOLUZIONI PER SALA MOSTRA

SOLUZIONE “A™:
DOUBLE BOOK + CORNER + SLIDER

SOLUZIONE “B"" | <]
TILT + DOUBLE BOOK + CORNER + SLIDER



corner

SOLUZIONI PER SALA MOSTRA

SOLUZIONE “A™:
DOUBLE BOOK + CORNER + SLIDER

SOLUZIONE “B"" | <]
TILT + DOUBLE BOOK + CORNER + SLIDER



pannelli per mobili espositori

Panels . Producktplatten . Panneaux

\_ )

-

PANNELLI SINOTTICI

N




~

PRODUCKTPLATTEN

\ PANNEAUX )
N—

pannelli

per mobili
espositori

PANELS

N

PANNELLI SINOTTICI

:

cm. L 100 x H 200 30

DISPONIBILE A RICHIESTA .
AVAILABLE ON REQUEST .

PANNELLO IN LEGNO NERO NOBILITATO CON FOTO.
DISPLAY IN BLACK WOOD WITH PHOTOS.

PANEL IN ACHWARZ HOLZ MIT FOTOS.

PANNEAUX EN BOIS NOIRE AVEC DE PHOTOS.

ERHALTLICH AUF ANFRAGE.
DISPONIBLE SUR DEMANDE.

pannelli sinottici

SUPPORTI PER PANNELLO

SUPPORTS FOR SINGLE PANEL

A UNTERSTUTZUNG FUR MUSTERTAFEL
SOUTIEN POUR PANNEAU

L

cm. L 30 x H 201 20

STRUTTURA IN LEGNO COLORE NERO.
BLACK WOOD SUPPORTS
UNTERSTUTZUNG IN ACHWARTZ HOLZ.
SOUTIEN EN BOSI NOIRE.



[ pannelli \
per mobili
espositori

PANELS
PRODUCKTPLATTEN
PANNEAUX

lalpstone ______lermesENEIE]

EXTRA

P ——— .

FUSION

ALP STONE 40x40 - 30x60

beton _________lermesCHEI]

Y

(XN S
Black & White LoGo

=TA

B —— R — T

BLACK & WHITE

IMPRUNETA

pannelli sinottici

colors lerm e sEEIE] ldomus _____________lermesCHEIR

[jolly — [ermes[SMEle]

P ———

COLORS DOMUS + TIVOLI + JOLLY floor

kronos TN curelia

P—— ———

INDIA KRONOS 45x90



pannelli sinottici

espositori

PANELS
PRODUCKTPLATTEN
PANNEAUX

Lloftteec _lermesCUEIE

Lmarfil ______________JermesEHEIE]

| Ri2grip |

LOFT floor MARFIL

plankwood TN curelia

NEXT floor NEXT wall 20x50 NEXT wall 25x40 OPEN

<4 >

PLANKWOOD



pannelli sinottici

espositori

PANELS
PRODUCKTPLATTEN
PANNEAUX

plankstone lerm e sEUEeY quartz stone BTN curelia lquarzi_______________lermes[UEIS] rovere lerm e s [T select LOGO

PLANKSTONE

vintage BTN curelia

SILK floor SILK 30x60 SILK wall

VINTAGE



ﬁ espositori di serie

Standard display units . Serienaussteller . Présentoirs standard

\

a N a
DISPLAY 20 DISPLAY DESK ‘ DISPLAY FLOOR
\_ J %

o J \_




eépositori
i

serie

STANDARD
DISPLAY UNITS
SERIENAUSSTELLER

PRESENTOIRS
STANDARD

fower

DISPONIBILE PER:
AVAILABLE FOR:

ERHALTLICH FUR:

DISPONIBLE POUR:

LOFT 25x33
RAINBOW
SPIN

ESPOSITORE IN LAMINATO BIANCO BORDATO ALLUMINIO
COMPOSTO DA 4 PANNELLI BIFACCIALI MONTATI SU
PEDANA GIREVOLE.

WHITE LAMINATED DISPLAY UNIT WITH ALUMINIUM TRIM
CONGSISTING OF 4 DOUBLE-SIDED PANELS MOUNTED ON A
SWIVEL PLATFORM.

AUSSTELLER AUS WEIBEM LAMINAT MIT
ALUMINIUMEINFASSUNG, BESTEHEND AUS 4 ZWEISEITIGEN
PANEELEN AUF EINEM DREHSOCKEL.

PRESENTOIR EN LAMINE BLANC AVEC BORDURE EN
ALUMINIUM, COMPOSE DE 4 PANNEAUX A DEUX FACES
MONTES SUR PIED ROTATIF.

H N° 4

L

cm.L77xH 190 cm.L77 xH85 115

<




S
/ \

espositori | o o d
di serie w

STANDARD
DISPLAY UNITS
SERIENAUSSTELLER

\ PRESENTOIRS )
\__ STANDARD “/

DISPONIBILE PER:
AVAILABLE FOR:

ERHALTLICH FUR:

DISPONIBLE POUR:

IMPRUNETA

ESPOSITORE IN LEGNO LACCATO NERO OPACO
MATT BLACK LACQUERED WOOD DISPLAY
AUSSTELLER AUS HOLZ, IN MATTSCHWARZ LACKIERT
PRESENTOIR EN BOIS LAQUE NOIR MAT

H N° 6

L

cm. L77 xH 81 cm.L72xH 72 90

<



espositori
di serie

step

STANDARD
DISPLAY UNITS
SERIENAUSSTELLER

PRESENTOIRS
\__ STANDARD //

DISPONIBILE PER:
AVAILABLE FOR:
ERHALTLICH FUR:

N DISPONIBLE POUR:
erm By

ALP STONE
BETON
BLACK & WHITE
FUSION
GLAM
KRONOS
QUARTZ STONE
SELECT
SILK 30x60

ESPOSITORE IN LEGNO LACCATO NERO OPACO, CON
LAVAGNA IMMAGINE AZIENDALE O IMMAGINI DI SERIE

MATT BLACK LACQUERED WOOD DISPLAY, FEATURING A
STANDARD SUPPLY CORPORATE IMAGE BOARD OR WITH
PHOTOS OF THE SERIES.

AUSSTELLER AUS HOLZ, IN MATTSCHWARZ LACKIERT,
MIT UNTERNEHMENS-IMAGEBOARD ODER MIT BILDE
VON DER SERIEN.

PRESENTOIR EN BOIS LAQUE NOIR MAT, AVEC PANNEAU
PORTANT UNE IMAGE SYMBOLISANT LA SOCIETE OU
AVEC IMAGES DE LA SERIE.

cm.L30xP 60xH 150 N° 10 50




espositori
di serie

STANDARD
DISPLAY UNITS
SERIENAUSSTELLER

PRESENTOIRS )
\__STANDARD __/

Eureli_c:!

display 20

ESPOSITORE IN LEGNO LACCATO NERO OPACO.
MATT BLACK LACQUERED WOOD DISPLAY.
AUSSTELLER AUS HOLZ, IN MATTSCHWARZ LACKIERT.
PRESENTOIR EN BOIS LAQUE NOIR MAT.

N° 20
H
P
L A:cm.L95xH83
B:cm.Lé5xH83
cm.L95xP85xH90 C:cm.L50xH 83 100



et display wali

STANDARD
DISPLAY UNITS
SERIENAUSSTELLER

PRESENTOIRS
STANDARD

DISPONIBILE PER:
AVAILABLE FOR:

ERHALTLICH FUR:

DISPONIBLE POUR:

LOVE
NEXT
SILK
URBAN

ESPOSITORE IN LEGNO LACCATO NERO OPACO.
PANNELLI CON IMMAGINI DI SERIE

MATT BLACK LACQUERED WOOD DISPLAY.
DISPLAY WITH PHOTOS OF THE SERIES

AUSSTELLER AUS HOLZ, IN MATTSCHWARZ LACKIERT.
AFELN MIT BILDE VON DER SERIEN

PRESENTOIR EN BOIS LAQUE NOIR MAT.
PANNEAUX AVEC IMAGES DE LA SERIE

o

cm.L70xP70xH 115 cm.L60xH 110 80

<



espdr display floor

STANDARD
DISPLAY UNITS
SERIENAUSSTELLER

PRESENTOIRS
STANDARD

DISPONIBILE PER:
AVAILABLE FOR:
ERHALTLICH FUR:
DISPONIBLE POUR:

ALP STONE
BETON
FUSION
GLAM
LUBERON
KRONOS
PLANK
PLANKSTONE
PLANKWOOD
QUARTZ STONE
TEAK
VINTAGE

ESPOSITORE IN LEGNO LACCATO NERO OPACO.
PANNELLI CON IMMAGINI DI SERIE

MATT BLACK LACQUERED WOOD DISPLAY.
DISPLAY WITH PHOTOS OF THE SERIES

AUSSTELLER AUS HOLZ, IN MATTSCHWARZ LACKIERT.
AFELN MIT BILDE VON DER SERIEN

PRESENTOIR EN BOIS LAQUE NOIR MAT.
PANNEAUX AVEC IMAGES DE LA SERIE

L

cm.L60xP 60xH 125 cm.L60xH 120 100

<




oo display desk

STANDARD
DISPLAY UNITS
SERIENAUSSTELLER

PRESENTOIRS )
\___STANDARD __/

DISPONIBILE PER:
AVAILABLE FOR:
ERHALTLICH FUR:

DISPONIBLE POUR:

VINTAGE

ESPOSITORE IN LEGNO LACCATO NERO OPACO.
PANNELLI CON IMMAGINI DI SERIE

MATT BLACK LACQUERED WOOD DISPLAY.
DISPLAY WITH PHOTOS OF THE SERIES

AUSSTELLER AUS HOLZ, IN MATTSCHWARZ LACKIERT.
AFELN MIT BILDE VON DER SERIEN

PRESENTOIR EN BOIS LAQUE NOIR MAT.
PANNEAUX AVEC IMAGES DE LA SERIE

L

cm.L42xP42xH44 cm.L40 x H 40 15

<



strumenti per i professionisti

Equipment for professionals . Instrumente fUr profis . Instruments pour professionnels

| ékrono
R S

o




folder

i professionisti

EQUIPMENT FOR
PROFESSIONALS
INSTRUMENTE

FUR P

ROFIS kronos S

@{ﬂ:_‘

S
DISPONIBILE PER: H s
AVAILABLE FOR: =
ERHALTLICH FUR: ==
DISPONIBLE POUR: L Cl e
A :| -
ALP STONE cm.L32x H 32 NS
i A i1
BETON cm.L32xH32 25 a=la|w
BLACK & WHITE  cm.L32xH32 4 T [
SR EaEe :
GLAM cm.L32xH32 15 e
GLOSS cm. L 30 x H 30 1
FOLDER A DUE ANTE CON TASCA PORTA DEPLIANT. JOB cm.L30x H 30 1
TWO-FLAP FOLDER.
KRONOS cm. L 32 xH 32 3

IWEIFLUGELIGER FOLDER.
PRESENTOIR-FOLDER A DEUX VOLETS. QUARTZ STONE cm.L32xH 32 35



home

INDICAZIONI DI POSA

L AYNG RECOMMENDATIONS . RATSCHLAGE FUR DIE VERLEGUNG .
CONSEILS DE POSE

CONSIGLI PER LA PULIZIA E MANUTENZIONE

CLEANING AND MAINTENANCE ADVICE . HINWEISE FUR REINIGUNG UND WARTUNG .
CONSEILS POUR NETTOYAGE ET L’ENTRETIEN

CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

(GENERAL TERMS AND CONDITIONS OF SALE . ALLGEMEINE VERKAUFS UND LIEFERBEDINGUNGEN .
CONDITIONS GENERALES DE VENTE.

. N
informazioni
e note legali

INFORMATION AND
LEGAL NOTES

INFORMATIONEN UND
RECHTLICHE HINWEISE

INFORMATIONS ET
\_ MENTIONS LEGALES /




La posa del porcellanato
lappato e levigato

informazioni e
note legali IT G B
INFORMATION AND
LEGAL NOTES

INFORMATIONEN UND
RECHTLICHE HINWEISE

INFORMATIONS ET

MENTIONS LEGALES

Date le sue caratteristiche di eleganza e lucentezza, |l
porcellanato lappato/levigato € un materiale molto pregiato.
Proprio per preservare queste sue qualitd nel tfempo si richiede
un'attenzione particolare in ogni fase della sua installazione.

Una volta trascorso il tempo di stagionatura dello stucco
cementizio si pud procedere, se il caso, ad un lavaggio piu
aggressivo:

1. Progettazione. Negli ambienti ad intenso calpestio (spazi
commerciali, ingressi, etc...) € necessario prevedere
sistemi che facilitino la pulizia delle suole delle calzature.

2. Posa. Utilizzare solo fuganti di tipo cementizio, evitando
prodofti a base epossidica. Prima della posa &
consigliabile verificarne la compatibilitd con il prodotto
levigato, anche in funzione della presenza di eventuali
applicazioni protettive sulla superficie della piastrella,
che andranno rimosse dopo la posa. In questa sede
opportuno anche individuare il prodotto idoneo alla
loro rimozione e eseguire un test.

3. Primo lavaggio. E un’operazione delicata e di
fondamentale importanza. Non appena le fughe si sono
asciugate (10-20 min), bisogna pulire le piastrelle con
abbondante acqua pulita.

In questo modo si eliminano i residui di posa e il normale
sporco di cantiere. Attenzione: I'uso di acqua sporca
comprometterebbe il risultato.
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- Perrimuovere eventuali residui di stucco cementizio
si puo utilizzare un detergente acido (fipo Fila
Deterdeck), avendo cura di fare sempre prima una
prova per verificare la compatibilita con il prodotto
specifico e dirispettare le percentuali di diluizione
indicate.

- Perrimuovere eventuali residui di applicazioni protettive
o per eliminare del tutto eventuali residui dei
componenti organici ontenuti in alcuni fuganti
cementizi si puo utilizzare un detergente basico (tipo Fila
PS87).sempre testandolo in precedenza e rispettando le
dosi di diluizione.

Prima di procedere con questo tipo dilavaggio €
opportuno aspirare ogni residuo di sporcizia dal
pavimento. Dopo aver lasciato agire i prodotto per
qualche minuto risciacquare con abbondante acqua
calda e pulitqg, ripetendo I'operazione fino all’eliminazione
di ogni residuo. In ogni caso attenersi alle prescrizioni
specifiche del detergente utilizzato.

. Pulizia ordinaria. Per rimuovere |lo sporco comune

bisogna sempre utilizzare abbondante acqua tiepida
con normali detergenti a base neutra, che e sempre
opportuno risciacquare dopo I'applicazione. Evitare
I'uso di prodotti aggressivi e di spugne abrasive.
Rimandiamo alla sezione “Pulizia € manutenzione” per
ulteriori consigli specifici.
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Lapped/polished porcelain stoneware is an elegant, glossy
material of considerable prestige, and in order to preserve these
qualities and ensure lasting performance, particular care is
required at every stage of the laying process.

1. Planning. In areas subject to heavy foot traffic (commercial
areas, entrances, etc....), systems that facilitate the
cleaning of footprints should be provided for.

2. Laying. Use only cement-based grouts, avoiding epoxy-
based fillers. Before laying, it is advisable to check
compatibility with the polished product, also taking into
consideration any protective applications there may be on
the surface of the tile, to be removed after laying.

At this stage it is also advisable to identify a product
suitable for removing them and to carry out a test.

3. First wash. Ehis is a delicate, exiremely important operation.
As soon as the joints have dried (10-20 mins), the tiles must
be washed with plenty of clean water in order to get rid of
laying residue and the normal construction site dirt.

N.B. the use of dirty water would have a negative impact

on the end result.

Laying lapped, polished
porcelain stoneware

Once the cement-based grout has hardened and settled,
a more vigorous wash can be carried out, if necessary:

- Toremove any traces of the cement-based grout,
an acid detergent (such as Fila Deterdeck) can be
used; make sure you carry out a test beforehand to
check compatibility with the specific product, and
dilute the detergent with the proportion indicated.

- Toremove any traces of protective applications or
completely remove all traces of organic components
contained in a number of cement-based grouts, a basic
detergent (such as Fila PS87) can be used, taking care
to test it beforehand and follow the dilution instructions,
as above.

Before carrying out this type of wash, all fraces of dirt
should be vacuumed from the floor. After leaving the
product to go to work for a few minutes, rinse with plenty
of warm, hot water, repeating until all traces have been
removed. In all cases, follow the specific instructions for the
detergent used.

. Ordinary cleaning. To remove everyday dirt, plenty of

warm water must always be used, along with normal
neutral detergents, which should always be rinsed after
application. Avoid using aggressive products and abrasive
sponges. For further specific advice, see the “Cleaning
and maintenance” section.

>



Angesichts seiner besonderen Merkmale in Sachen Eleganz und
Glanz gilt das geldppte/polierte Feinsteinzeug als besonders
kostbares Material. Um genau diese QualitGten auch mit der Zeit
beizubehalten, ist in allen Installationsphasen eine besondere
Aufmerksamkeit erforderlich.

1. Planung. In stark frequentierten Bereichen
(Gewerbebereiche, Eingdnge etc.) mussen Systeme
eingeplant werden, die die Reinigung der Schuhsolen
erleichtern.

2. Verlegung. Nur Mortel als Verfugungsstoff verwenden
und Produkte auf Epoxidbasis vermeiden. Vor dem
Verlegen ist es empfehlenswert, die Kompatibilitdt mit
dem polierten Produkt zu testen, die auch davon
abhdngt, ob auf der Fliesenoberfldche
Schutzbeschichtungen aufgetragen wurden, die nach
dem Verlegen entfernt werden. Es ist auch wichtig, in
dieser Phase ein fUr die Entfernung geeignetes Produkt
zU suchen und einen Test damit durchzufUhren.

3. Erstreinigung. Es handelt sich um einen heiklen Vorgang
von grundlegender Bedeutung. Sobald die Fugen
getrocknet sind (10-20 Min.), muss man die Fliesen mit
reinem Wasser in ausreichender Menge reinigen.

Auf diese Weise werden die Verlegeruckstnde und der
normale Baustellenschmutz entfernt. Achtung: Der Einsatz

von schmutzigem Wasser kdnnte das Ergebnis
beeintrachtigen.
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Verlegung von gelapptem,
poliertem Feinsteinzeug

Nach Ablauf der Trocknungszeit des Fugenmartels kann man
bei Bedarf eine aggressivere Reinigung durchfUhren:

- Um eventuelle Mortelrickstande zu beseitigen, kann man
ein saures Reinigungsmittel (Typ Fila Deterdeck) verwenden,
wobei man zuvor immer einen Kompatibilitatstest mit dem
spezifischen Produkt durchfUhren und das angegeben
VerdUnnungsverhdltnis einhalten muss.

- Um eventuelle Schutzbehandlungsrickstande zu
entfernen oder eventuelle RuckstGnde von organischen
Komponenten, die in einigen Fugenmorteln enthalten
sein kdnnen, vollkommen zu beseitigen, kann man ein
basisches Reinigungsmittel verwenden (Typ Fila PS87),
wobei man es ebenfalls zuvor testen und das
Verdunnungsverhdaltnis einhalten sollte.

Vor der Durchfuhrung dieser Art von Reinigung sollte man

alle Schmutzrockstdnde vom FuBboden saugen. Nachdem das
Produkt einige Minuten einwirken konnte, mit ausreichend
warmem, sauberem Wasser nachspulen, wobei man diesen
Vorgang so lange wiederholen muss, bis alle RUckstdnde
beseitigt sind. In jedem Fall muss man sich an die spezifischen
Vorschriften fUr den verwendeten Reiniger halten.

. Normale Reinigung. Um gewohnlichen Schmutz zu

entfernen, muss man ausreichend lauwarmes Wasser mit
normalen Neuftralreinigern verwenden, die ebenfalls nach
dem Auftragen entsprechend abgespult werden sollten. Den
Einsatz von aggressiven Mitteln und Scheuerschwdmmen
vermeiden. FUr weitere spezifische Ratschldge verweisen wir
auf den Bereich “Reinigung und Wartung”.

>



Compte tenu de ses caractéristiques en matiere d'élégance et
de brillance, le gres cérame rodé/poli est un matériau tres prisé.
Précisément pour conserver ses qualités au fil du temps, une
attention particuliere est requise lors de chacune des phases de
son installation.

1. Conception. Dans les environnements caractérisés par un
piétinement intense (espaces commerciaux, entrées,
etc.), il est nécessaire de prévoir des systemes qui facilitent
le nettoyage des semelles des chaussures.

2. Pose. N'utiliser que des coulis de remplissages des joints
d base de ciment, en évitant les produits a base
époxydigue. Avant la pose, il est conseillé d’en vérifier
la compatibilité avec le produit poli, en fonction aussi des
éventuelles applications protectrices sur la surface du
carreau, qui seront retirées apres la pose. Pour ce faire, |l
est recommandé de bien choisir le produit adapté a leur
retrait et d’effectuer un test.

3. Premier lavage. |l s’agit d'une opération délicate et d’'une
importance fondamentale. Dés que les joints ont séché
(10-20 min), il faut nettoyer les carreaux avec une quantité
abondante d’'eau propre.

De cette maniere, les résidus de pose et la saleté normale
issue des opérations sont éliminés. Attention: I'utilisation
d’eau sale compromettrait le résultat.

N\ V4
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Lorsque le temps de prise du ciment-joint s’est écoulé, il est possible
d’effectuer, le cas échéant, un lavage plus agressif:

Pour retirer les éventuels résidus de ciment-joint, il est conseillé
d’utiliser un détergent de type acide (type Fila Deterdeck),
tout en prenant soin de toujours faire avant un test pour
vérifier la compatibilité avec le produit spécifique et de
respecter les pourcentages de dilution indiqués.

Pour retirer les éventuels résidus d’applications protectrices
ou pour éliminer entierement les résidus des composants
organiques contenus dans certains ciments-joints, il est
conseillé d'utiliser un détergent basique (tipo Fila PS87),
toujours en le testant au préalable et en respectant les
dosages de dilution.

Avant d’effectuer ce type de lavage, il est recommandé
d’aspirer tous les résidus de saleté sur le sol. Apres avoir

laissé agir le produit pendant quelques minutes, rincer avec
une quantité abondante d'eau chaude et propre, en
répétant I'opération jusqu’a I'élimination de tous les résidus. Se
conformer aux indications spécifiques du détergent utilisé.

Nettoyage ordinaire. Pour éliminer la saleté quotidienne, |l
faut toujours utiliser une quantité abondante d’eau tiede
avec des détergents normaux a base neutre, en les ringcant
toujours apres application. Eviter I'utilisation de produits
agressifs et d’éponges abrasives. Nous renvoyons a la section
“Nettoyage et entretien” pour d’autres conseils spécifiques.
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1.LAVAGGIO DOPO POSA
Il lavaggio dopo posa & un una fase di fondamentale importanza per tutti
gliinterventi successivi e per la manutenzione.
Con il lavaggio acido dopo posa si eliminano i residui di posa e il normale
sporco di cantiere come: malta, colla, pittura, sporco da cantiere di varia
natura...
E bene sapere che oltre il 90% delle contestazioni in cantiere & dovuto
ad un cattivo, o addirittura inesistente, lavaggio con detergente acido
dopo posa. Per questa operazione Fila propone Deterdek, defergente
disincrostante acido che non sviluppa fumi nocivi e non aggredisce le
fughe. Rimuove lo sporco da cantiere — malta, stucco, incrostazioni di
varia natura.
Fila Deterdek unisce all’azione disincrostante anche una efficace azione
pulente.
Fila Deterdek ¢ certificato dal Centro Ceramico di Bologna, perché
pulisce ma non aggredisce il materiale.
La pulizia di fine cantiere si esegue a completa stagionatura dello stucco
cementizio (almeno 36-48 ore), attenendosi scrupolosamente ai consigli di
seguito riportati:
- Utilizzare Fila Deterdek diluito 1:5 (1 litro di Detredek in 5 di acqua
possibilmente calda )
-Spazzare bene il pavimento quindi distribuire uniformemente la
soluzione di DETERDEK diluito, utilizzando un normale spazzettone, mop-
lavapavimenti (mocio) o uno straccio ruvido per ambienti residenziali
oppure frizionando con monospazzola dotata di dischi con tampone di
colore verde per grandi superfici;
- Lasciare agire per qualche minuto, in funzione dell'intensita dello sporco;
- Intervenire energicamente con spugna abrasiva tipo verde oppure
con spazzolone con setole in nylon o nel caso di grandi superfici con
monospazzola munita di disco verde e aspira liquidi.
- Raccogliere il residuo con stracci oppure con aspiraliquidi.
Resa: 1 litro/40 m? - diluizione 1:5

2. PROTEZIONE TIPO LEVIGATO E/O LAPPATO
Con la protezione si:
- impermeabilizza la superficie, rendendola antimacchia
- impermeabilizza le fughe, rendendole anfimacchia
- facilita la manutenzione ordinaria

La migliore protezione si realizza con Fila MP/90, un protettivo liquido
antimacchia che penetra in profonditd proteggendo il pavimento senza
generare pellicole superficiali, per questo motivo Fila MP/90 non altera il
colore della superficie e la sua efficacia rimane inalterata per diversi anni.

- sfendere puro a pavimento asciutto e pulito (almeno 4 ore dopo il
lavaggio), applicarlo con pennellessa, rullo o straccio avendo cura
di distribuirlo in modo omogeneo su futta la superficie comprese le
fughe.
- a pavimentfo asciutto ( dopo circa 4-8 ore) togliere la parte in
eccesso che si & seccata ed é rimasta in superficie, con straccio di
cotfone pulito e asciutto, lucidatrice o monospazzola con disco beige.
| residui tenaci si possono rimuovere utilizzando un panno pulito
imbevuto di FILA MP/90.

Resa: 1 litro/30 m2 circa
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3. PROTEZIONE TIPO NATURALE-STRUTTURATO
Nel caso di superfici rustiche lo sporco si deposita negli interstizi del
materiale, rendendo difficile la manutenzione.
In questo caso, solo per pavimentazioni interne, si consiglia di utilizzare
FilaJet che profegge il pavimento dall’'usura e dallo sporco acquoso e
oleoso rendendo piu facile la manutenzione ordinaria.

- stendere puro con spandicera o vello

- lasciare asciugare prima di trafficare

- FilaJet genera una pellicola superficiale rigenerabile e quando

necessario € facile da rimuovere.

4. MANUTENZIONE per tutte le superfici
Per la pulizia di tutti i giorni
FilaCleaner detergente neutro a basso residuo.
Si diluisce a seconda dello sporco. Ad elevate diluizioni non necessita di
risciacquo.
Non lascia, sulla superficie lavata, residui cerosi o siliconici in quanto ne
privo.
E certificato dal Centro Ceramico di Bologna per la sua efficace azione
pulente che non rovina la superficie.
Si pud usare anche con macchine lavasciuga.
Resa: 2.000 m? con 1 litro - diluizione 1:200

Per sporchi piu intensi e per togliere le macchie
Fila PS/87 detergente sgrassante e smacchiatore.
Un prodotto, tante funzioni: detergente, sgrassante, decerante e
smacchiatore.
Basta scegliere la diluizione giusta per oftenere |'effetto desiderato.
Fila PS/87 e certificato dal Centro Ceramico di Bologna per la sua efficace
azione pulente che non rovina la superficie.
- sporchi intensi: diluire 1:10
- rimuovere vecchi strati di Filajet: diluire 1:5
- fogliere le macchie e residui di stucco epossidico: puro

consigli per la pulizia e
manutenzione

Lavaggio - Protezione e manutenzione
del Gres Porcellanato.

RIMUOVERE LE MACCHIE CON
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IL MODO PIU SICURO PER RIMUOVERE LE MACCHIE

TIPO DI SPORCO

GRES PORCELLANATO

OLIO E GRASSO FILA PS/87
BIRRA FILA PS/87
CAFFE FILA PS/87 - FILA SR/95
VINO FILA PS/87 - FILA SR/95

COCA COLA FILA PS/87 - FILA SR/95
VERNICE FILA PS/87 - FILA NO PAINT STAR
RUGGINE DETERDEK

CEMENTO - SALNITRO DETERDEK
CALCARE DETERDEK
BITUME FILASOLV

CERA DI CANDELA FILASOLV

CHEWING GUM FILA PS/87

COLLA FILA PS/87
PNEUMATICO FILA PS/87
INCHIOSTRO FILA PS/87 - FILA SR/95

NICOTINA FILA PS/87 - FILA SR/95
URINA - VOMITO FILA PS/87 - FILA SR/95
GRAFFITI FILA NO PAINT ONE

FUGA SPORCA FUGANET

PENNARELLO FILA PS/87 - FILA SR/95

SEGNI METALLICI DETERDEK

TINTURA PER CAPELLI

FILA PS/87 - FILA SR/95

RESIDUI DI NASTRO ADESIVO

FILA PS/87 - FILASOLV




cleaning and
maintenance advice

Cleaning - Protection and
Routine Care of Porcelain Tiles.
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1. AFTER-INSTALLATION CLEANING
Cleaning after installation is of fundamental importance for all subsequent
procedures and for care operations.
Use of an acid cleaner is able to eliminate all residues from the installation
process and ordinary work-site dirf, including mortar, adhesive, paint and
building-site dirt of various kinds ...
It should be borne in mind that more than 90% of complaints at the fime of
installation are due to poor cleaning, or even failure to clean, with an acid

product after installation of the files. fo remove when necessary. TYPE OF DIRT PORCELAIN STONEWARE
OIL AND GREASE FILA PS/87
ForTThis opetroTLon Fi:calrfecommends Deterdek, the acid descaler that does BEER FILA PS/87
not generate harmful fumes.
Removes building-site dirf - mortar, plaster and hard deposits of various COFFEE FILAPS/B7 - FILASR/ZS
kinds. WINE FILA PS/87 - FILA SR/95
As well as its descaling action, Deterdek is also an effective cleaner. 4. CARE for all surfaces COCA COLA FILA PS/87 - FILA SR/95
Cleaning on completion of all building works is carried out after the For everyday cleaning. PAINT FILA PS/87 - FILA NO PAINT STAR
cement grout is completely cured (af least 36-48 hours), making sure to FilaCleaner low-residue neutral cleaner. QUsT —
follow all the recommendations provided below: Dilute depending on the level of dirt. When highly diluted, it does not need
- Use Fila Deterdek diluted 1:5 (1 litre of Deterdek in 5 of water, hot if rinsing. Does not leave waxy or silicone residues on the cleaned surface, CEMENT - SALTPETRE DETERDEK
possible) since it does not contain these substances. LIMESTONE DETERDEK
- Brush the floor thoroughly then spread the diluted DETERDEK solution It can also be used with a floor cleaning machine. BITUMEN FILASOLY
evenly using an ordinary sponge brush, a mop, or a rough cloth for Coverage: 2,000 m? with 1 litre - dilution 1:200
residential buildings, or a single-disc professional cleaner with green pad CANDLE WAX FILASOLY
disc for large areas; CHEWING GUM FILA PS/87
- Leave to act for a few minutes, depending on the degree of dirt; For more stubborn dirt and to remove stains GLUE FILA PS/87
- Scrub briskly with a rough (green-type) abrasive sponge or a nylon-bristle Fila PS/87 degreasing and stain removing cleaner. PNEUMATIC FILA PS/87
brush, or in the case of large areas, with a single-disc professional cleaner One product, multiple functions: cleaner, degreaser, wax-remover, stain-
fitted with green disc, and vacuum drier. remover. INKS FILA PS/87 - FILA SR/95
- Remove the residue with rags or a vacuum drier. Simply choose the right dilution to obtfain the desired effect. NICOTINE FILA PS/87 - FILA SR/95
Coverage: 1 litre/40 m? - dilution 1:5 - heavy dirt: dilute 1:10 ) URINE - VOMIT FILA PS/87 - FILA SR/95
-removal of old. coats of FilaJet: d|IUT¢ 1:5 GRAFFITI FILA NO PAINT ONE
- removal of stains and epoxy filler residues: pure
SOILED GROUTING FUGANET
FELT-TIP PEN FILA PS/87 - FILA SR/95
METALLIC MARKS DETERDEK
2. PROTECTING POLISHED AND/OR HONED TILES HAIR DYE FILA PS/87 - FILA SR/95

The function of the protective freatment is to:
- waterproof the surface to make it stain-proof
- waterproof the joints to make them stain-proof
- simplify routine care

The best protection is obtained with Fila MP/90, a stain-proofing protector
that penetrates deep down, protecting the floor without creating a
surface film: for this reason, Fila MP/90 does not change the color of the
surface.
- apply pure to the clean, dry floor (at least 4 hours after cleaning)
with alarge brush, roller or rag, taking care to apply evenly fo the
entire surface, including the joints.
- once the floor has dried (after about 4-8 hours) remove the excess
product which has dried on the surface with a clean, dry cotton rag,
floor polisher or single-disc professional cleaner with beige disc.
Stubborn residues can be removed with a clean cloth dipped
in FILA MP/90.
Coverage: 1 litre/30 m? approx.

3. PROTECTING NATURAL-STRUCTURED SURFACES
On rustic surfaces, dirt builds up in the fissures in the material, making it
difficult to keep clean.
In this case, we recommend the use of FilaJet, which protects the floor
from wear and water or oil-based dirt, simplifying roufine care operations.
- apply pure with a wax spreader or fleece
- leave to dry before walking over the floor
- FilaJet creates a surface film which can be regenerated and is easy

AN\
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1. REINIGUNG NACH DEM VERLEGEN
Die Reinigung nach dem Verlegen ist von ausschlaggebender Wichtigkeit
fur alle nachfolgenden Arbeitsgdnge und die Instandhaltung.
Durch die Reinigung mit einem s&urehaltigen Mittel werden nach dem
Verlegen RUckstdnde und normaler Baustellenschmutz entfernt, wie:
Mértel, Klebstoff, Farbe, Baustellenschmutz verschiedener Art...
Es ist Tatsache, dass Uber 90% der Beschwerden auf der Baustelle auf eine
unzureichende oder gar Uberhaupt nicht erfolgte Reinigung nach dem
Verlegen mit einem sdurehaltigen Reinigungsmittel zurick zu fGhren sind.
FUr diesen Vorgang empfiehlt Fila Detertek, ein sGurehaltige
Entkrustungsmittel ohne schadliche Rauchbildung.
Entfernt Baustellenschmutz — Mortel — Kitt- Verkrustungen unterschiedlicher Art.
Fila Deterdek hat neben der Entrustungsfunktion auch eine wirksame
reinigende Wirkung.
Die Reinigung nach Abschluss der Baustellenarbeiten ist nach
vollsténdigem Trocknen des Zementkitts (mindestens 36-48 Stunden)
vorzunehmen, wobei folgende Empfehlungen sorgfdltig eingehalten
werden sollten:
- Fila Deterdek im Verhdltnis 1:5 verdinnt verwenden (1 Liter Deterdek auf
5 Liter moglichst warmes Wasser)
- Den Boden grundlich kehren und die verdinnte DETERDEK -L&sung
gleichmdaBig mit einem normalen Schrubber, einem Boden- Mopp oder
einem rauen Putzfuch bzw. bei groBen Fidchen mithilfe einer MonobUrsten-
Bodenreinigungsmaschine mit grinem Puffer auftragen;
- Ein paar Minuten einwirken lassen, je nach Starke der Verschmutzung:
- Energisch mit einem Scheuerschwamm des grinen Typs oder mit
einem Schrubber mit Nylonborsten oder bei groBen Fldchen mit einer
Monobursten- Bodenreinigungsmaschine mit griner Scheibe und
FlUssigkeitssauger bearbeiten.
- Restlissigkeit mit TOchern oder einem FlUssigkeitssauger beseitigen.
Ergiebigkeit: 1 Liter/40 m? - Verdinnung 1:5

2. SCHUTZ POLIERTER UND/ODER GESCHLIFFENER MATERIALIEN
Durch das Schutzmittelt wird folgendes erzielt:
- Undurchlassigkeit der Oberfildche und daher Schutz gegen Flecken
- Undurchléssigkeit der Fugen und daher Schutz gegen Flecken
- Erleichterung der normalen Instandhaltung

Der beste Schutz wird erzielt durch Fila MP/90. Das Fleckschutz zieht tief in
das Material ein und schutzt den FuBboden, ohne einen geschlossenen
Oberfldchenfilm zu erzeugen: aus diesem Grund hat Fila MP/90 auch
keinerlei Auswirkungen auf die Farbe der Oberfldche.

- UnverdUnnt auf den tfrockenen und sauberen Boden auffragen
(nach dem Reinigen mindestens 4 Stunden abwarten). Dazu
einen Pinsel, eine Walze oder ein Tuch verwenden, wobei
darauf zu achten ist, dass das Produkt auf der gesamten Fldche
einschlieBlich der Fugen gleichmdBig verteilt wird.
- Nach dem Trocknen des Bodens (etwa 4-8 Stunden den eventuell
angetrockneten, auf der Oberflédche verbliebenen Uberschuss
mit einem sauberen und trockenen Baumwaolltuch, mit
der Poliermaschine oder mit der MonobuUrsten-
Bodenreinigungsmaschine mit beiger Scheibe
beseitigen. Hartkndckige RUckstande kdnnen mithilfe eines sauberen,
mit FILA MP/90 getrdnkten Tuchs entfernt werden.

Ergiebigkeit: 1 Liter /ca. 30 m?
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3. SCHUTZ TYP NATURLICHER BZW. STRUKTURIERTER MATERIALIEN
Bei rustikalen Oberfldchen setzt sich der Schmutz in die Zwischenr&ume,
was die Pflege erschwert.
In diesem Fall wird FilaJet empfohlen, das den FuBboden vor Abrieb und
wassrigem sowie oligem Schmutz schitzt und folglich die alltégliche Pllege
ernorm erleichtert.

- UnverdUnnt mit WachsbUrste oder Lammfell auftragen

- Vor dem Begehen gut frocknen lassen

- FilaJet bildet einen regenerierbaren Oberfldchenfilm und ist bei
Bedarf leicht zu entfernen.

4. INSTANDHALTUNG fir alle FlGchen
Fur die tagliche Reinigung
FilaCleaner Neufrales Reinigungsmittel mit geringem Ruckstand.
Wird je nach Stdrke der Verschmutzung verdUnnt. Bei starker VerdUnnung
muss nicht nachgewischt werden.
Das Produkt hinterl@sst auf der bearbeiteten FiGche keine wachs- oder
silikonhaltigen Ricksténde, da es keine derartigen Bestandteile enthdlt.
Kann auch mit der Bodenreinigungsmaschine aufgetragen werden.
Ergiebigkeit: 2.000 m? mit 1 Liter, Verdinnung 1:200

Fur starkeren Schmutz und zur Beseitigung von Flecken
Fila PS/87 Fetft I6sendes und Flecken entfernendes Reinigungsmittel.
Ein Produkt, mehrere Funktionen: Reinigungsmittel, Fett I6sendes Mittel,
Wachs I6sendes Mittel, Fleckenentferner.
Um die gewinschte Wirkung zu erzielen, muss lediglich das richtige
VerdUnnungsverhdltnis gewdahlt werden.

- starker Schmutz: Verdinnung 1:10

- Beseitigung alter Schichten von Filajet: VerdUnnung 1:5

- Beseitigung von Flecken und Resten von Exoxyd- Kitt: unverdinnt

hinweise fur

reinigung und wartung
Reinigung, Schutz und
Instandhaltung von Feinsteinzeug.

FLECKEN ENTFERNEN MIT
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DER SICHERSTE WEG DER FLECKEN ENTFERNEN

ART DER VERSCHMUTZUNG FEINSTENZEUG

OL UND FETT FILA PS/87
BRAU FILA PS/87

KAFFEE FILA PS/87 - FILA SR/95

WEIN FILA PS/87 - FILA SR/95

COCA-COLA FILA PS/87 - FILA SR/95

FARBE FILA PS/87 - FILA NO PAINT STAR

ROST DETERDEK
ZEMENT - SALPETER DETERDEK
KALKSTEIN DETERDEK
BITUMEN FILASOLV
KERZENWACHS FILASOLV
KAUGUMMI FILA PS/87
GLUE FILA PS/87
REIFENSPUREN FILA PS/87

TINTE FILA PS/87 - FILA SR/95

NIKOTIN FILA PS/87 - FILA SR/95

URIN UND ERBROCHENES

FILA PS/87 - FILA SR/95

GRAFFITI FILA NO PAINT ONE
SCHUMTZ FUGE FUGANET
FILZSTIFT FILA PS/87 - FILA SR/95
METALLRUCKSTANDE DETERDEK
HAARFARBEMITTEL FILA PS/87 - FILA SR/95
KLEBEFILMRESTE FILA PS/87 - FILASOLV
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1. LAVAGE APRES POSE
Le lavage apres pose est une opération extrémement importante au
regard de toutes les interven-tions suivantes ainsi que pour I'entretien.
Le lavage acide aprés pose permet d'éliminer les résidus de pose telles
que les résidus de mortier, de colle, de peinture et autres saletés de
chantier.
Il convient de rappeler que plus de 90% des contestations sur chantier sont
dues & un mauvais la-vage aprés pose effectué a I'aide d'un détergent
acide voire a I'absence de tout lavage.
Pour cette opération, Fila propose Deterdek, décapant acide qui ne
dégage pas de vapeurs nocives. Elimine les saletés de chantier — mortier,
enduit et incrustations de toute nature.
Deterdek allie a I'action désincrustante une action nettoyante efficace.
Le nettoyage de fin de chantier doit s'effectuer apres séchage complet
des enduits a base de ci-ment (a savoir au bout d'au moins 36-48 heures),
en veillant a respecter scrupuleusement les conseils suivants:
- Utiliser Fila Deterdek dilué & 1:5 (1 litre de Deterdek dans 5 litres d'eau,
chaude si possible).
- Bien balayer le sol puis appliquer uniformément la solution de DETERDEK
dilué, en utilisant un balai-brosse, un balai a franges ou une serpilliere de
nettoyage pour la maison, ou bien passer la mono-brosse avec disques &
tampon de couleur verte pour grandes surfaces.
- Laisser agir pendant quelques minutes ou plus en fonction de la quantité
de saletés/résidus & éliminer.
- Frotter énergiquement & I'aide d'une éponge abrasive (éponge de type
verte) ou bien & I'aide d'un balai-brosse en nylon; ou encore, pour les
grandes surfaces, passer la mono-brosse avec dis-que vert.
- Récupérer les résidus a I'aide de serpillieres ou a I'aide d'un aspirateur
liguide.
Rendement: 1 litre/40 m? - dilution: 1:5

2. PROTECTION POUR SURFACE POLIE ET/OU ADOUCIE
La protection permet:
- d'imperméabiliser la superficie pour la mettre a I'abri des taches
- d'imperméabiliser les joints pour les mettre & I'abri des taches
- de faciliter I'entretien courant

La meilleure protection s'obtient avec Fila MP/90, une protection anti-
tache qui pénétre en pro-fondeur et qui protége le sol sans en altérer
le film superficiel, & savoir que Fila MP/90 n'altére enrien la couleur des
surfaces.

- appliquer pur sur sol propre et sec (au moins 4 heures aprés le
lavage), & I'aide d'un pinceau, d'un rouleau ou de chiffons, en
veillant & bien distribuer le produit de maniere homogeéne sur toute la
surface, joints compris.

- une fois le sol sec (au bout de 4 & 8 heures), retirer I'exces de
produit sec resté en surface, a I'aide d'un chiffon de coton propre et
sec, ou bien en passant cireuse ou mono-brosse avec disque beige.

Les résidus tenaces peuvent étre éliminés a |'aide d'un chiffon

imbibé de FILA MP/90.
Rendement: 1 litre/30 m? environ

IT B ﬁ “

3. PROTECTION POUR SURFACE DE TYPE NATURELLE - STRUCTUREE
Dans le cas des surfaces rustiques, les saletés se déposent dans les
interstices du matériau et rendent plus difficile I'entretien. Dans ce cas, il
est recommandé d'utiliser FilaJet qui met le sol a I'abri de I'usure et des
saletés aqueuses et grasses, facilitant ainsi I'entretien courant.

- appliquer pur a I'aide d'un applicateur prévu a cet effet ou

d'un chiffon Iéger

- laisser sécher avant d’emprunter le sol

- FilaJet crée une pellicule superficielle régénérable et, au besoin,

facile & éliminer.

4. ENTRETIEN DE TOUTES LES SURFACES
Pour le nettoyage quotidien
FilaCleaner détergent neutre a faible résidu.
Diluer en fonction de I'importance des saletés. Trés dilué, le produit ne
nécessite pas de rincage.
Sur la surface lavée, ne laisse aucun résidu cireux ni aucun résidu de
silicone (la formulation ne contient ni cire ni silicone).
FilaCleaner peut également étre utilisé avec une machine de lavage -
séchage.
Rendement: 2.000 m? avec 1 litre - dilution 1:200

Pour les saletés tenaces et pour éliminer les taches
Fila PS/87 détergent dégraissant et détachant.
Un seul produit pour de multiples fonctions: détergent, dégraissant,
décirant et détachant.
Il suffit de choisir le bon degré de dilution pour obtenir I'effet voulu.
- pour éliminer les saletés tenaces: diluer & 1:10
- pour éliminer les vieilles couches de Filajet: diluer & 1:5
- pour éliminer les taches et les résidus d'enduit époxy: appliquer pur

conseils pour
nettoyage et I'entretien

Lavage - Protection et
Entretien du grés cérame.

ELIMINER LES TACHES AVEC
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LE MOYEN LE PLUS SUR POUR ELIMINER LES TACHES

TYPE DE SALETE

GRES CERAME

HUILE ET GRAISSE FILA PS/87
BIERE FILA PS/87
CAFE FILA PS/87 - FILA SR/95
VIN FILA PS/87 - FILA SR/95
COCA COLA FILA PS/87 - FILA SR/95
PEINTURE FILA PS/87 - FILA NO PAINT STAR
ROUILLE DETERDEK
CIMENT - SALPETRE DETERDEK
CALCAIRE DETERDEK
BITUME FILASOLV
CIRE DE BOUGIE FILASOLV
CHEWING GUM FILA PS/87
COLLE FILA PS/87
PNEU FILA PS/87
ENCRE FILA PS/87 - FILA SR/95
NICOTINE FILA PS/87 - FILA SR/95
URINE ET VOMI FILA PS/87 - FILA SR/95
GRAFFITI FILA NO PAINT ONE
JOINT SOUILLE FUGANET
FEUTRES FILA PS/87 - FILA SR/95
RESIDUS METALLIQUES DETERDEK

TEINTURE POUR CHEVEUX

FILA PS/87 - FILA SR/95

RESIDUS DE RUBAN ADHESIF

FILA PS/87 - FILASOLV




1 - ORDINI

Tutti gli ordini che vengono rilasciati ai nostri agenti o funzionari di vendita
diventano impegnativi la nostra societd solo dopo la nostra approvazione
scritta.

Qualsiasi impegno assunto dagli stessi € non autorizzato per iscritto non
vincola in alcun modo la nostra societa.

2 - CONSEGNE E RESPONSABILITA

La merce, che viene da noi venduta “Franco magazzino”, viaggia a
rischio e pericolo del compratore. Ogni nostra responsabilitd cessa nel
momento in cui il carico viene consegnato al vettore.

Qualsiasi danno, ammanco o rottura subito dal materiale durante il
trasporto € a totale carico dell’acquirente.

3 - TERMINI DI CONSEGNA
II termine di consegna indicato nella conferma d’ordine o in altra
nostra comunicazione non vincola in alcun modo I'azienda. Qualora,
per qualsiasi motivo, la data di consegna venga posticipata rispetto a
quanto originariamente comunicato, resta comunqgue escluso ogni diritto
a indennizzi o risarcimenti.

4 - PAGAMENTI

Tuttii pagamenti devono essere effettuati presso la nostra Sede Operativa:
ogni eventuale deroga deve da noi essere autorizzata in forma scritta.

Il ritardato pagamento delle nostre fatture, anche parzialmente, oltre la
scadenza concordata, daluogo allaimmediata decorrenza degliinteressi
di mora, calcolati ad un tasso del 6% superiore al T.U.S. in vigore alla data
di scadenza del pagamento.

Inoltre, lo stato di insolvenza provocato dal mancato pagamento delle
fatture da parte del committente, ci concede la facolta di interrompere
le forniture, di pretendere il pagamento anticipato di ordini successivi
nonché diinfraprendere ogni azione atta al recupero del nostro credito e
alla tutela del nostro interesse.

condizioni generali
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5 - RISERVA DI PROPRIETA

Nel caso di pagamento da effettuarsi dopo la consegna della merce
al committente, il materiale consegnato resta di nostra proprieta sino
all'integrale pagamento dell'importo dovuto.

6 - GARANZIA

| nostri materiali sono garantiti conformi alle norme UNI - DIN - EN
attualmente in vigore: la nostra garanzia € limitata ai materiali di 19 scelta
con una tolleranza del 5% circa.

Qualsiasi garanzia per i vizi imane quindi espressivamente esclusa per i
materialiin 2° e 39 scelta o di stock, che si intendono sempre venduti “visti
e piaciuti”.

Eventuali reclami o contestazioni dovranno essere notificati, pena la
decadenza, a mezzo lettera raccomandata indirizzata alla nostra sede di
Veggia (RE), prima della posa in opera del materiale.

La posa in opera comporta la decadenza dell’azione per vizi sia palesi
che occulti.

Non possono essere denunciate come vizi del materiale le differenze di
tonalita.

Ogni eventuale contestazione sul materiale non dara diritto all’acquirente
diritardare o sospendere i pagamenti che dovranno comunqgue avvenire
nei termini concordati.

7 - FORO COMPETENTE E LEGGE APPLICABILE

Per qualsiasi confroversia, comunque relativa alla fornitura, tanto da
parte del venditore come da parte del compratore, viene attribuita, con
applicazione della legge italiana, competenza esclusiva al Tribunale di
Modena, il tutto, salva la facoltd alla ditta venditrice di adire I'autorita
giudiziaria altrimenti competente.



1 - PURCHASE ORDERS
All the purchase orders, even if made on the initiative of our Agent, will be
binding for us only upon our written confirmation.

2- DELIVERY

The goods, evenif sent freightpald or free delivered to the buyer’s premises,
travel at the risk and responsibility of the buyer; all our responsibility ceases
upon delivery of goods to the carrier.

After the buyer has inspected the goods, any claims should be made to
the carrier.

3 - TERMS OF DELIVERY

The delivery date is to be considered purely indicative and not binding.
In the event that the contract is modified, the delivery date is extended
for a period equal to that initially egreed upon. Should any event caused
by force majeure occur, the terms of delivery are suspended for the entire
duration of said event.

4 - PAYMENT

Payment is to be remitted to our registered.

Any variation to the aforementioned shall be valid only if approved by us
in writing.

Delayed payment, even if only partial, of our invoices beyond the
stipulated due date, shall entitle us to the immediate charge of interest on
arrears in the order of the official rate increased by six points.

Non payment or delayed payment of our invoices - for any reason
whatsoever - gives us the indisputable right to demand advance payment
for the remaining supply, without prejudice of any other action, or to
consider the contract suspended or annulled, and to annui the practice
of any other contracts that may be in force, without giving the buyer the
right to any type of refund or compensation for damages or other.
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5 - RETENTION OF TITLE

In the event that payment, by contractual agreement, is to be remitted
- in whole or in part - after delivery of the goods, the products delivered
remain our property until complete payment of the total amount due is
made.

6 - GUARANTEE

Our products are guarantee to be in compilance with the UNI-DIN-EN
standards in force. Our guarantee is limited to first choice material, with a
tolerance of approximately 5% (live percent).

Any guarantee against defects is thus, expressly excluded for second or
third choice or stock material, as the special sales lots are always sold as
“seen and approved".

Any claims must be made, on pain of torfelture, by registered letter sent
to our registered offices in Veggia (RE) - Italy - before the materials are laid
and in any case according to the terms of the law. Once the material is
laid, any claim for defects elther obvious or hidden is no longer valid.
Any differences in colour shades cannot be considered as material
defects.

Inany case, ourguarantee only includes the replacement of material found
to be detective with the exclusion of any further or different obligation.
Claims on meterial do not give the purchaser the right to suspend or delay,
in whole or in part, the payment within the stipulated terms.

7 - COURT - APPLICABLE LAW

Any dispute concerning the supply, being that raised by either the
supplier or the buyer will be assessed based upon the applicable Italian
law, giving exclusive competence to rule to the Modena Tribunal, except
where otherwise elected by the supplier.

>



1 - AUFTRAGE

Alle Auftrage, dieunserenHandelsvertreternoderunseren Verkaufsbeamten
erteilt werden, sind fUr unser Unternehmen erst nach unserer schriftlichen
Zustimmung verbindlich.

Jede von solchen Ubernommene und nicht von uns schriftlich genehmigte
Verpflichtung ist fUr unsere Gesellschaft in keiner Weise bindend.

2 - LIEFERUNG UND HAFTUNG

Die von uns mit der Lieferkondition “Ab Lager” verkauften Waren werden
auf Risiko und Gefahr des Kaufers transportiert. Ab Ubergabe an den
FrachtfOhrer sind wir in keiner Weise mehr verantwortlich.

Alle Schaden, Fehimengen oder Materialbriche, die sich beim Transport
ereignen, gehen in vollem AusmaRB zu lasten des Kaufers.

3 - LIEFERTERMINE

Die in unserer Auftragsbestatigung oder in anderen Mitteilungen unserer
Firma genannten Liefertermine sind in keiner Weise bindend. Falls der
Liefertermin aus irgend einem Grunde gegenuUber vorherigen Mitteilungen
verzdégert werden sollte, besteht auf keinen Fall Anspruch auf Ersatzleistung
bzw.

Entschdadigung.

4 - ZAHLUNGEN

Alle Zahlungen sind an unseren Geschdftssitz zu leisten: Jede eventuelle
Abweichung bedarf unserer schriffichen Genehmigung.

Eine auch nur teilweise Zahlungsverzogerung unserer Rechnungen Uber
den vereinbarten Fdlligkeitstermin hinaus bewirkt eine unverzigliche
Anrechnung der Verzugszinsen, die mit einem Zinssatz berechnet werden,
der dem am Fdlligkeitstermin der Zahlung gultigen Bankdiskontsatz plus 6%
entspricht.

Der durch die Fehlbezahlung der Rechnungen seitens des Auftraggebers
entstandene Zahlungsunfdhigkeitszustand berechtigt uns, die Lieferungen
eventuell einzustellen, die Vorauszahlung weiterer Auftrdge zu verlangen
und jede MaBnahme zu treffen, die zur Beitreibung unserer AuBenstGnden
und zur Wahrnehmung unserer Interessen fuhrt.

<

informazioni e
note legali IT G B
INFORMATION AND
LEGAL NOTES

INFORMATIONEN UND
RECHTLICHE HINWEISE

INFORMATIONS ET

MENTIONS LEGALES

Allgemeine verkaufs
und lieferbedingungen

5 - EIGENTUMSVORBEHALT

Bei Bezahlung nach der Warenanlieferung beim Auftraggeber behalten
wir uns das Eigentum der gelieferten Waren bis zur vollstdndigen Bezahlung
unserer Forderung vor.

6 - GARANTIE

Wir leisten die Garantie fUr unsere Materialien in Entsprechung der zur Zeit
geltenden UNI-DINEN-Normen: Unsere Garantieleistung beschrénkt sich
auf die Materialien der 1. Wahl mit einer Toleranz von etwa 5%.

Die Garantie fUr Mangel bei Materialien aus 2. und 3. Wahl oder Lagerresten
bleibt somit ausdricklich ausgeschlossen; solche Materialien gelten stets
als im gesehenen Zustand “gefallen und erworben”.

Eventuelle Reklomationen bzw. Beanstandungen sind vor der Verlegung
des Materials perEinschreibebrief an unseren Sitz in Veggia (RE), Italien, zu
senden, andernfalls besteht kein Anspruch auf Garantie.

Die Verlegung desMaterials fUhrt zum Verwirken des Garantieanspruches
fUr sichtbare oder verborgene Mangel.

Farbtonunterschiede durfen nicht als Materialfehler beanstandet werden.
Jede eventuelle Materialbeanstandung berechtigt den Kaufer nicht, die
Zahlungen zu verzdgern oder einzustellen; diese sind auf jeden Fall zu den
vereinbarten Terminen zu leisten.

7. GERICHTSSTAND — ANWENDBARES RECHT

Bei jeglicher Streitigkeit, welche die Lieferungen betrifft, sowohl seitens des
Kaufers als auch des Verkaufers, wird ausschliesslich italienisches Recht
angewendet. Als zustdndige Gerichtsbarkeit wird der Gerichtshof in
Modena bestimmt.

>



1 - COMMANDES

Toutes les commandes remises G nos agents ou vendeurs ne représentent un
engagement pour notre société qu’apres avoir recu notre approbation écrite.
Tout engagement pris par ces derniers, mais dépourvu d'autorisation
écrite, n'oblige en aucun cas nofre sociéte.

2 - LIVRAISONS ET RESPONSABILITES

La marchandise, que nous vendons “départ magasin”, voyage aux
risques et périls de I'acheteur. Notre responsabilité cesse au moment ou le
chargement est livré au transporteur.

Tout dommage, manque ou rupture, subiparle matériel durant le fransport,
est entierement a la charge de I'acheteur.

3 - ELAIS DE LIVRAISON

Le délai de livraison indiqué dans la confirmation de commande ou dans
toute autre communication de notre part, n'oblige en aucune maniere
notre société. Si, quel qu’en soit le motif, la date de livraison devait étre
différée par rapport a la date communiquée a I'origine, I'acheteur ne
pourra en aucun cas avoir droit a étre indemnisé ou & prétendre des
dommages et/ou intéréts.

4 - PAIEMENTS

Tous les paiements doivent étre effectués aupres de notre Siege
Opérationnel : toute dérogation éventuelle doit étre précédée par notre
autorisation écrite.

Le retard de paiement de nos factures, méme partiel, par rapport a la
date convenue, implique le calcul immédiat des intéréts moratoires, d un
taux de 6 % supérieur au Taux Officiel d'Escompte en vigueur & la date
d’échéance du paiement.

En outre, I'état d'insolvabilité du commettant, provoqué par les factures
non honorées, nous donne le droit d'interrompre les fournitures, de
prétendre le paiement anticipé des commandes successives, ainsi que
d’entreprendre toute action visant au recouvrement de notre crédit et
la tutelle de nos intéréts.
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5 - RESERVE DE PROPRIETE

En cas de paiement devant étre effectué apres la livraison de la
marchandise au commettant, le matériel livré continue de nous appartenir
tant que la somme due ne nous a pas été intégralement versée.

6 - GARANTIE

Nos matériaux sont garantis conformes aux normes UNI - DIN - EN
actuellement en vigueur : nofre garantie est limitée aux matériaux de ler
choix avec une tolérance de 5 % environ.

Toute garantie pour les vices reste donc clairement exclue pour les
matériaux de 2e et 3e choix de stock, qui sont toujours supposés étre *vus
et approuvés”.

Les réclamations et les contestations éventuelles devront étre notifiées,
sous peine de déchéance, par lettre recommandée adressée G notre
siege de Veggia (Reggio Emilia), Italie, avant que le matériau ne soit
définitivement posé.

La pose entraine la déchéance de I'action pour vices, qu'ils soient
manifestes ou cachés. Les différences de tonalité ne sauraient étre
dénoncées comme vice du matériau.

Quelle que soit la contestation éventuelle sur le matériau, elle ne donne
pas droit a I'acheteur de retarder ou de suspendre les paiements qui
devront de toute facon étre effectués dans les délais établis.

7. TRIBUNAL COMPETENT - LOI APPLICABLE

Pour toute contestation inhérente de toute maniere d la livraison , tant de
la part du vendeur que de la part de I'acheteur, la compétence exclusive
est attribuée au Tribunal de Modena avec application de la Loiitalienne,
laissant la faculté au vendeur de saisir I'autorité judiciaire autrement
compétente.
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